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1. BOBE]

OBoj [TprpauHyK 1Ma 3a 11eJ1/1a 00e30e/1u leTaTHI
HACOKU 32 MHBECTUTOPUTE BO [IPOLIECOT HA Pa3Boj
¥ CIIPOBE/TyBAab€ Ha TPOEKTH 32 00HOBITHBY U3BOPU
Ha eHeprija, IOKOHKPETHO eJIeKTpaHu Ha buorac.
[TprpayHKKOT He MPEeTCTaBYBa MCIIPTIeH, IeTa/ieH 1
TTa0MHCKY TIperyieft. 3a nofieTa i uHgopmarmu
OCBPHETe Ce Ha PeleBaHTHOTO 3aKOHO/IABCTBO
¥ PEryNaTOpHUTE aKTH KOMIITO Ce HaBeJleH! Ha
KpajoT Ha oBoj [IpupauHuK.

[IprpauHUKOT € CTPYKTYPHpPaH BO TPH JieJia.

Bo npBHOT e e majieH mperyies Ha pruMeH-
JIMBUTE TIOBJIACTeHN TapK(ii 32 CUTE IIPOEKTH 3a
0OHOBJIMBY U3BOPH Ha eHEPTHja, BRIYUYBAjKU I't
W TOBJIACTeHUTe Tapy(hy 3a eJIeKTPaHu Ha Ororac,
KaKo 1 YCIOBHTE 32 KOPUCTEHe Ha [IOB/IaCTeHHUTe
Tapudu.

Bo BTOpUOT Jien e JlajieH feTajieH Jujarpam
Ha MOCTAMKKTe 3a U3rpaz0a v moTpeOHaTa JJOKYy-
MeHTalluja.

Bo TpeTHoT e e najieH feTalieH nperies Ha
peJieBaHTHUTE IIPOLIeypH 1 Oaparba 3a u3rpazoa,
NyIITabe Bo yHoTpeda ¥ (QYHKIMOHUpakbe Ha
eJleKTpaHKTe Ha buorac. YuTaTenor ro yaTyBame
TIOCTOjaHO JIa 'O KOHCY/ITHPa OBOj JIE/ U IETATHUOT
Jujarpam, KOjIITo e [iajieH BO BTOPUOT Jiel.

Ha kpajor ojf Opomurypara e ajieH CITUCOK
Ha HaJ|JIe}KHUTe OPTaHd CO HUBHUTE afipecu U
II0JJATOIIM 3a KOHTAKT, KaKo M CIIMCOK Ha CHUTe
peJieBaHTHU 3aKOHU ¥ JIPYTH PErylaTOPHHU aKTH.
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HAIIOMEHA:

Ogoj IIpupauHuK He ce OCBpHYBa Ha IIpalliaiba
TI0BP3aHH CO:
- OCHOBaIb€ Ha KOMIIaHM]a U/IK OCHOBae Ha
CTPAHCKM TOJIPYKHUIIA BO 3eMjaTa KOPUCHUK
Ha IPOEKTOT MU HUBHOTO PaboTekbhe;
- baparba IIOBP3aHU CO 3€MjOZIEJICTBO U Y-
MapCTBO
- Jo0OKBame Ha OfI00PeHHe 3a rpajiebe,
- J00vBatbe Ha JIMLIEHIIH 3a CTPYYeH Kajiap U
Ipyru paboTHHU U COLMjATHU IO3BOJIH,
- COTICTBEHOCT Ha 3eMjHIIITe, eKCIPOIPHjalfyja
U JIPYTY IMOTHM TIPaBa,
- OJJaHOUYBabe,
- IIpaBu/HUK 3a IpKaBHAa TOMOII, 1 CJI.

Cemnak, uMajre mpefiBU]I JIeKa OBa Ce BaKHU
Tpaiiama KO CeK0j MHBeCTUTOP Tpeba BHUMA-
TeJIHO J1a 'Y aHaJIM3KPa Kora [OJITOTBYBA IIPOEKT
3a eJIeKTpaHa Ha Ouorac.

OBoj IIpupauHKK e HAMEHET Jla CTYKH KaKo aaTka 3a MH)OPMHUpambe 1 OpUeHTallja Ha UjHU-
Te MHBECTUTOPH BO BeTepHHU Ha Ouorac. Cellak, Hallla MpernopaKka e HHBeCTUTOPUTE TUPEKTHO
7la KOHTAKTHPaarT U [a T KOHCYITHpAaT HajJIeKHITe OpraHu mpef fia mpe3eMaT KaKBK O1Io
ohuIMjaTHA AKTUBHOCTH 3a Pa3Boj ¥ M3rpaji0a Ha eJIeKTpaHa Ha Ororac M Jia T MMaaT ITpeJBU;Y
TPUMEHJTUBUTE 3aKOHO/JABHY U PETYIaTOPHU aKTH.
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2. IIPETJIE]] HA TIPUMEH/IUBUTE ITIOBJIACTEHU
TAPU®U 3A EJIEKTPAHU HA BUOT'AC

[ToBnacTeHuTe Tapudu 3a eJIeKTPUIHA eHEPrija

Koja ja Ipou3Be/lyBaaT U IPo/iaBaart eJleKTpaHuTe

Ha Ouorac (Kou ce CTeKHaJsIe CO CTaTyC Ha IoBIac-

TeH TIPOM3BOJIUTE]T) 3aBUCAT O]

1) wmHCcTanMpaHaTa MOKHOCT Ha eJIeKTpaHaTa, u

2) TpPOIEHTOT Ha YUeCTBO Ha (DOCKITHU TOPHBA BO
BKYITHaTa eHePreTCcKa BPeJHOCT Ha TopyBaTa
KOPHCTEHH 3a IIPOU3BO/ICTBO Ha €JIeKTPHYHA
eHepruja (Ypes0a 3a noBnactTeHu Tapudu 3a
eJIeKTpUYHA eHepruja, uieH 11).

[ToBnacteHuTe Tapudu 3a MPOU3BOJICTBO
Ha e/leKTPUYHA eHeprija off buorac ce Kako IITo

crefiyBa:

1) 18 €¢/KWh kapie urro KopucrereTo Ha hocut-
HU ropuBa He HagMuHyBa 10% oj1 BKyIHaTa
eHepreTcKa BpeJJHOCT Ha rop1BaTa KopUCTeHH!
3a TIPOM3BO/ICTBO HA eJIeKTPHYHA eHeprija,
u

2) Kapie ITO, KOPHCTEHETO Ha (DOCHITHI TOpHBa
e omery 10% u 20% o1 BKyITHaTa eHepreT-
CKa BPeJJHOCT Ha ropuBaTa KOPUCTEHH 3a
MIPOM3BO/ICTBO HA eJIeKTPUUYHA eHepPruja,
npuMeHMBaTa Taprda ce mpecMeTyBa Mo
cjiefiHaBa (hopmyia;

RT =RT, - (1,10 -p- 0,01)- 0,01

Kajie 1ITo:
RT: namajeHa roBjiacTeHa Tapuda
RT : 18 €¢/KWh (Bo 3aBrcHOCT 0ff MHCTa/HI-
paHaTa MOKHOCT Ha eJleKTpaHaTa)
p:  TIPOLEHTOT Ha yUeCTBO Ha (DOCHIIHUTE To-
puBa (yTBpZeH of crpaHa MHHHCTEPCTBOTO
3a eKOHOMH]a).

[ToBnacTeHuoT IIpousBoOgUTEI MOKe Ja I'h
KOPUCTHU IIOBJIaCTEHUTE TapI/ICbI/I BO Iiepuop of

15 ropuHu. BKynHaTa KBOTa Ha ejleKTPaHU Ha
Ororac Ko MoKaT Jia KOPUCTAT MOBJIaCTeHH
tapucdu usHecysa 7 MW (Opyka 3a BKynHaTa
MHCTa/lMpPaHa MOKHOCT Ha TOB/IACTEHUTE MTPOM3-
BOJIUTE/TU Ha e/leKTPUUHA eHepriija pou3BeieHa
071 CeKoj ofifiesieH 00HOBJTMB M3BOP Ha eHePrHja,
usieH 5; oOpHeTe BHUMaHue U Ha OpjiyKara 3a
n3MeHyBame Ha Opiykara, ClyK0eH BeCHUK
10/2014).

KopucremeTo Ha oB/IacTeHUTe Tapu(u UCTO
TaKa 3aBMCH U O}, CTIeJIHHATE YCIIOBU:

1) EnmexrpaHaTta MOpa IMPETEKHO [ja KOPHCTH
Ouorac o0ueH of OMomaca 3a IIPOU3BOJI-
CTBO Ha eJIeKTPUUHa eHepruja. bruomaca
e OMopasrpajyBauKUoOT JIe 0ff MIPOAYKTH,
OTIIaJ] X OCTATOLM Off 3eMjOJIeJICKI CYIICTaH-
IIUH Off PACTUTEITHO 1 JKUBOTUHCKO IIOTEKJIO,
IIYMCKH OTIIAJ] M OTIIA/ Off APYTH UHYCTPUH,
MHJIYCTPUCKH TPOM3BOJIH JOOKEHH 0/ OHorac
HaMeHeTH 3a COropyBaibe, O1opasrpagyBay-
KUOT JIeJl Ha MH]TYCTPUCKUTE M KOMYHAJTHUTE
oTmajiy, buorac ofi HacaJu HaMeHETH 3a
eHEePreTCKy MOTPebH, o UCKIYUOK Ha Or-
peBHo ApBo (Ypem0a 3a moBacTeHu Tapudu
3a eJIeKTpUYHa eHepruja, Yien 3).

2) EnexTpaHaTa MOKe Ja KOPUCTH (DOCHITHU
ropyBa 3a MPOU3BOJICTBO Ha eJIeKTPUYHA
eHepruja, Kou He cMeaT Jla HaJIMUHYBaaT
20% o BKyIHATa eHepreTcka BpeIHOCT Ha
rOpHBATa LITO Ce KOPUCTAT 3a IIPOM3BOJICTBO
Ha eJIeKTPHYHa eHePrija BO TEKOT Ha KajleH-
mapckaTa roguHa J[oKoJKy efleKTpaHaTa ro
HaJIMIHe 0BOj ITpar, Taa ro ryou CTaTycoT Ha
TIOBJIACTEH MPOM3BOMTEN Ha eJIeKTPUYHA
eHepruja. EnekTpaHara UCTO TaKa ro ryou
CTaTyCOT Ha TOBJIACTeH TPOU3BOJIUTENT Ha
eJIeKTPIYHA eHeprija v aKko:



- Ja 3rojemu MHCTalMpaHaTa MOKHOCT Ha
eJIeKTpaHaTa HaJl MaKCHMaJTHO 0floOpeHaTa
UHCTaIMpaHa MOKHOCT,

- Kopucru orpeBHO IpBO KaKo ropuBo 3a
TPOU3BOJICTBO Ha eJIeKTPUYHA eHepruja,

-  KOPHCTH OMOIIHU FeHePaTOPCKU eJUHHIIN
U TIPoM3BefieHaTa eJleKTPUYHA eHepruja
ja McropauyBa BO eJIeKTPOEHEePreTCKUOT
CHCTEM, W1

- He IIPUjaBM IIOCTOEHE HA IIOMOLIHHU IeHe-
PaTOPCKY € IUHUIIM.

[ToceGnara Tapuga mTO Ce MpUMEHyBa Ha

eJIeKTPMYHATA eHepruja IMpousBeieHa of

eJIeKTpaHa Ha 61orac 3aBUCH OF KOJIUYM-

HaTa Ha (POCUIHK TOpMBA MCKOPUCTEHA 32

IIPOU3BOJICTBO Ha eJIeKTPUYHA eHepruja. 3a 1a

ce YTBPJM TOUHATA KOMMYKHA Ha (POCUTHUTE

ropuBa UCKOPUCTEHH 3a MPOU3BOJCTBO Ha
eJIeKTPUYHA eHepruja u 3a npecMeTyBame

Ha IpUMeH/IuBaTa Tapuda, NoBIaCTeHUTe

IPOM3BOJIUTEH Ha eJIeKTPUUHA eHeprija off

ouorac ce 06Bp3aHu 10 MUHICTEPCTBOTO 32

eKOHOMH]a [ia 0CTaBaT MOJaTOLM BO BPCKa

CO CJIEJJHOTO:

- TeXHMYKWUTE [apaMeTpy Ha eJleKTpaHaTa
Ha Ouorac,

- KOJIMUMHATA Ha eJIeKTPUYHATa eHepruja
ICIIOpayaHa 0 eeKTPOeHePreTCKUOT
CHCTEM,

~  BKYIIHOTO KO/iuecTBO Ha (hOCHITHI FOPKUBA
HCKOPUCTEHM 3a MPOM3BOJICTBO Ha eJIeK-
TPUYHA eHepruja, HUBHATA Celu(yHa
KaJIOPUYHA BPEJHOCT ¥ U3BOPOT Ha CHAO-
TyBarbe 3a ceKoe POCUITHO FOPUBO, IOKOJIKY
e pe/IeBaHTHO.
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OBue mojaToIM ce JocTaByBaaT K0 MuHuc-
TEPCTBOTO 3a €KOHOMMja Ha TOJIMIITHO HUBO,
Hajpo1iHa J1o 31 jaHyapu 3a MpeTXoj{HaTa Ka-
JIeHfapcKa roJiuHa.

=

IToBnacTeHUOT IPOM3BOUTE HA e/IEKTPUYHA
eHepruja e o0Bp3aH f1a ru usBect MuHmuc-
TEPCTBOTO 3a eKOHOMHja M AreHIyjaTa 3a
eHepPreTHKa 3a CUTe IPOMeHH Ha TEXHUUKUTE
HapaMeTpu U KapaKTePUCTHKY Ha eJIeKTpaHa-
Ta Ha Ouorac HajgouHa 15 jeHa off eHOT Ha
HaCTaHaTaTa IIPOMeHa.

JIp;KaBHHOT MHCIIEKTOPAT 3a TeXHWMUKA MH-
crekiuja (Teso BO paMKUTe Ha HaJjieKHOCTa
Ha MUHICTePCTBOTO 32 eKOHOMM]ja) e OBJIACTeH
7la BPLIM PeJIOBHU U HeHajaBeHU KOHTPOJIM BO
eJieKTpaHaTa Ha buorac. JJOKOJIKY OBIaCTEHUOT
MHCIIEKTOP YTBP/M IPEKpIlyBaibe Ha Oapamara,
TOj/Taa Ke ro JIOKYMEHTHPA MPEKpPIIYBakeTo U
Ke v n3BecTd MUHUCTEPCTBOTO 32 €eKOHOMU]ja U
PerynatopHaTa KOMUCHja 3a eHepreTHKa BO POK
on 15 meHa oy jaTymMoT Ha KOHTposaTa MunucTep-
CTBOTO 3a eKOHOMHUja 1 PerynaTopHaTa KoMucHja
3a eHepreTMKa MOXKaT Jia [pe3eMar COOJIBETHU
MPaBHU CAaHKIUU TPOTUB MOBIACTEHUOT TIPO-
M3BOJIUTE]I, IITO MOJKE J1a BKJIYUM OjI3eMatbe Ha
NulleHIlaTa 3a BpIlielbe Ha eHepreTcka JiejHoCT
UJIM Ha CTaTyCOT Ha MOBJACTEeH MPOU3BOUTE
Ha eJleKTpUYHa eHepruja.

[lo MOMEHTOT Ha IUIITyBakbe Ha 0BOj IIpUpau-
HuK (Maj, 2015 roguHa), PerymaTopHara KoMicuja
3a eHepreTUKa uMa u31ajleHo YeTHPU JIUIeHIIN
3a MIPOM3BOJICTBO Ha eleKTPHYHA eHepruja of
f1orac 3a BKyIIHa MHCTa/IMpaHa MOKHOCT 07, 5,998
kW. 3Haum, ocTaHaTaTa KBOTa 3a eJIeKTpaHU Ha
ouorac usHecysa go 1,002 kW.
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4. TIPETJIE[J HA YEKOPHUTE, IIOCTAIIKUTE

N JOKYMEHTUTE

4.1. OCHOBHHU ITPE/TYCJ/IOBU:
OCHOBAIbE HA KOMIIAHUJA

[Ipou3Bo/iCTBO Ha eNeKTpUUHA eHepruja Mo-
KAt Jja BpIIAT JOMAIIHU ¥ CTPAHCKY JIUIa BP3
OCHOBa Ha JNHIleHIa U3JjafieHa ofl CTpaHa Ha
PerynaTopHara KoMHCHja 32 eHepreTuka. 3a
la ce CTeKHAT CO JIUIIeHIa 3a IPOU3BOICTBO Ha
e/IeKTPUYHa eHepruja, CTpaHCKUTe JInila Tpeba
7la OCHOBAAT MOZIPYKHMIIA perrucTpupaHa Bo Tp-
TOBCKHOT PerucTap mTo ro Boau LleHTpanHuoT
perucrap (3aKoH 3a eHepreTuka, ujied 5). Oa
Oaparbe ce MpoBepyBa €O YBUJ BO U3BOJOT O
[leHTpaaIHUOT perucTap.

[Ipou3BOZICTBOTO Ha efleKTpUYHA eHepruja
He MO3Ke Jla 3all0uHe e JoOMBambeTo Ha Co-
ofiBeTHATa NuIieHIIa. JIuleH1IaTa 3a eHepreTCKu
NIejHOCTH ce M3[jaBa 3a Tepuoj ofl TPU 710 35
TOJIMHY BO 3aBHCHOCT OfI BUJIOT Ha eHepreTcKa-
Ta JejHOCT, BUJOT U 00eMOT Ha 0OBpCKaTa 3a
00e30eyBambe Ha jaBHA YC/Iyra BO BPIIEHETO
Ha eHepreTcKara JejHoCcT, 00eMOT Ha CpeficTBa-
Ta TIOTPEOHY 3a U3BPIIYBabe Ha eHepreTcKara
TIejHOCT, BpeMeTPaeweTo Ha MPaBOTO 32 KOPUC-
Tete/KOHIIeCcHjaTa Ha COOJIBETHIOT eHePreTCKH
pecypc, Kako M KOHKPeTHH Oaparba Ha BPIIUTENIOT
Ha eHepreTckara ejHoct. BooOnyaeHoTO Bpe-
MeTpaeme Ha JIulleHIaTa 3a MPor3BOJCTBOTO
Ha eJleKTpUUHA eHepruja u3HecyBa 35 roJuHMU.
Ha ucTo nurie Moske fja My ce u3ajjaT MoBeKe
JIMTIEHIN 32 Bpllielbe Ha eHePreTCKU ejHOCTH
(3aKoH 3a eHepreTuka, uieH 37).

EnextpaHa Ha brorac o BKyIHa MHCTa/IpaHa
eJleKTpUYHa omasia uiv effHakBa Ha 10 MW moske
Iia ce u3rpaju 0e3 ,,0B/acTyBakbe 3a U3rpajioa Ha
HOBHM 00jEKTH 3a IIPOM3BOJICTBO HA e/IeKTPUUHA
eHepruja“ Koe ro usgaba BnajaTa Ha mpegior
Ha MUHHCTePCTBOTO 3a eKoHOMHja. (3aKOH 3a
eHepreTuka, uieH 49).

4.2. KOPUCTEIbE HA
SEMJUIITE

JloKoJIKy 3eMjuIIHATa MMapliesia Ha Koja MHBeC-
TUTOPOT MMa HaMepa jia rpajii eJieKTpaHa Ha
buorac e knacuduipana Kako 3eMjofiesIcKo
seMjuiITe (00pabOTIMBO 3eMjUIITE, ITYMH, a-
CMIITA WIM CJIMYHO), MHBECTUTOPOT MOKe [ia
mocTtaBu 0aparme 10 MUHICTepCTBOTO 3a TPaHC-
THOPT U BPCKY WK 10 OTIITHHATA, BO 3aBUCHOCT
071 CJIy4ajoT, Ja nobapa o MUHKCTEPCTBOTO 3a
3eMjoIe/ICTBO, IIYMapCTBO U BOJIOCTOIIAHCTBO
71a M3BPIIY TPajHa MpeHaMeHa Ha COOJIBETHOTO
3eMjojle/ICKO 3eMjHIITe BO IPajie;KHO 3eMjUIIITe
(3aKoH 3a 3eMjofie/ICKO 3eMjuIlTe, uieH 49).
BpemeTpaemeTo Ha OBaa IOCTAITKA 3aBUCH O]
CJI0}KeHOCTa Ha MOJITOTOBKATa 1 Pasrie/lyBame-
TO Ha IIPOEKTHATA IOKYMeHTaluja. TpomomuTe
3a 00e30e/yBatbe Ha IPOEKTHA JOKYMEeHTAaIl’ja
T CHOCH HHBECTHTOPOT.

OcBeH aKko 3eMjUIIHATA Mapiiesia(-i) Ha Koja
MHBECTUTOPOT MMa HaMepa Jla rpajM eJleKTpa-
Ha Ha Ouorac He e BO IIPUBATHA COIICTBEHOCT,
MHBECTUTOPOT Tpebda Jla ro KYMu 3eMjUIITeTo,
7la TIOTIIHIIE JIOTOBOP 3a JIO/NITOTPAEH 3aKyIl CO
Brnapara 1 ia o01e KOHIeCHja 3a KOPUCTethe
Ha 3eMjuinTe (3aKOH 3a Ipajie;KHO 3eMjHULITe,
ujeHoBH 13 - 40). [locTankuTe 3a OTyIyBabe,
TaBambe Mo 0Jr0TPaeH 3aKyIl ¥ KOHIleCHja Ha
rpajie;KHO 3eMjULITE BO ipyKaBHa COIICTBEHOCT Ce
BPIIIY CO jaBHO HaIJIaBatbe, ITO HOCU PU3MK [ia
He ce moOeJi Ha HaJIlaBambeTo 3a KOHKPeTHaTa
3eMjHIIIHAa TTapIiesa.

JloKOJIKY 3eMjHILHATA TTapIiesia e BO IIPHBaTHa
COTICTBEHOCT, MTHBECTUTOPOT 1 CONICTBEHUKOT Ha
3eMjUIITETO MOKAT 3aeJ[HO Jla Ce I0roBOpaT 3a
OTYI'YBambeTO, IOJITOTPAJHUOT 3aKYIT WK TIPABOTO
Ha KOPHUCTEHe Ha 3eMjUIITeTO.
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4.3. CTYJIUJA 3A OIEHKA
HA B/INJAHUETO BP3
JKUBOTHATA CPE/IMHA

Be MosuMe f1a MMarte rpe/iBu;T ieKa eJleKTpaHuTe
Ha OMorac MojyieskaT Ha baparara 3a MojiroTOBKa U
rioiHecyBarbe Ha CTy/1ja 3a ol[eHKa Ha BIMjaHUeTo
BP3 KMBOTHaTa cpefiHa. OTTyKa, eJleKTpaHu Ha
Ouorac He MOKe JIa Ce TpajiaT WK Jia IOYHaT CO
paboTa Tipe]t fla ce 100Ke TIO3UTHBHO pelleHke
3a CTyzujaTa 3a OlleHKa Ha B/IMjaHUeTO BP3 KU-
BOTHATa CpeJiiHa BO COTMIACHOCT €O 3aKOHOT 3a
JKUBOTHA CpeJIiHa.

CrynujaTa 3a olleHKa Ha B/IMjaHHETO BP3
JKUBOTHATA CpeJIuHa Tpeda Jla COMPIKN:

- OmwMc Ha TPOEKTOT 3a€JJHO CO MH(POPMAIUK
3a JIOKAI[KjaTa, KapaKTepoT 1 rojieMiHaTa
Ha MPOEKTOT U Ha TOTpebHaTa 3eMjHIIHA
TIOBPIINHA;

- Omnuc Ha )KUBOTHATA CpeJIuHA U Hej3uHaTa
JIoKalluja;

- Ommc Ha IPUPOJTHOTO, KYITYPHOTO U UCTO-
PUCKOTO HAC/IeICTBO U OITUC Ha MPeJIeNioT;

- Onuc Ha BUZIOT ¥ KOJTUYMHUTE OUeKYBaHU
eMICHH, 0cOOEHO Ha EMUCHHTE BO BO3IYXOT,
TIBPCTHOT OTIaJ, KaKO ¥ IPYTY MH(OpMAI[U
TOTPeOHM 3a eBaJtyal[yja Ha MOTOJIEMUTe
B/IMjaHUja Ha TIPOEKTOT BP3 KUBOTHATA
CpefinHa;

- Ommic Ha MepKUTe 3a CIIpeuyBambe, HaMany-
Barbe 1 eTMMUHKpatbe Ha BIIMjaHNeTo BP3
JKUBOTHATa CpeiiHa, KAKO 1 Ha MepKUTe
3a BpaKarbe BO TI0paHelHaTa cocTojoa;

- Onuc Ha BNMjaHWjaTa Ha IPOEKTOT BP3 KU-
BOTHATA CPeJIHA UMAjKH IO TpeJIBUT HU-
BOTO Ha Pa3Boj Ha HayKaTa 1 mpraTeHnuTe
METOJIY 3a eBajIyalyja;

- Omuc Ha KapaKTEePUCTUKUTE HA TEXHOJIO-
TujaTa Koja ce KOpUCTH;

- Omic Ha afITepHATUBHUTE pellieHuja 3a pe-
aJM3aIiyja Ha MPOeKTOT IITO UHBECTUTOPOT
'Y UIMAJI TIPeJIBU]] ¥ TTIABHUTE TPUUKHY 32
M30Mparbe Ha MpeJIoKeHaTa aJiTepHaTHBa;

CEKOralll ce BK/Iy4yBa U HY/ITaTa aJITepHa-
THBA;

- Pesume Ha locTaBeHaTa cTy/Mja 6e3 TeXHHU-
YKY JIeTay;

- Ananu3a Ha HOTENIKOTHHUTE (TeXHUUKHU He-
TOCTATOLIY MJIM HEIOCTHUT Ha 3HAekba) CO KOU
MHBECTUTOPOT WK €KCITEPTOT OMJTe COOUEHH
3a BpeMe Ha IO/ITOTOBKATA Ha CTy/MjaTa; 1

- Ilpepor 3a roneMuHaTa 1 KAPaKTEPUCTH-
KITe Ha II0TeHIUja/THUTe IPOMEHH IT0pajIy
KOH e II0TpeOHo Ja ce axkypupa Crynujarta
3a OIleHKATa Ha BIMjaHHeTO BP3 JKMBOTHATA
CpefiuHa.

CrypnujaTa 3a oljeHKaTa Ha B/IMjaHUETO BP3
JKUBOTHATa CpeliHa Tpeda jia ce CTPYKTYpHpa
Ha CJIeTHMOT HAUKH:

1)  Omurru nogaTouy;

2) Bup Ha enabopar;

3) Oprad HajieKeH 3a 000pyBaibe Ha
enabopaToT;

4)  Omwc Ha IPOEKTOT BO KOj Ce BPIIIH [ej-
HOCTa WY aKTUBHOCTA,;

5) Omnuc Ha )KMBOTHATA CPeIHA OKOJY
JIOKaLMjaTa Ha IIPOEKTOT;

6) BnujaHue Ha MPOEKTOT BP3 JKUBOTHATA

CpefiuHa;
7) IIporpama 3a 3auITHTa Ha JKUBOTHATA
cpeyHa;
8) 3aKyuok;
9) Crmcok Ha MpUIIO3H;
10) Usjasa.

MuBecTuTopoT Tpebda 1a 1o0ue omo0peHue 3a
CrynujaTa 3a olleHKaTa Ha B/IMjaHUeTO BP3 JKUBOT-
HaTa cpeqiHa. OpraH HajijIeskeH 3a pasriieflyBarme
1 oobpyBarbe Ha CTymujaTa (B C/Tyuaj Ha elekTpa-
HH Ha Ouorac Hayi 1 MW) e YiipaBaTa 3a JKUBOTHA
CpefiMHa, OpraH Bo cocTaB Ha MUHUCTEPCTBOTO
3a JKUBOTHA Cpe/IHa U IPOCTOPHO TIaHUpPakbe.
['pajioHayaTHUKOT Ha OMIITHHATA € HaJIe;KeH
3a pasrieJyBame U oo0pyBame Ha CtynujaTa
(Bo cnyuaj Ha efiekTpaHu Ha Ouorac go 1 MW).



4.4. COT'JIACHOCT 3A ITPMK/IYYOK HA
JUCTPUBYTNBHUOT CUCTEM

O0jekTUTE 3a MPOM3BOJICTBO Ha €HEpruja co
UHCTanupana MoKHocT o0 10 MW tunuuho ce
NPUK/IYU4yBaaT Ha JUCTPUOYTHBHATA MpeKa.
Ilopaau Toa, cormacHocTa 3a MPUK/IyYyBambe Ha
eJIeKTpaHIUTe Ha Ororac Ha Mpeskara 3a JJUCTpHOy-
1i1ja Ha eJIeKTPUUHA eHepruja Tpeda 1a ce fooue
071 OTIEPAaTOPOT Ha CUCTEM 3a AUCTPUOYIMja Ha
enekTpuyuHa edepruja (EBH Makegomuja).

Bo mpakca 6apameTo 3a COrIaCHOCT 3a IPH-
KJIyuyBame Tpeda Jla ce Tof[Hece BO MOYETHATA
(basa op rpagexkuuTe padoru. bapamero Tpeda
1a ce gocrasu 1o EBH MakefioHuja Ha 06pa3erioT
BCII-2, Koj Mo3Ke ia ce Haj/ie BO KOPUCHUUKO-eHep-
retckute 1ieHTpu Ha EBH Makeyionuja uiu jia ce
npeseMe of Be0-crpanara Ha EBH Makeponuja.

Bo mpurtor Ha 6apareTo Tpeba fia ce jocTaBaT
CJIe[IHUTE IOKYMEHTH:

- Petirenue 3a ymuc Bo LleHTpamHUOT perucTap
CO TeKOBHa COCT0j0a,

- OCHOBEH IIPOEKT 3a IMPOU3BOJHATA II0-
CTpOjKa Koja e IIpeIMeT Ha IPUK/IYUyBakbe
Ha IUCTPUOYTUBHATA MPeKa,

- W3Bop op KaTacTapcKM IUTaH €O BI[PTaHU
TIOCTOjHU 00jeKTH,

- Opobpenue 3a rpajoa,

- KoopauHaTu Ha noKalujata Kajie 1To Ke
Ouie MHCTaNUpaHa IPOU3BOJHATA IO-
CTpOjKa, 1

- TexHMYKY KapaKTePUCTUKY Ha ITPOU3BO/IHA-
Ta MOCTPOjKa BO COrJIaCHOCT co MpeskHUTe
TpaBUIa 3a JUCTPUOVIMja Ha eleKTPUYHA
eHepruja.

EBH MakezoHuja uMa 00BpCKa fia loHece
Pemrenue 3a cormacHOCT 3a IPUKIVUYBame Ha
IOUCTPUOYTUBHUOT CHCTEM BO POk of 40 meHa
Of1 IEHOT Ha IpHeM Ha KOMIIUIETHOTO Oapaibe.
N3paBameTo Ha PenieHneTo 3a COracHOCT 3a
IPUK/IVUyBatbe Ha JUCTPUOYTUBHUOT CUCTEM €
IPOIIPATEHO CO TOTIHUIIYBamkhe Ha [oroBop 3a
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IPUKITYUyBabe Ha JUCTPUOYTHBHATA Mperka IT0f-
roTBeH ofi crpaHa Ha EBH Makefonuja, a koj e
HpuJior Ha MpekHuTe IpaBuIa 3a JUCTPUOYIIja
Ha eJIeKTPUYHA eHepruja.

HagomecToKOT 3a MpUK/TydyBambe Ha MPou3-
BOJIUTEJI Ha e/IeKTPUYHA eHepruja Ha JUCTPHOy-
TUBHATa Mpejka ce YTBPYBa BO COTJIAaCHOCT CO
MeTopmonorujaTa 3a HAUMHOT Ha OfipeflyBake Ha
HaJJOMECTOKOT 3a MPUKIyUyBarhe Ha JUCTPUOY-
TMBHATA Mpejka Ha eJIeKTPUUHA eHepruja Koja
e JlajieHa Bo mpuior Ha MpeskHuTe TpaBuia 3a
IUCTPUOVIIMja Ha efleKTPUYHA eHepruja.

TpouioiiuTe 3a MPUKIYUyBakbe, KAKO IITO
ce yTBpeHu of ctpana Ha EBH Makemonuja,
COO/IBETHO, ' CHOCH MHBecTuTopoT, a EBH Ma-
KeJJOHHja e 00Bp3aHa Jia I0CTaBU MepeH ypef
Ha CBOj TpoiloK. MajKul v mpefiBU, CIydauTe
BO KOM eJIeKTpaHaTa Ha O1oac He MOxKe 0e3-
0eHO Jla ce MoBp3e Ha HajONMiCcKaTa TOUKa 3a
MPUK/IYIOK, UM COBETYBaMe Ha MHBECTUTOPUTE
ma mposepaT Bo EBH MakefjoHuja Kafie ke bupe
HMBHaTa (DaKTUUKa TOUKA Ha IPUKJIYUYOK U Ja
HalpaBaT MPOLIeHKA Ha TPOLIOLIUTE 3a U3Bej0a
Ha MPUKITYUOKOT.

4.5. OJIOBPEHUE 3A T'PAJIBA

3au3rpajba Ha eJIeKTpaHa Ha OMorac e II0TPeOHO
omobpenue 3a rpafba. ONMuITHHATA Ha UKjallITo
TePUTOPHU]ja e IpefBUIeHO [a Ouje u3rpajeHa
eJIeKTpaHaTa Ha OMOrac e HaJlJIe}KHa 3a M3/laBambe
Ha 07j00peHye 3a rpazi0a JOKOJIKY e/leKTpaHaTa MMa
uHcTaaupaHa MoKHocT 1o 1 MW, nomeka Munuc-
TEPCTBOTO 3a TPAHCIIOPT U BPCKH € HaJI/IeKHO 3a
U3/laBatbe Ha 07j00peHMe 3a rpaji0a 3a eJIeKTpaHuTe
Ha Ororac co MHCTa/IMpaHa MoKHocT of Haz, 1 MW
(3aKoH 3a rpafiere, ujieH 57, 58)
Ko bapameTo 3a ojobpeHue 3a rpagba Tpeda
Jla T JOCTaBUTe CJIEHUTE JOKYMEHTH:
- 13BOJ 07} JIOKA/IHKOT JIeTaJIeH YPOaHUCTIHUKI
IIaH,;
- apXUTeKTOHCKO-YPOaHICTUUKH IIPOEKT (pe-
BUJIMPaH 1 0J00peH),
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- OCHOBEH IIPOEKT (peBUAMPAH 1 0J00peH),

- HJieeH MPOeKT,

- JIOKa3 3a IIPaBo Ha rPaJietbe (COMCTBEHOCT,
TIPaBo Ha KOPUCTEHe, KOHIeCHja),

- TeoJIeTCKHU e1abopart 3a 3eMjuIlHaTa map-
1e’a.

OmrrrHaTa, wii MUHECTepPCTBOTO 3a TPaHC-
TIOPT ¥ BPCKH, BO 3aBUCHOCT O] C/TYUajOT € [I0JKHO
7la ja pasryefia 1 fia JoHece pelleHue 3a Jofe-
JIyBaibe Ha of[o0peHwe 3a Ipajieibe Bo PoK of 15
IleHa OI IeHOT Ha JIOCTaBYBaibe Ha KOMIIIETHA
1 TouHa JokymeHTanuja. [Ipef aa ro jobue oo-
OpeHueTo 3a rpajiebe, MOJHOCUTENOT Tpeda 1aro
TUIaTH HAJIOMECTOKOT 3a YPe/yBambe Ha IpajieskHO
3eMjHIlTe; 0I00PEHHETO 3a Ipajierhe ce U3JaBa
BO POK O] IIeT PaOOTHH JieHa OfI I0CTaByBaibe Ha
IOKa3 3a [IaTeH HaJOMEeCTOK 3a Vpe/yBaibe Ha
rpajie;kHo 3eMjUILTe.

OpobpeHKeTo 3a rpajieibe IpecTaHyBa Jia
BaJKH JJOKOJIKY IIOJHOCUTEJIOT He MOYHe CO U3-
rpag0a Bo oK off 2 (1Be) romuHu, 1K He TO 3a-
BpIIM Bo pok of 10 (mecet) romunu (Bo ciyyaj
Ha eyieKTpaHy Ha 6uorac Haj 1 MW) umu Bo pok
of 6 (mect) rofuHy (Bo c/1yyaj Ha eJIeKTpaHH Ha
ouorac o 1 MW) of1 eHOT Ha 3/jaBarbe Ha 0f]0-
OpeHKeTO 3a rpajieme (3aKoH 3a rpajietbe, WieH
59 - 68). EnexTpanaTa Ha O1orac Moske jja Ouze
NyIITeHa BO VIOTpeba caMo 1o ofjobpyBaibe Ha
TEeXHUUKHUOT IIPeryief] Of CTPaHa Ha OB/IaCTEHHOT
cynepBu3op, a MUHHCTEPCTBOTO 3a TPAHCIIOPT U
BpCKH Wi OTIITHHATA, BO 3aBUCHOCT Off C/TYYajoT,
Ke u3[agaT off00peHue 3a yrorpeda Ha rpajoa.

JloKoNKY mapiiesiaTa Ha Koja HHBECTUTOPOT
MMa HaMepa Jia rpajiy e KiacuuIpaHa Kako
3eMjoJIe/ICKO 3eMjuIiTe (00pabOTIMBO 3eMjHILTE,
IIYMH, TIACUIITA UK CIMYHO), KHBECTUTOPOT
MO3Ke Jla ZJocTaBK bapame 40 MUHICTEpPCTBOTO
3a TPAHCIIOPT ¥ BPCKM WK fo OmuTuHarta, Bo
3aBUCHOCT Of C/Iy4ajoT, a mobapa o MuHwuc-
TEPCTBOTO 3a 3eMjOje/ICTBO, IIYMapCTBO 1 BO-
JOCTOMAHCTBO JIa U3BPIIK TPajHa IpeHaMeHa Ha
COOJIBETHOTO 3eMjOJIEJICKO 3eMjHIIITE BO IPaJIeKHO

3eMjuIiTe (3aKOH 3a 3eMjOIe/ICKO 3eMjUIITe, UIeH
49). BpemeTpaemeTo Ha 0Baa II0CTAIIKa 3aBKCH Off
CJI0}KEHOCTa Ha IOJIrOTOBKATA ¥ Pa3riie/[yBakheTo
Ha MMPOeKTHaTa JoKyMeHTanuja. TpomuionuTe 3a
00e30e/yBare Ha MPOEKTHA JOKYMEHTaIuja I
CHOCH UHBECTUTOPOT.

4.6. CTEKHYBAIbE HA IIPUBPEMEH
CTATYC HA IIOBJIACTEH
ITPOU3BOJUTEI

PerynaTopHaTa KOMUCH]ja 32 eHEPTeTHKA JOHEeCe
[IpaBUITHKK 3a HOB/IACTEHU ITPOM3BOJAUTEIIN Ha
e/IeKTPIYHA eHeprija off 00HOBIMBY U3BOPH Ha
enepruja (Cny;k0eH BecHuk 0p. 18/2012, 97/2012,
63/20131125/2015). CormacHo 3aKOHOT 3a eHepre-
THKaTa 1 [IpaBUTHUKOT 3a TOBJIACTEHH IIPOU3BO-
IUTeNN Ha eJIeKTPIUHa eHeprifja off 00HOB/MBH
U3BOPU Ha eHepruja, PerynaropHaTa Komucuja 3a
eHepreTyKa U3JjaBa peleHKe 3a CTEKHYBatbe Ha
IpPUBPEMeH CTaTyC Ha IIOB/IACTeH [IPO3BOUTE]I,
pelieHre 3a CTeKHYBAkhe Ha CTAaTyC Ha MOB/IAC-
TeH MPOU3BOJIUTEN U OJI/IYKa 38 KOPHCTEHhe Ha
THoBjlacTeHa Tapuda, ¥ UCTUTe TH 00jaByBa Ha
cBojaTa BeO cTpaHa 1 Bo Ciy;k0eH BecHUK. McTo
TaKa, Ha Beb cTpaHaTa Ha PerymatopHaTa KOMU-
CMja 3a eHepreTuka ce objaBya u Perucrapor
Ha TIOBJIACTEHH ITPO3BOUTENIH, KaKo U Jujarpa-
MUTE 3a MOCTAIKUTE 3a CTEKHYBalbe Ha CTaTyC
Ha MOBJIACTeH HPOU3BOJUTEN i KOPUCTEHETO
Ha MoBjlacTeHara Tapuda: www.erc.org.mk.
[TocTamkara 3a M3/jaBambe Ha MPUBPEMEHO
pellieHe 3a CTeKHYBakbe Ha CTaTyC Ha MOB/IACTeH
POM3BOMUTET OTIIOUHYBA CO MOJIHECYBatbe Ha Oa-
patbe J10 PerynaTopHaTa KOMKCHja 32 eHepreTuka.
BapameTo ce nofiHecyBa o PerynaropHara
KOMICH]ja 3 eHepreTiKa Bo micMeHa (hopMa Kako
T0MOTIHeT 0Opasel] 3a baparmbe 3a U3JaBame Ha
IPUBPEMEHO PellieHHe 3a CTeKHYBakbe Ha CTaTyC Ha
TIOBJIACTEH IIPOM3BOJIMTE]I, 3aBEPEH CO MOTIIHC U
rieuart Ha 6apatesot (O6pasets BITPIIII): Bapatenor
e IO/DKeH Jja TH OIIpeIe i U IT0ce0HO Jja ' 03Hauu
TIORKYMEHTHUTE KOM ILITO Ce 0T JIOBEPJIUB KapaKTep.



Bo cnipoTuBHO Ke ce cMeTa JieKa JJ0CTaBeHUuTe
TOKYMEHTH He ce o] IOBepJIuB KapakTep.

BaparesioT e Jo/KeH [ja ' JI0CTaBU CJIeJIHUTE
TIOJATOLM U IOKYMEHTH:

- bapame 3a 1371aBate Ha TPUBPEMEHO pelile-
HUe 33 CTeKHYBakbe Ha CTaTyC Ha TIOB/IacTeH
TIPOU3BOJIUTE]I, 3aBEPEHO CO MOTITAC ¥ T1eYat
01, YITPaBUTEJIOT;

- Pemenue 3a ynuc ox [lentpanuuor Pe-
TUCTeP, OPUTHHA WU KOTIKja 3aBpeHa Ha
HOTap;

- Jloka3 3a MCMOJHYBambe Ha YCIOBOT (Ipa-
BOCKJTHO 07I00peHHe 3a Tpajierbe W [I0-
rOBOP 3a KOHIlecuja WK JOTOBOP 3a jaBHO
IPUBATHO MapTHEPCTBO), OPUTHHAT UITH
KOIHUja 3aBepeHa Ha HOTap;

- OcCHOBeH MPOEeKT 3a eJleKTPolleHTpanaTa
13paboTeH o/ TUIEHIMPAHO IPABHO JIHIIE,

- M3jaBa 3a Bepojj0CTOJHOCT Ha 0APaAmBETO U
TMOJIHECEHUTE MOJATOLM U JIOKYMEHTal[1ja,
MOTMHUIIAHA Off YIIPAaBUTEN OBNIACTEH 3a
3acTamnyBarme Ha 6apaTesoT 3aMuiIaH BO
[leHTpaNHUOT perucrap.

JlokonKy PerynatopHaTa KOMICH]ja 3a eHepre-
THKA YTBPH JieKa 0apameTo 1 IOKyMeHTaljaTa
ce KOMIUIETHM M HeMa HeJIOCTaToIM, BO POK Off
5 (1eT) eHa off IeHOT Ha IPUEMOT Ha 0apameTo
Ke J0Hece 3aKIyUoK 3a YPeJHOCT Ha OapameTo
1 IIPOJI0JIKYBAbE Ha [OCTaIKaTa BO COrIaCHOCT
co ofipeqouTe Ha IIpaBUIHUKOT 3a JULIEHIN 3a
BpIIIeHbe Ha eHePreTCKH fiejHoCTH. PerynmatopHaTa
KOMIICH]ja 3a eHepPreTHKa JJ0CTaByBa eJieH IpuMe-
POK Of1 3aKJIYUOKOT [0 OapaTesiorT.

PerynaropHaTra KOMKCHja 32 eHepreTuKa Bo
BPCKa CO IIOJIHeCEHOTO Daparbe 3a M3/jaBambe Ha
IPUBPEMEHO pellleHKe 3a CTEKHYBake Ha CTaTyC
Ha [0BJIaCTeH IPOU3BOJIUTE Ke 3aKasKe MOJIrOT-
BUTE/IHA CeJIHMIIA Koja Tpeba Jla ce OfpPKU BO
POK KOj He Mo3Ke Jia Oufe mozmoir of 25 (gBaecer
11 [IeT) ZieHa o7l IeHOT Ha IIPUeMOT Ha DapameTo.
3a MPUCYCTBO U VUECTBO Ha IOATOTBUTE/IHATA
ceqHuUIa, PerynaropHara KOMUCHja 3a eHepre-
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THKa r'o IOKaHyBa 0apaTesioT, KaKo 1 OBJTaCTeHU
TPETCTABHUIIM Ha 3aMHTePeCUPaHU MPeTIpHja-
THja, KHCTUTYIL[UK ¥ OpTraHM3aL[}H.

PerynaTopHata KOMHCHja 3a eHepreTuKa
Haj7I0IHA BO POK 07 5 (IeT) ieHa of1 IeHOT Ha
3aBPIIYBAETO Ha MOJITOTBUTETHATA CE[HUIIA,
Ke OfIP;KY peJloBHA CeJJHUIIA Ha Koja Ke loHece
TIPUBPEMEHO PellieHue 3a CTeKHYBabe Ha CTaTyC
Ha TIOBJIACTEH MPOU3BOIUTEN HA eJIeKTPUYHA
eHepruja mpou3BejieHa o/ 00HOBJIMBY U3BOPHU Ha
eHepruja. [IpuBpeMeHOTO peliieHue ce 0bjaByBa
Bo C/y’K0eH BECHHK, a BIeTyBa BO CHJIA CO JIEHOT
Ha JIOHECYBAHeTO.

Bo mpuBpeMeHOTO pellieHue ce HaBe/yBa
MOKHOCTA Ha eJIeKTPOlieHTpaiaTa (0fIHOCHO Ha
reHepaToOPCKUTe eJ[MHUIIN).

PerynaTopHaTa KOMICHja 3a eHepreTuKa Bo
NPUBPEMEHOTO PelIeHHe T'o YTBPAIYBa POKOT J10
KOj eJIeKTpoLieHTpajIaTa Tpeda Ja Oujie mylreHa
BO yroTpe0a. POKOT Ha Baskebe Ha PUBPEMEHOTO
pellieHue e eJJHAKOB Ha POKOT 710 KOj €JIeKTPOLIeH-
Tpaara Tpeda a Oupe nyirreHa Bo ynorpeba. Bo
OBOj POK, HOCUTEJIOT Ha IIPUBPEMEHOTO PellieHe
e JIOJDKeH Jia ja U3rpajii eJIeKTPoIleHTpaaTa,
7la 00e30e/u JOKYMEeHTH M3/1a/ieH off HajljiesKeH
OpraH 3a yroTpe0a Ha eJIeKTpolLieHTpajiaTa Wi 13-
BEIIITaj 32 U3BPIIIEH TeXHUUKHM IPETIe]]) COracHo
3aKOHOT 3a rpajiee U Jja Moce/yBa JIMIeHI[a 3a
BpILIEHbe Ha éHepreTcKa JejHOCT - IIPOM3BOJICTBO
Ha eJIeKTPHYHA eHeprija.

4.7. TIPOEKTUPAILE U U3BEJIBA
HA ITPUKJIYYOKOT

ITo mobuBameTo Ha PelieHeTo 3a COrIaCHOCT
3a IPUKJTyUyBatbe Ha IUCTPUOYTHBHATA MPEKa,
KOPUCHHKOT € JIOJIKEH Jla CKIIY4H JIOroBOp 3a
IpOoeKTUpaibe W/UIn u3Befba Ha IPUKIVIOK
70 MPUKIYYHATA TOUKA. AKO Ha MHBECTUTO-
poT My e u3fasieHo PelnreHue 3a COrIacHOCT
3a HeCTaHZJap/eH IPUKIYYOK, OJJHOCHO NPUK-
JIVYOK 3a U30JIUPaH KOPUCHUK WIM aKO IPUK-
JIVYOKOT € TTAaHUPaH Jla Ce KOPUCTH UCKITYUM-
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BO 3a 00jeKT 3a MPOM3BOJICTBO HA eJIeKTPUUHA
eHepruja, MHBeCTUTOPOT MOKe J1a Ja O[JIyur
IPUKIYUIOKOT:
- Jla 6upe mpoeKTHPaH U U3BeJIeH Off CTpaHa
Ha EBH Makeponuja, unu
- Jla Oupje mpoeKTUpaH U U3BEJIEH Off OBJIaC-
TeHa KOMITaHHMja Off IMCTaTa Ha KOMIAHI!
n3bpaHu Ha TeHpep of crpana Ha EBH Ma-
KeJIoHHja.

Axo EBH Makefionuja yTBp/iu JleKa HeCTaH-
TapHUOT TIPUKJTYUYOK MOKAT Jja T0 KOPUCTAT
noBeKe U/IHU KOPUCHUIIU, TIPUKITYIOKOT I'0 TTPO-
extupa n u3BenyBa EBH. Bo Toj ciyuaj, uHBecTH-
TOPOT IJIaKa U3HOC KOj € eJIHAKOB Ha IIPOK3BO-
TOT 0]} BKYITHATa BPeJJHOCT Ha HeCTaHaPHUOT
TMPUKITYYOK M KOJIMYHUKOT TIOMery ofio0peHaTa
MaKcHUMaJiHa eJHOBpeMeHa MOKHOCT Jiojie/ieHa
Ha MHBECTUTOPOT U BKYITHATA MPOI[eHeTa UH-
CTa/IMPaHa aKTMBHA MOKHOCT Ha PUKIIYIOKOT.

HBeCcTUTOPOT BO 11€/IOCT TU CHOCHU TPO-
IOIUTE 3a MPOeKTUpambe U/WIM U3Beda Ha
IIPUKJIYUOKOT, IIPECMETAHU BO COTJIACHOCT CO
Meroponorujara 3a yTBpflyBame Ha TPOIIOLUTE
3a TMPUKITYYOK HA JAUCTPUOYTUBHUOT CHCTEM,
KOj e cocTaBeH fien ofi MpeskHuTe TpaBuia 3a
IUCTPHOYLIMja Ha eJIEKTPUYHA eHeprija.

4.8. OJJOBPEHUE 3A YIIOTPEBA

3a ouIiMjasHoO VILITabe BO YIIOTPeOa Ha eJleK-
TpaHaTa Ha Ouorac e moTpeOHO ofj00peHue 3a
yrmorpeba. Bo 3aBUCHOCT ojf HHCTaMpaHaTa
MOKHOCT Ha e/IeKTpaHaTa Ha 6rorac, 0flo0peHHeTo
3ayroTpeda ro u3asa MUHUCTEPCTBOTO 3a TPaHC-
TIIOPT ¥ BPCKH (32 eJIeKTPaHu CO MHCTaMpaHa
MokHocT of 1 MW i moBexke) wu OniuTiuHaTa
KOja ro u3gaaa oJo0peHneTo 3a rpajemne (3a
eJIeKTpaHy Co HHCTaIMpaHa MoKHocT o 1 MW).

MUHKCTEPCTBOTO 3a TPAHCHOPT U BPCKU
13/aBa 0J00peHneTo 3a yroTpedba Bp3 OCHOBA
Ha OCHOBHIOT MPOEKT (/M IIPOEKTOT Ha M3Be-
JieHa cocToj0a JOKOJIKY BO TEKOT Ha M3Bejjdara

HacTaHasie MOToJieMU TPOMEHH), U3BEIITaj O]
TeXHUUKHUOT Ipersiefi M u3Bof off KatacTapoT Kako
J10KA3 3a [IPaBO Ha COTICTBEHOCT WJIM JIPYTH TTpaBa
Ha KopUCTembe Ha 00jeKToT (3aKOH 3a rpajierbe,
ujteH 87). Bo ciyuaj Ha HeKOMILIETHO bapaibe 3a
oflobpeHue 3a yrnorpe6ba, MUHICTEPCTBOTO 3a
TPAHCIIOPT ¥ BPCKK Ke MY HaJIOKM Ha TO/IHe-
CUTEJIOT JIa JI0CTaBX KOMIUTETHA M COOJIBETHA
JIOKYMeHTaII¥ja BO POK Of CefTyM JieHa Off IPUeMOT
Ha OapameTo 3a o[[o0peHue 3a yroTpeda.

KomMucuja coctaBeHa ofi Tpojiia OBJacTeHH
Ha/I30pHU MHKeHepH UMeHYBaHU Off CTPaHa Ha
MuHHCTEpPCTBOTO 3a TPAHCIIOPT U BPCKH Tpeda
71a M3BPILHU TeXHUUKUOT TIPeryie]] Ha rpajjdaTa o
IPUEMOT 3a Oaparbe 3a 0100peHue 3a yIoTpeda Bo
pok of1 15 fieHa oft eHOT Ha IPUEMOT Ha 11eJI0OCHO
bapame 3a oobpeHue 3a yrorpeda. Bo cyuaj Ha
eJIeKTPaHy Ha OMOorac Co MHCTalTMpaHa MOKHOCT
1o 1 MW, OmurriHaTa ro u3gaBa ojjo0peHue-
TO 3a yroTpeba BP3 OCHOBA Ha M3BEINTAjOT O]
TEXHUUKUOT ITPerJie]] Ha OBJIaCTeHUOT HaJI30peH
nHkeHep. Komucujata, WM HaJi30pHUOT UH3Ke-
Hep, COOJIBETHO, TIOTBPIYBA JIeKa:

- 00jeKTOT e M3rpajieH BO COTJIACHOCT CO
OCHOBHHOT MPOEKT WJIM BO CJTy4aj Ha U3-
MEHHM BO TEKOT Ha rpajibaTa, IPOEKTOT
Ha M3BeJleHa coCToj0a 1 0I00PEeHUeTO 3a
rpajieme,

- 00jeKTOT e Oe30efIeH 1 MOKe [ja Ce KOPUCTH.

JIoKOJIKY KOMUCHjaTa, UK HAJ[30PHUOT UHKe-
Hep, COOJIBETHO, YTBP/IU KaKBH OMJI0 HEZI0CTATOLIH
KOM ja HapylIyBaaT MeXaHUUKATa CTaOMIHOCT
1 OTIIOPHOCT Ha 00jeKTOT, MOJKe Jla mobapa of
MHBECTUTOPOT Jla TH KOPUTMPA OBUE ACTeKTH
BO poK of 30 fieHa, WK MO3Ke Jla IPeyIoKHU Jia
He ce u3faje ofobpeHue 3a yoTpeda (3aKoH 3a
rpajieme, wieH 8§9-92).

Bo ciyuaj Ha MO3UTUBEH U3BEIIITaj HA KOMU-
CHjaTa, Wik off HaJ30pHUOT HHKeHep, MUHICTep-
CTBOTO 3a TPAHCIIOPT U BPCKH, 1 OMIITHHATA,
COOJIBETHO, € JOJLKHO Jia M3[jajie 0Jj00peHue
3a y1oTpeda Bo PoK off 15 [ieHa off IaTyMOT Ha



TeXHUUKKOT Iper/ie]] Ha rpagoara. TpouromuTe
3a U3BPIIYBalbe HAa TeXHUUYKUOT IIPeryief u us-
JaBame Ha 0Jj00peHue 3a yroTpeda ru CHOCH
MHBECTUTOPOT.

4.9. JTALIEHIA 3A ITPOU3BO/ICTBO
HA EJIEKTPNYHA EHEPTUJA

YcnoBuTe 3a M3faBakbe Ha NUIEHIA 32 IPOU3-
BOJICTBO Ha eJIEKTpIUHa eHepruja o 00HOBIUBH
M3BOPH Ce YTBPIeH! BO [IpaBUTHUKOT 3a JIMLIEHI
3a Bpllere Ha eHepreTcku iejHoctH (CykbeH
BecHuK 6p. 141/2011, 78/2013 u 33/2015). Uu-
BECTUTOPOT MOKe Jla mobapa fja My ce usgaje
JIMIIEHI[A 3a TPOU3BO/ICTBO Ha e/IEKTPUYHA eHep-
rja of1 0OHOB/IMBY U3BOpHU of PerynaropHara
KOMIICHja 3a eHepreTuKa u Ipef 100KMBambe Ha
3BEINTAj 32 U3BPIIEH TEXHUUKH IIPUEM U/IH YII0-
TpebHa J03B0J1a Of] HaJI30PEH OpraH BO CJIeTHUBE
CIIyyanu:

- AKO MHBECTUTOPOT 3a eHEPreTCKUOT 00jeKT
1Ma 00e30e/IeHO OB/IaCTYBatbe 3a U3rpajida
CcoryacHo 3aKOHOT 3a eHepreThKa; ik

- AKO MHBECTUTOPOT 3a eHEePreTCKUOT 00jeKT
nMa obe3beeHo oo0peHue 3a rpajiete
Ha 00jeKTOT BO C/Iyyaj Kora 3a us3rpajgoa
Ha 00jeKTOT He e IOTPeOHO OBJIACTYBakbhe
3a 13rpaida Ha 00jeKTOT, UK

- AKO MHBECTUTOPOT Ha €HePreTCKHUOT 00jeKT
ce CTEKHAJI CO TIPaBO Ha rpafieibe Ha 00jeKT
BP3 OCHOBA Ha [OCTAITKa CIIPOBeIeHa 110 IaT
Ha jaBeH IOBUK 3a U3rpajida Ha 00jeKTH 3a
HPOU3BOJICTBO HA eJIeKTPUUHA eHepruja,
Wi

- AKO MHBECTUTOPOT Ce CTEKHaJI CO MPaBo
Ha rpajierme Ha 00jeKTOT BP3 OCHOBa Ha
THOTIMIIAH KOHIIECHCKH [IOTOBOD.

uBectutopoT Tpeba fa JocTaBU Dapame
3a U3/laBaie Ha JIuIleHIa 1o PerynaropHara
KOMIICHja 3a eHepreTHKa 3aejHoO CO CJIeHUBe
MH(OPMALIMA U JOKYMEHTH:
- Ommrry vHGOPMAIUY 32 TIOTHOCUTEJIOT,
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IMe Ha O[ITOBOPHOTO JIHIIE,

Buji Ha eHepreTcKara IejHOCT LITO TPOa Ja
ce BpIIH,

Kparok omuc Ha bapaHara JIMLeHIIa,
I13jaBa 3a BepOJJOCTOJHOCT Ha TTO/IATOLIUTE 1
TIPUJIOKEeHAaTa JJOKYMeHTal1ja MOTIMIIaHa
071 OBJIACTEHOTO JIUIIE,

I13jaBa 3a BpeMeHCKHOT Iepro;i 3a bapame
3a U3/jaBame Ha JIMIeHIaTa,

[InaTeH HAJ[OMECTOK 3a M3/aBambe Ha JIi-
TIeHIIa,

Perenue 3a yiic Bo LlenTpanen Perucrap,
AKT 3a ocHOBame 1/ CTaTyT Ha KOMIIa-
HMjaTa,

Jloka3s 3a MpaBOTO Ha COTICTBEHOCT W
MPaBOTO Ha KOPHCTeHe Ha 3eMjUIITETO U
OCHOBHHTE CpPeJICTBa,

[loroBop 3a KOHIIECHja aKO [IejHOCTa Ce BPIIIK
CO KOPUCTEHe Ha IPUPOJIHO OOTATCTBO MK
TIOTOBOP 3a KOHIIeCHja 3a jaBHa YCIIyTa,
OJIHOCHO JI0Ka3 3a IPaBO Ha KOPUCTEHe
Ha IPUPOJHOTO OOraTCTBO BO COIJIACHOCT
CO 3aKOH;

OpraHu3a1icKa CTPYKTYPa Ha MOJJHOCHUTe-
7I0T, BK/IYUYBajKi ¥ MH(OPMALIKi 32 OPOjoT
Ha BpaboTeHH, 00pa30BaHUETO M CTPYYHATA
0CIIOCOOEHOCT Ha JIUIATa KOMIITO Ke pa-
KOBOJIAT CO 00jeKTOT M Ha KaflapoT Koj Ke
PaKOJIOBH CO OIIPeMaTa;

IIpoekr, omobpeHue 3a rpazda, a JOKIKY
00jeKTOT e M3rpajieH 1 U3BelITaj 3a U3Bp-
1IIeH TeXHUYKM [IPerie]t Wik ofjo0peHue 3a
cTaBame Ha 00jeKTOT BO yIoTpeba, Kako
¥ OBJIACTYBame 3a U3rpajioa Ha 00jeKT 3a
TIPOM3BOICTBO Ha eJIeKTPUYHA eHepruja,
BO CJIyYaj aKo U3rpajdara Ha 00jeKTOT e
IpeIMET Ha TaKBO Oaparbe;

3jaBa 3a comcTBeHMYKaTa CTPYKTypa Ha
KOMIIaHHjaTa, BKIy4yBajKu M MH(GOPMALUK
¥ JieTajIeH ONHUC Ha Y4eCTBOTO Ha MOJHO-
CHTEJIOT BO JPYTH KOMIAHUM U Y4EeCTBO
Ha JPYrd KOMIAHUM BO KOMIIaHMjaTa Ha
TIOJTHOCHUTEJIOT;
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- IoTBppa 3a OOHUTET Ha IMOJHOCUTEJIOT
U3JajieHa off HajlJIe)KeH OpraH,;

- YBepeHue 3a IaTeHY JAHOLM U IPYTH jaABHA
TaBauKy o7 YTIpaBaTa 3a jaBHU IPUXOJIH;

- (UHAHCUCKU U3BENITay MOJTOTBEHH BO
COIJIACHOCT CO BayKEUKUTE PEryaaTUBU 3a
TOC/IeIHKTE TPY TOJMHH, BKITYUIYBajKH U pe-
BH30PCKH U3BEIITaK Off OBJIACTEH PEBH30D,
TOKOJIKY peBM3HjaTa e YTBPJeHa co 3aKO0H;

- TloTBppa ieKa HOTHOCUTEIOT HE € IIPeIMET
Ha TI0CTaIlKa 3a CTeyaj Uiv TMKBU/Ial]ja;

- IlotBppa ox llenTpanen Perucrap fgeka Ha
THIOJTHOCUTEJIOT 1 OBJIACTEHUOT 3aCTalTHUK
He MM e 13peyeHa 3abpaHa 3a BpLIEHE Ha
npodeciuja, IejHOCT ¥ JJOJFKHOCT U IIOTBpia
TleKa He ce OCYZIeHH 3a CTOPeHO KPUBHYHO
zmerno.

[Tokpaj ropeHaBe/leHUTE JOKYMEHTH 0a-
paTesioT e J0JKEH Jla IOCTABHU U JOTOTHUTE -
Ha JOKYMEHTI}ja BO BPCKa €O crelupuIHaTa
TEXHOJIOI'Hja 3a IPOU3BOJICTBO Ha eJIeKTPHYHA
eHepruja cornacHo wieH 14 oy ITpaBUIHUKOT 3a
JIMIIEHIH 3a BPIIeHe Ha eHePreTCKU JIejHOCTH.

PerynaTopHaTa KOMHCH]ja 32 eHEpPreTHKa Ke
ro pasryie/ja bapameTo 3a U3/jaBakbe Ha JIMLIEHI[A 1
NpUI0KeHaTa JOKyMeHTallija U BO POK o/ 8 ieHa
Ke foHece 3aKo/y4yoK. JJOKOJIKY JOKyMeHTalujaTa
3a M37aBame Ha JIMIEHIIaTa e BO COrJIaCHOCT
co IIpaBUITHUKOT 3a NUIIEHIM 3a BpIIekhe Ha
eHePreTCKU JIejHOCTH KAKO U JIPYTUTe 3aKOHH,
PerynatopHaTa KOMHCHja 3a eHepreTHKa Ke ro
3a/10JIKK DapaTeioT 1a MOJATOTBH H3BECTYBahe
3a 0apameTo BO POK 07 3 IeHa ¥ Jla o I0CTaBU
1o PerynaTopHaTa KOMUCHja 3a eHepreTUKa
Ha ojj00pyBame. Bo ciyuaj ma mpuiokeHara
IDOKYMeHTaluja uMa (hopMaaHil U IPYry He-
JocTaToLy Toram PerynraTopHara KOMUCH]ja 3a
eHepreTyKa Ke ro 3a/I0JK1 0apaTesioT BO POK Off
15 fgeHa fja r'M OTCTPaHU HeJJOCTATOLUTE U J1a ja
KOMIUIETHPA JJOKYMeHTallijaTa BO COrJIaCHOCT
co IIpaBUITHUKOT 3a NUIIEHIM 3a BpIIeke Ha
eHepreTcKU JIejHOCTH.

lHBeCcTUTOPOT € JI0JIKEH [1a ro 00jaBu Oa-
PaFbeTo 3a M3/[aBatbe Ha JIWTIEHITA 3a IIPOU3BOJICTBO
Ha eJIeKTPUYHA eHePruja o] 00HOB/IMBY U3BOPH
Ha CBOj TPOIIOK BO HAjMAJIKY JIBA THEBHU BECHUIIN
Ha MaKeJIOHCKY 1 a10aHCKH ja3uK. OracoT e co
11eJ1 /ia ce 00jaBU U3/laBabeTo Ha JIMIEHIIaTa 1
7la ce TIOBUKAAT CHTe 3aMHTEePECUPAHU CTPaHU
71a KOMEHTHPAAT 32 M3/laBabeTO Ha TNIeHIaTa
¥ JIa TO TIPe3eHTHPaaT CBOjoT CIyUaj.

[To objaByBameTo Ha bapameTo, Perynatop-
HaTa KOMUCH]ja 33 eHepreTHKa Ke 3aKaxe Mo/-
TOTBUTEJTHA CeJJHUIIA Koja TPeba J1a ce OfIpyKK BO
poxk oj1 50 7ieHa o/ IeHOT Ha OTIIOYHYBAETO Ha
nocrankara. JJoKosiKy PerynaTtopHara KoMucuja
3a eHepreTHKa yTBPAM Of MOJIrOTBUTETHATA
CeJIHUIIA, KAKO U 07T IOKYMeHTallujara, ieKa ce
HCIIOTHETH YCTIOBUTE 3 M3/IaBatbe Ha JINIEHIaTa,
Ke 3aKaske peJloBHA ceHUIIA BO pok off 10 fieHa
3a [l JIoHece OJ/IVKa 3a U3/laBame Ha TUIeHIa.

PerynaropHaTa KOMUCHja 32 eHepreTHKa
ja 0bjaByBa OfI/IyKaTa U JIMI[EHIIATa 3a BpIIehe
Ha eHepreTcKu fiejHocTu Bo CITyKOeH BeCHUK.

JlOKOTIKY JILIeHIIaTa e U3/jaieHa 3a 00jeKT 0e3
VIOTpeOHa 103B0JIa WM U3BEIIITaj 32 U3BPIIEH Te-
XHUYKH IPHEM, 2 MHBECTUTOPOT UMa 00e30e/1eHO
yroTpeOHa J103B0JIa WM U3BEIITaj 32 M3BPIIeH
TEXHUYKHM ITPHEM, TIOTPEOHO e MHBECTUTOPOT [ia
70CTaBH JIOKYMEHTAI[¥ja BO COTIACHOCT €O WieH
32 op [IpaBUITHUKOT 3a JIUTIEHITM 3a BPILerhe Ha
eHepreTcku fiejHoctH. [lo jocTaBeHaTa JOKyMeH-
Taiyja PerynaTopHaTa KOMUCHja 32 eHepreTUKa
BO POK 071, 8 JleHa 0] J0CTaBYBameTO Ke u3fiajie
OJITYKA 3a BJieryBame BO CUJIA HA MPETXO/[HO
u3ajeHaTa JuleHIa.

[lo nobuBameTo Ha NUIEHI]aTa 3a MPOU3-
BOJICTBO HA eJIeKTPUYHA eHepruja, MHBeCTH-
TOPOT MMa MOKHOCT, JIOKOJIKY UMa TeXHUYKH
YCJIOBH, Jla TIPOM3BEJIyBa U MPOJiaBa eJleKTpuy-
Ha eHepruja mpej JoOMBAmBETO Ha CTATyC Ha
MOBJIACTEH MPOU3BOJUTEN Ha eJleKTPUUHA
enepruja (Buau 4.11) 1 mpes MOTHUIIYBAKETO
Ha JIOrOBOPOT 3a OTKYIT HA TPOM3BeIeHaTa efiek-
TpuuHa eHepruja co AJl MEIICO (Bupu 4.12).



3a oBaa IieJI, HHBECTUTOPOT Tpeba J1a CKIyun
JI0roBOp CO:
- 0IIepaTopoT HA AUCTPUOYTUBHUOT CHCTEM
(EBH Makepmonuja),
- cHabjyBay Co eJIGKTPUYHA eHepPruja, I
- TProBel| CO eIeKTPHYHA eHeprija.

TakBHOT JOroBOP MOKE Jia O1Jie CO OrpaHu-
4eHO BpeMETPaehe, OJHOCHO [0 I00MBAmETO Ha
CTaTyC Ha [I0B/IACTEH [POM3BOUTE Ha eIeKTPIY-
Ha eHeprija, Wix co HeOIPAHUUEHO BPEMETPAEHE,
TIOKOJIKY MHBECTHTOPOT He yCIIee [ja jo0ue CTaTyc
Ha TMOBJIACTeH MPOM3BOJUTEN Ha eJIeKTPHUHA
eHeprija uin u3bepe fja ce OTKake Off HCTHOT.

4.10. YIIIC HA OBJEKTOT BO
PETMCTAPOT HA OBJEKTH 3A
MMPOU3BO/ICTBO HA EJIEKTPUYHA
EHEPTHJA O] OBHOB/INBUA
U3BOPU HA EHEPTHJA

JHBeCTUTOPOT MOpa Ja ja perkCcTpUpa cBojaTa
eJIeKTpaHa Ha Ororac Bo PerucrapoT Ha 00jeKTH
3a IIPOM3BOJCTBO Ha eJIeKTPUUHA eHepruja of
0OHOB/IMBU M3BOPU Ha eHEepruja Koj ro BOAU
ArenIipjaTa 3a eHepreTrka. 3a Taa Lie/l, MHBeCTH-
TOPOT Tpeba Jja JocTaBy Dapame 4o AreHiujara
3a eHepreTHKa 3a VIIC Bo PernctapoT Ha 00jeKTH
3a IPOU3BOJICTBO HA eJIGKTPHYHA eHepruja of
00OHOB/IMBY U3BOPHU Ha eHePrija, 3aeJIHO CO CIIef-
HUBE JJOKYMEHTH:

1. OnobpeHue 3a ymoTpebda Ha eHEPreTCKUOT
00jeKT WM M3BEINTaj 32 U3BPLIEH TEXHUYKY
TperJiefi, BO C/Iy4aj Kora He e MOTpebHo 0/10-
OpeHue 3a yrioTpeba, 1 MOTBp7IA Off OTIEPATOPOT
Ha MPeHOCHHUOT CHCTEM CO KOj Ce MOTBP/yBa
JIeKa eHepreTCKUOT 00jeKT e TPUKITyUeH Ha
COOJIBETHHOT (ITPEHOCEH WK JIUCTPUOYTUBEH)
CHCTEM,

2. Tomorpaccka KapTta co pasmep 1:25.000 Ha
Koja e PUKaskaHa JIOKaIlijaTa Ha eJleKTpaHaTa
Ha buorac,
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3. IllemaTcKu pUKa3 Ha eJIeKTpaHaTa Ha rorac u
Ha [I0CTaBeHaTa OIpeMa, 0C00eHO Ha olipeMara
3a Mepee, 1

4. Komuja opi nuiieHIiaTa 3a MPOU3BOJCTBO Ha
eJIeKTpryYHa eHepruja (IIpaBUITHIK 3a 00HOB-
JIUBY U3BOPY Ha eHepruja, uieH §).

Jlokonky PerynaTopHara KoMUcHja 3a eHep-
reTHKa yIBp/IH ieKa OaparmeTo e HeljellocHo, Taa
Ke T'0 U3BEeCTH IOIHOCUTEJIOT U Ke I'o IOBUKA Ja
ja KoMIUIeTHpa Heoxo/{HaTa JJOKyMeHTalluja Bo
pok o 30 meHa off IEHOT Ha JJOCTaBYBambe Ha
U3BECTYBameTo. JJOKOJIKY MOHOCUTEJIOT He ja
KOMIUIETHPa JIOKYMEHTallijaTa BO YTBPAEHUOT
POK, AreHIujaTa 3a eHepreTuka Ke ro oTdpiu
DapameTo KaKo HelleJI0CHO.

[loKonKy AreHIujaTa 3a eHepreTKa yTBp/IH
IeKa 0apameTo 1 IPUIPYKHATA JOKYMeHTalHja
ce 1IeJIOCHU U TOUHH U JieKa YCIOBHTe 3a Jiojie-
JTyBabe Ha CTATyC Ha TTOB/IACTEH MPOU3BOJUTE
Ce HCIIOJIHETH, Taa Ke JIoHece pellleHue 3a YIIC
Ha IIOTHOCUTEJIOT BO PerucTapoT Ha IIOB/IaCTeHH
MIPOU3BOJIUTE/TH Ha eJIEKTPUUIHA eHeprija Bo POK
oy 15 ieHa of1 JaTyMOT Ha JIOCTaByBatbe Ha Oaparbe-
TO. AreHIyjaTa 3a eHepreTHKa MOKe Jia OJTyun
Ia U3BPILIM VBUJL Ha JIMIIE MECTO Ha 00jeKTOT
peJl U3/1aBabeTo Ha pelieHneTo. AreHiyjara 3a
eHepreTHKa JI0CTaByBa Jj0 MHBeCTUTOPOT OfjTyKa
3a YITHC BO PerucTapoT Ha MoBJIacTeHU TPOM3BO-
IUTEM Ha eIeKTPUYHA eHepruja Bo POK off TpU
TleHa off IaTyMOT Ha JIOHECYBaibe Ha PelieHueTo.
VIHBeCTUTOPOT Ce VIIMIIYBa IT0T e IMHCTBEH PeTH-
CTapCKu OPoj KOj He MOKe Jla ce POMEHH HITH Ja
ce npenece (IIpaBIIHIK 3a 0OHOB/IMBHU U3BOPH HA
eHepruja, ujaeH 9).

4.11. JOJETYBAILE HA CTATYC HA
MOBJIACTEH ITPOU3BOIUTEJI

[To jo6MBamETO HA MPUBPEMEHOTO pelieHHe 3a
CTEKHYBame Ha CTaTyC Ha MOB/IACTeH TPOU3BO-
JIMTeNT Ha eJIeKTPUYHA eHePruja IIpou3Be/ieHa off
00OHOBJTMBU M3BOPY Ha €HEPrija, NHBECTUTOPOT
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Tpeba 1a jocTaBK Oaparbe 3a M3/IaBakbe Ha pellle-
HII€ 32 CTeKHYBAthe Ha CTaTyC Ha [OB/IaCTeH IIpo-
M3BOJINTE]] Ha €/IeKTPIYHA eHepruja por3Be/ieHa
071 00HOBJIMBI M3BOPH HA €HEPIja i HICTOBPEMEHO
7la jocTaBy Oaparbe 3a KOPUCTEHbE Ha IOB/IACTeHa
Tapua Ha elleKTPIYHA eHepruja Ipou3BeieHa
071 00OHOBJIMBM U3BOPH Ha eHepruja. IIpu Toa,
eJIeKTpoLieHTpajIaTa Tpeda Ja OKjie mymTeHa Bo
yrorpeba Bo POKOT VTBP/EH BO IIPUBPEMEHOTO
peliieHye U bapaTesioT Ja Moce/jyBa IMIEeHIA 3a
BpLIEIHE Ha éHePreTcKa IejHOCT - TPOU3BOJICTBO
Ha eJIeKTPUYHA eHepruja 3a eJIeKTPoLieHTpajiaTa
3a Koja ce 0apa CTaTyC Ha MOB/IACTEH IIPOU3BO-
JIUTe]l Ha eJIeKTPUYHA eHepriija Ipor3Be/ieHa off
0OHOB/IMBY U3BOPH HA €HEPrHja.

Bapareta ce mopecyBaar o PeryiaTopHara
KOMHCH]ja 3a eHepreTHKa BO efieH IIPHMEepOK BO
nucMeHa GopMa, Kako MOMoMHeT o0paser] 3a
Oaparbe 3a M3/]aBarbe Ha PelieHHe 3a CTEKHYBabe
Ha CTATyC Ha ITOBJIACTEeH IIPOU3BOJMUTE]], 3aBPEH CO
TOTIHC U Iedat Ha 6aparenoT (O6paser; BPIIII),
KaKo ¥ IOIOMHET oOpasel] 3a baparbe 3a Kopuc-
Telbe Ha [OB/IACTeHA TapuQa, 3aBepeH CO OTIIIC
u nevat Ha 6aparesor (Oopaser BKIIT).

BapaTesioT e [o/KeH fia 'i OIpe/ieii | 1o-
ceOHO J1a 'l 03HAUM JJOKYMEHTHTE KOH ILTO Ce Off
JOBEp/INB KapakTep, BO CIIPOTHUBHO Ke ce cMeTa
IeKa IoCTaBeHUTe JOKYMEHTH He Ce Of J0BepIIUB
KapakTep.

BaparbaTa ce [ofIHeCyBaar 3a KOPUCTEEhe Ha
TI0BJIaCTeHa Tapyda Koja IITo Baskesa Ha JeHOT
Ha JJOHEeCYBarbe Ha IPUBPEMEHTOTO PelIeHNe 3a
CTEKHYBalbe Ha CTaTyC Ha II0B/IACTEH [IOB/IaCTeH
IIPOM3BOIUTE]T HA €JIEKTPUUHA eHePruja.

Kon Oapamarta, bapaTenoT e [oJ/KaH Ja '
IOCTaBH CJIEIHUTE MOJATOLM U JJOKYMEHTH:

- IIpoexT 3a u3BeeHa coCTOj6a COrNACHO
3aKOHOT 3a Ipajierbe, JOKOJKY Ce H3BPIIEHH
M3MEHH BO TeKOT Ha M3rpaj0ara;

- Pemrenye 3a ymic Bo Perucrapor Ha efex-
TPOLIEHTPA/IN IITO KOPUCTAT OOHOBIMBH
13BOPHU Ha eHepruja 3a MPOU3BOJCTBO Ha
eJIeKTPUYHA eHePruja, N34ajieHo o AreH-

IMjaTa 3a eHepreTyKa, cornacHo IlpaBu-
HUKOT 3a 00OHOBJIMBY M3BOPU Ha €HEPIHja;
- Jloka3s fieKa e miaTeH HaJIOMECTOK BO CO-
r71acHOCT co ujieH 13-a o ITpaBUIHUKOT 3a
TIOBJIACTEHH ITPOM3BOJIMTEIIM Ha eJIeKTPIYHA
eHepruja o 00HOB/IMBU U3BOPK Ha EHEPIHja;
- H3jaBa 3a BepoJOCTOJHOCT Ha OapameTo 1
TlaJIeHNTe TTOfIATOLY, TIOTIMIIAHA Off JIIIETO
OBJIaCTEHO 3a 3aCTallyBaie Ha OaparesnoT
3aluIIaHo Bo LleHTpanHUOT perucrap.

[IpusnoskeHuTe TOKYMEHTH Tpeda fia OupjaT
OpUTUHAT WK (POTOKOIHMja HA OPUTMHAIOT 3a-
BpeHa oI HoTap.

Kon bapamata, bapaTesioT 3a[[0/KUTEITHO
Tpeba Jla IPUJIOKH J0Ka3 JleKa Ha CMeTKa Ha Pe-
rylaTopHaTa KOMICH]ja 3a eHePreTHKa e VIllaTeH
HeIMoBpaTeH MapuueH HaJOMECTOK 3 TPOLIOLUTeE
HalfpaBeHM BO IMOCTAIKaTa (HaJIOMECTOKOT KOj
PerynaropHara KOMUCHja 3a eHepreTHKa Tpeba
fla To IUIaTH Ha AreHIIijaTa 3a eHepreTUKa CIo-
pen TapuHUKOT JoHeceH off AreHiujara 3a
eHepreTuKa) Bo IeHapcKa MPOTUBBPE/JHOCT, T10
cpeHMOT Kypc Ha HapojiHarta 6aHKa Ha JIeHOT
Ha II0JIHeCyBabeTo Ha Oaparbara.

[locTankuTe 3a M3JaBambe Ha pelieHie 3a
CTEeKHYBakbe Ha MOB/IaCTeH POM3BOUTET U J10-
HeCyBatbe Ha OJI/TyKa 3aKOPUCTeHe Ha II0B/IaCTeHa
Tapia OTIOYHYBAAT CO [IeHOT Ha MPUEMOT Ha
baparbaTa BO apxuBara Ha PeryiatropHaTa KOMH-
CHja 3a eHepreTuka.

[To mobuBameTo Ha baparbata, PeryaTopHata
KOMMCHja 3a eHepreTiKa yTBpyBa Jajli e 0CTa-
BeHa [IoTpeOHaTa OKYMEeHTaL[1ja 3a OHeCYBakhe
Ha PellleHNeTo U JI0OHEeCYBameTo Ha OJIyKara,
KaKo ¥ TOa JIaJIu JJOKYMeHTalI[|jaTa e JocTaBeHa
Ha MPOMHKILaH HauuH U opma. PerynaropHara
KOMIICH]ja 3a eHepreTHKa BO POK 07 5 (1eT) ieHa
071 IHOT Ha ITPHeMOT Ha Oapabara, Ke modapa
HOTBpPZA off AreHIMjaTa 3a eHepreTuka jexa
e/IeKTPOLIeHTpasiaTa e u3rpajeHa i 'l UCIoJ-
HYBa CreLiUIHUTE YCIOBU U MHCTAIpaHaTa
MOKHOCT YTBpJieHHU co Ypenbara, WITo Ouiie BO



CHJla Ha JIeHOT Ha M3/]aBakbe Ha IPUBPEMEHOTO
pelleHHte 3a CTEKHYBakbe Ha CTaTyC Ha [OBJIaCTeH
TIPOM3BOIUTE]L.

AreHIjaTa 3a eHepreTUKa e JOJKHa J1a
ja u3gae OTBpaTa BO POK He mofor of 15
(meTHaeceT) feHa Off JEHOT Ha IIOJHECYBakbe
Ha OapameTo Ha PerynaropHaTa KoMucuja 3a
eHepreTHKa.

3a u3paBame Ha OTBpJIaTa, PerynaTopHaTa
KOMHCHja 32 eHepreTHKa Iiaka HaJloMeCToK Ha
AreHIiyjaTa 3a éHepreTuka, cropes Tapu(hHUKOT
TIoHeceH off AreHiijaTa 3a eHepreTuKa, U3roT-
BEH BP3 OCHOBA Ha TPOINIOIMTE Ha AreHIujaTa
3a eHepreTHKa BO IOCTAIlKaTa 3a M3/jaBame Ha
TIOTBpJATA.

Tokonky PerynaTopHarta KoMICHja 3a eHepre-
THKa YTBP/HU JieKa OaparbaTta U JOKYMEeHTal[1jaTa
ce KOMIUIeTHH M HEMaaT HeJIoCTaTolld, 1 U3Ja-
JleHaTa IIOTBp/ia o/ AreHI[ijaTa 3a eHepreThKa e
TIO3UTHBHA, BO POK 071 20 (IBaeceT) fieHa off IeHOT
Ha IpIeMOT Ha baparaTa Ke JoHece 3aK/Iy4ollu
3a YpeJHOCT Ha Oapamara 1 MPOoJI0JIKYBambe Ha
nocrankure. Ilo efleH IPIMEPOK 0f 3aK/ITyUO-
nuTe, PerynatopHaTa KoMuCHja 3a eHepreTHKa
ZoCTaByBa JI0 bapaTesor.

PerynaTopHaTa KOMUCHja 3a €HEPreTHKa, BO
BPCKa CO II0JIHECEHHTe Oaparba, Ke 3aKaKe MoJ-
rOTBUTEJTHA CeJHHIIA Koja Tpeba Jja ce OIpiKu BO
POK Koj He MO3Ke fia Oufie Iofour off 35 (TpueceT
W IIeT) JIeHa ofI IeHOT Ha IIPUeMOT Ha Oaparara.
[lokaHaTa 3a yuyeCcTBO Ha MOZITOTBUTE/IHATA Ce-
THUIA 3a€JHO CO MPeJJIoroT Ha PellleHHeTo 3a
CTEKHYBabe Ha CTaTyC Ha MOBJIacTeH MPOM3BO-
IUTEIl ¥ IIPeJIJIOroT Ha OfIIVKaTa 3a KOPUCTeHe
Ha [oBjIacTeHa Tapuda Ha eleKTPHYHa eHeprija
IpOoK3BejieHa 0/ 00HOBIMBM M3BOPH Ha eHepruja
ce JocTaByBa HajpolHa 7 (ceqym) feHa Ipef
OZIP;KYBaETO Ha MOATOTBUTE/IHATA CeIHUIIA.
3a mpUCYCTBO M YUECTBO HA MOATOTBUTETHATA
cemHmIla, PerymaTopHaTa KOMKCHja 3a eHepre-
THKA I'0 II0OKaHyBa bapaTesioT, KaKo i OBJIaCTeHH
IPeTCTaBHULIYM Ha 3alHTePeCHPaHy IIPeTIpHja-
THja, AHCTATYIMHI ¥ OPTraHU3al[iH.
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PerynaTopHaTa KoMucHja 3a eHepreTuka
HajJI0IHa BO POK 0f 5 (IeH) IeHa o7 JeHOT Ha
3aBPIIYBAbETO Ha TOTOTBUTE/THATA CeJHULA
Ke OJIpKU pelloBHA CeJJHHUIIA Ha Koja Ke JoHece
pellieHue 3a CTeKHYBatbe Ha CTaTyC Ha IOBJIaCTeH
TIPOM3BOJIUTE]T Ha e/IeKTPUYHA eHepruja IPous-
BejieHa 0] OOHOBJIMBY U3BOPH Ha eHepruja u
OJI/IVKa 3a KOPUCTEbe Ha MOBJIacTeHa Tapuda Ha
eJIeKTpUUHA eHeprifja mpoK3BeieHa o] 00HOB/IMBH
U3BOPH Ha eHepruja.

PeleHreTo u ojijiykaTa ce objayBaaT BO
Cny:k0eH BeCHUK U Ha BeO-cTpaHara Ha Peryia-
TOpPHATa KOMUCHja 3a eHepreThuKa.

Co fieHOT Ha BrIeTyBake BO CHJIa Ha pelile-
HUETO U ojijIyKaTa, PeryiaTopHara KoM1cHja 3a
eHepreTUKa Ir'i BIUILYBA IIO/IaTOLATe 32 HOCUTENIOT
Ha pellieHHeTo U eJIeKTPoIieHTpaiaTa 1 MmojiaTo-
LUTe 3a [oBjIacTeHaTa Tapya Bo Perucrapor Ha
TIOB/IACTEeHH TIPOU3BOIUTETH.

PernieHueTo u ofijiykata Ha PerynaropHara
KOMIICHja 3a eHepreTHKa ' JOCTaByBa JIo bapa-
TeJIOT, OMepaTopoT Ha Ma3apoT Ha ejleKTPUYHa
eHepruja u /1o AreHIyjara 3a eHepreTka.

4.12. IOT'OBOP 3A OTKYII HA
EJIEKTPUYHA EHEPTHJA CO
OIIEPATOP HA ITA3APOT HA
EJIEKTPHYHA EHEPTHJA

MaKeJOHCKHOT eJIeKTPOIIPEHOCEH CHCTEM OIlepa-
top (MEIICO) e ojmKeH fia ja OTKYIIM Lie/IOKYITHATa
eJIeKTPIYHA eHeprifja mpou3Be/ieHa Off oBJIacTe-
HUTE TPOU3BOJUTEIH Ha eIeKTPUYHA eHepruja Bo
COIJIACHOCT CO JIO'OBOPOT, COITIACHO CO 3aKOHOT 3a
eHepreTKa, OfIyKaTa 3a IIpHMeHa Ha II0B/IaCTeH|
Tapuu U3fazieHa o cTpaHa Ha PerynaTopHara
KOMIICHja 3a eHepreTyKa 1 [IpaBusaTa 3a ma3apoT
Ha eJIeKTPUYHA eHepruja. IHBecTUTOPOT Tpeba
Jla JocTaBK baparbe 3a MOTIIHILYBakbe Ha JI0r0BOp
3a OTKVII Ha eJleKTpuuHa eHepruja go MEIICO.
MEIICO e fpomxeH fja ro MOTIHILIE I0TOBOPOT
3a OTKYVII Ha eJIeKTPUYHA eHepruja Bo POK Of
30 (Tpuecer) feHa off JATYMOT Ha IIPUEMOT Ha
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bapameTo. J[oroBopoT 3a OTKYII Ha eIeKTPUYHA
eHepruja Mopa Jia Biie3e BO Cijla Ha JeHOT Ha
U37aBambeTo Ha PellieHe 3a CTeKHYBambe Ha CTa-
TYC Ha [IOB/IaCTeH TPOM3BOIUTE]T Ha eJIeKTPUYHA
eHepruja ofi cTpaHa Ha PerynaTopHaTa KoMUCHja
3a eHepreTuKa.

HBeCTUTOPOT MO3Ke 1A OJJTyUH 1A rO PaCKUHe
TIOTOBOPOT 32 OTKYII Ha eJIeKTPUUHA eHePriHja co
IIITO Ke IO M3ry0y CTAaTycOT Ha MOBJIACTEH Ipo-
M3BOJIUTE]T HA eJIEKTPUYHA eHepruja U IPaBoTo
IIOBTOPHO JIa ce cTeKHe co Toj cratyc (Uien 153
of1 3aKOHOT 3a eHepreTHKa).

/IHBeCTUTOPOT € JJOJLKEH J1a ja IIpoJiajie IieJIo-
KVIIHATa IPOM3Be ieHa KOMMUMHA Ha eJIeKTPHYHa
eHepruja Ha METICO u 1a iocTaBy 1aHOBH 32 ITPO-
M3BOJICTBO Ha efleKTpruHa eHepruja 1o MEIICO.

OBoj ueKkop ro 03HaUyBa KPajoT Ha IPOLIECOT
Ha annuiupame. [lo cTeKHYBambeTo Ha CTaTyC Ha
TIOBJIACTEH IIPOU3BOJIUTE]l, KHBECTUTOPOT MOKE
Tla 'Y IPUMEHYBa 1 J]a T KOPUCTH MOB/IaCTEeHUTe
Tapuu YTBpjIeHH Bo Ype/baTa 3a MOB/IaCTeHU
Tapudu 3a enekrpuya enepruja (Ynen 7). Tou-
HaTa MoBjacTeHa Tapuda Koja ce mpuMeHyBa
Ha 00jeKT 3a MPOM3BOJICTBO Ha eJIeKTPUUHA
eHepruja 3aBUCH O] MeceuHaTa KOJIMuMHa Ha
efleKTpHYHA eHeprifja mpou3Be ieHa U pofiajieHa
10 CeKoj 0/10K. Bo 3aBHCHOCT off KOJTMUMHATA
Ha eJleKTPUUHA eHepruja MpousBeJieHa CeKoj
Mecel], (hakTMYKaTa MoBiacTeHa Tapuda Koja
e TIpUMEH/IMBA 3a 00jeKTOT MOKe Jla Bapupa.
[ToBnacTenuTe Tapuu ce MPUMEHYBaaT 3a Ie-
puop of 15 roguHu.
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5. OBE3BE/IYBAIE HA TAPAHIINN 3A TIOTEKJIO
HA EJIEKTPUYHA EHEPTHJA ITPONU3BEJIEHA
OJ1 ObHOBJINBU U3BOPU HA EHEPTHJA

Bo c/1yyaj Kora MHBECTUTOPOT He ycIieas fia iooue
CTaTyC Ha MOBJIACTEH MPOM3BOIUTEN HA €JIeKTPIY-
Ha eHepriuja co mITo 61 MO3KeJT 71a MMa KOPUCT Off
TOBJIaCTeHUTE TapU(H, UK aKO MHBECTUTOPOT
T00POBOJTHO Ce OTKasKaJl Of I0rOBOPOT 3a OTKYII
Ha eJIeKTPUYHA eHePrija co onepaTopoT Ha Ta-
3apOT Ha eJIeKTpUUHa eHepruja (Bugu Touka 4.13.
TI0rope), KHBECTUTOPOT MO3KE /1a KOPUCTH rapaH-
LM 32 IOTEKJIOTO BP3 OCHOBA HA IIITO O1 [obapai
MOBJTACTEHA IleHa 3a elleKTPUYHATA eHepriuja
TIpoU3Be/IeHa BO HeroBaTa eJleKTpaHa Ha brorac.

l'apaHIMM 3a TIOTEKJI0 0OMYHO UM Ce JlaBaaT
Ha OTlepaToOpuTe Ha eJIeKTPOTIPeHOCHH CUCTEMU
WY TPTOBIM CO eJIeKTPUUYHA eHeprija KOUIITo
MMaaT 00BPCKa 3a IUTaKarbe Ha MOBJTacTeH! [IeHU
3a eJIeKTPUYHA eHepruja mpou3Be/ieHa o] 00HOB-
JIMBY M3BOPU Ha eHeprija. Tpeda fja ce HarloMeHe
7leKa roB/lacTeHarta Tapuda e HeKOMIaTHOVTHA
CO rapaHIIjaTa 3a MoTeKJI0 - MHBECTUTOPOT MOKe
7la TO KOPUCTHU UM e[HOTO MJIK JIPYroTO. AKO
MHBECTUTOPOT ja KOPMCTH MOB/IACTEeHATa Tapuda,
TOj/Taa He MOJKe Jla ce TIPKjaBy 3a rapaHIuy 3a
TIOTEKJIO.

HaumHOT 1 mocTarnkara 3a Jjofie/iyBambe Ha
rapaHI[{y 3a IOTeKJIo ce ypefieHu co [IpaBuiHu-

KOT 3a 00HOBJIMBY M3BOPH Ha eHepruja. OHamy
Kajie ILTO e peJIeBaHTHO, MHBECTUTOPOT Tpeda Jia
TiofiHece Oaparbe 3a [Jofie/yBakbe Ha rapaHLiy 3a
TI0TEKJIO Ha eJIeKTPUYHATA eHeprija IpoM3BeieHa
BO HeroBaTa eJIeKTpaHa Ha 0yorac 7o AreHiiyjara
3a eHepreTuka. Kon 6apameTo Tpeda ja ce mpu-
JIOKH CTIeTHOBO:

- Jloka3 3a IakameTo Ha HaJJOMEeCTOKOT 3a
u3/aBare Ha TapaHIiy 3a II0TeKIo, ’

- Jloka3s 3a orepaTopoT Ha CUCTEMOT 3a IIpe-
HOC WIM JUCTPUOYIMja Ha eJIeKTPUYHA
eHepruja 3a KOJIMUMHATA Ha eJIeKTPUYHa
eHepruja mpou3sBejieHa 1 MpojajieHa off
CTpaHa Ha 00jeKTOT.

AKo AreH1iujaTa 3a eHepreTika yTBp/M ieKa
Ce UCIIOJIHETH CHTe YCIIOBH 3a Jiofle/lyBambe Ha
rapaHIIMK 3a MOTEKIIO Ha eJIeKTPUYHA eHepruja
IPOM3Be/ieHa o] 00HOBJIMBY U3BOPH Ha eHEPIuja,
AreHIiyjaTa n3/1aBa peleHue Bo pok of 30 jeHa
Of1 IHOT Ha MTPUEMOT Ha DapameTo.

['apannujaTa 3a moTekso ce nu3mana o 1 MW,
['apaHiuuTe 3a MOTEKIIO Baxkar 12 Mecery.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.
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AJIPECU U TIOJATOILIN 3A KOHTAKT HA
HAJJJTEXKHUTE UHCTUTYIUNA

MUHHCTepPCTBO 32 €KOHOMH]a,
CeKToOp 32 eHepreTHKa
Anpeca: Jypuj Farapus 0p. 15 (1-Bu KaT)
1000 Cxorje
Tenedom: +389 2 30 93 485,
+389 23093 485
E-mail: info@economy.gov.mk
Beb cTpanuia: www.economy.gov.mk

AreHnuja 3a eHepreTuka

Anpeca: Opue Huxkosos 0p. 68
1000 Cxorje

Tenedom: +389 2 32 30 300
E-mail: ea@ea.gov.mk

Be0 cTpanuia: www.ea@ea.gov.mk

PerynaropHa KOMICHja 32 eHepreTHKa
Apnpeca: [Tumutpue YynoBcku
op 2, 4-u1 Kar
1000 Cxorje
Tenedomn: +389 2 32 33 580,
+3892 3254010
E-mail: erc@erc.org.mk
Beb ctpanuia: www.erc.org.mk

Omeparop 3a Ma3apoT Ha
eJIeKTPUYHA eHepruja/
MaKeJ[OHCKH eJIeKTPONpPeHOCeH
cuctem onepatop (MEIICO)
Anpeca: Makcum ['opgu 0p. 4

1000 Ckomje

Tenedon: +389 2 3149 811

E-mail: info@mepso.com.mk

Be0 crpanuiia: www.mepso.com.mk

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

OmnepaTop Ha CHCTeM 3a JUCTPHOYIHja/
CHa0/yBaibe CO eIeKTPUYHA
exepruja (EBH Makesonuja)
Anpeca: 11 OxtomBpu 6p. 9
1000 Cxkorje
Tenedon: +389 2 3205 000,
+389 89 089 089
E-mail: info@evn.mk
Beb crpanuia: www.evn.mk

MuHMCTepPCTBO 3a JKUBOTHA CPeIUHA
¥ IPOCTOPHO IUIAHUPakhe
Anpeca: I'oue [lemues 6p. 18
1000 Cromje
Tenedon: +389 2 32 51 403,
+389 2 32 51503,
+3892 3251460
Be0 crpanuia: www.moepp.gov.mk

MuHICTEpPCTBO 32 TPAHCIIOPT ¥ BPCKU
Anpeca: [Jame ['pyeB 0p. 6
1000 Cromje
Tenedon: +389 2 3145 497,
+389 23123292
Be0 crpanuia: www.mtc.gov.mk

MuHHCTEpPCTBO 3a 3eMjo/IeJICTBO,
IIYMapCTBO M BOJIOCTONAHCTBO
Anpeca: AmunTa Tpetu 6p. 2

1000 Cromje

Tenedon: +389 2 3134 477
E-mail: info@mzsv.gov.mk

Be0 crpanuia: www.mzsv.gov.mk

Ilentpanen Perucrap

Anpeca: Ky3man Jocucoscku [Tuty 6p. 1
1000 Cxkorje

Tenecon: +3892 3288100

Be0 crpanuia: www.crm.com.mk
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7. PEJIEBAHTHO 3AKOHOJIABCTBO "

ITOIBAKOHCKH AKTH

3akoH 3a eHepreTika (Cry:xbeH BecHuk 6p. 16/2011,
136/2011,79/2013, 164/2013, 41/2014 1 151/2014)

Ypesba 3a moBnacTenn Tapudu 3a eleKTpuuHa
enepruja (Cyx0eH BecHuk 6p. 56/2013)

OmiyKa 3a BKYIIHATa MHCTAIMpaHa MOKHOCT Ha I10-
BJIaCTEHHUTE IPOU3BOUTEIIN Ha eIeKTPUUHA
eHepruja off CeKoj ofiIesIeH 00HOBIIMB U3BOP
Ha eHepruja (CryxbeH BecHuK 0p. 56/2013 u
10/2014)

3akoH 3a rpafiere (Cryx6eH BecHuK 0p. 130/2009,
124/2010, 18/2011, 36/2011, 54/2011, 13/2012,
144/2012, 25/2013,79/2013,137/2013, 163/2013,
27/2014, 28/2014, 42/2014,115/2014, 149/2014,
187/2014 w1 44/2015)

3aKoH 3a rpajiexkHo 3emjuiirre (CIy;K0eH BeCHHUK 0].
82/2008, 143/2008 1 56/2010)

3aKoH 3a 3emjofiesicko 3emjuite (CryKOeH BeCHUK
op. 135/07, 18/11, 148/11, 95/12, 79/13, 87/13,
106/13, 164/13, 39/14, 130/14 1 166/2014)

3akoH 3a mymute (Crykber BecHuk 6p. 64/2009,
24/2011, 53/2011, 25/2013, 79/2013, 147/2013,
43/2014, 160/2014, 33/2015 u 44/2015)

3aKoH 3a KuBOTHA cpeuHa (CyKOeH BeCHHK Op.
53/2005, 81/2005, 24/2007,159/2008, 83/2009,
48/2010, 124/2010, 51/2011, 123/2012, 93/2013,
187/2013, 42/2014)

3aKOH 3a POCTOPHO U YPOAHUCTHUKO IIAHMPAIHE
(Crysxben Becuuk 0p. 199/2014 1 44/2015)

[TpaBwIHHUK 3a (hopMaTa M COIPIKIHATA Ha OApambeTo,
noTpebHaTa JJOKYMeHTaLija i 00paseLioT Ha
PeliieHneTo 3a U3Be/IyBambe Ha rpajouTe of-
HOCHO II0CTaBYBatbe Ha OIPeMaTa 3a KU He e
noTpebHo offobpene 3a rpajiee. (CykodeH
BECHHK, 0p. 147/2009)

Ypenba 3a HAUMHOT M MMOCTAIIKATA HA OTYI'VBabe,
JIaBatbe [OJ IO/IrOTPAeH 3aKyIl i KpaTKOTpaeH
3aKVII, HA FPAZe}KHO 3eMjULITe COCTBEHOCT

Ha JIPyKaBaTa, co jaBHO Ha/IaBarbe, 110 TaT Ha
NpHOKparbe Ha IOHY/IH U CO HETIoCPeIHa CTI0-
rof10a, BUCHHATA Ha TPOLIOLITE Ha TIOCTAITKaTa
3a OTYI'YBAETO 1 IABAETO T10]] 3aKVII, KaKO
¥ BUCHHATa Ha LleHaTa Ha 3eMjUIITeTo 1 Ha
sakynHuHaTa (Cryk0eH BecHuk 0p. 147/2008,
71/2009, 16/2009, 162/2009, 113/2010, 148/2010,
172/2010 u 40/2011)

3aKOH 3a COTCTBEHOCT ¥ JIPYTU CTBApPHU MpaBa
(Cnyxben BecHuk 0p. 18/2001, 92/2008,
139/2009 u 35/2010)

Ypemba 3a onpefienyBambe Ha IPOEKTHUTE U 3 KPU-
TEPUYMHUTe BP3 OCHOBA Ha KOM Ce YTBP/YBa
noTpebara 3a CIIpoBeIyBahe Ha MOCTAIKa 3a
olleHa Ha B/ijaHKjaTa B3 JKUBOTHATA CPeJINHA
(CnyskOen BecHHK Op. 74/2005)

[IpaBunHUK 3a hopmaTa ¥ COAPKUHATA Ha e1ab0-
paToT 3a 3aNITUTA Ha JKUBOTHATA CpeuHa,
TOCTaIKaTa 3a HUBHO 0f]00pYBambe, Kako u
HAUKMHOT Ha BOJIeHhe Ha PETKCTapoT Ha of1o0pe-
Hu enabopatu (Cryxben BecHuk 6p. 50/2009)

[IpaBUTHUK 3a JIUIIEHIIN 32 BPIIEHhe HA eHEepreT-
cku fejHocTtH (Cry:kOeH BecHuK 0p. 143/2011,
78/2013 u 33/2015)

[IpaBU/THUK 332 OOHOB/IMBY U3BOPYU Ha eHepruja
(Cnyx6en Bechuk 6p. 113/2011)

[IpaBUITHUK 3a TIOBJIACTeHH MPOM3BOUTENN Ha
eJIeKTPUUHA eHepruja ojf 00HOBJIMBY H3BOPU
Ha eHeprija (CnyxOeH BecHuk 6p. 18/2012,
97/2012, 63/2013, 41/2014, 151/2014 1 26/2015)

[IpaBiiia 3a masap Ha eleKTpiuHa eHepruja (Cny:xoex
BecHUK 0p. 38/2014, 57/2014 1 194/2014)

MpesKHM MpaBuIIa 3a TUCTPUOVIMja Ha eIeKTPUY-
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1. INTRODUCTION

This guidelines is aimed at providing step-hy-
step guidelines to investors in the process of
developing and implementing renewable energy
projects, namely biogas power plants. This is not
an exhaustive, detailed and in-depth review. For
full reading refer to the relevant legislative and
regulatory acts that are listed at the end of this
guidelines.

This guidelines is structured in three parts:

In the first part we shall provide a review of
the applicable feed-in tariffs (FIT) for all renewable
energy projects, including the FIT for biogas power
plants, as well the conditions for the use of the
preferential tariffs.

In the second part we shall provide a step-
by-step diagram of the development procedures
and documents necessary.

In the third part we shall provide a detailed
review of the relevant procedures and require-
ments for the development, commissioning and
functioning of hiogas power plants. The reader
is invited to refer interchangeably to this part
and the step-by-step diagram, provided in the
second part.

At the end of the brochure we provide a list
of the competent authorities with their addresses
and contact details and a list of all relevant laws
and other regulatory acts.
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DISCLAIMER

This guidelines shall not elaborate on issues
such as the:

— Creation of a company or establishing a
foreign subsidiary in the beneficiary country
and the work thereof,

— Farming and forestry requirements

— Acquisition of a construction permit,

— Acquisition of professional staff licenses
and other working and social permits,

— Land ownership, expropriation and other
ownership rights,

— Taxation,

— Rules on State aid etc.

However, please bear in mind that these
are important issues that any investor should
carefully analyze when developing a biogas power
plant project.

This guidelines is envisaged to serve as an information and orientation tool for future investors
in biogas power plants. Nevertheless, we recommend the investors to directly contact and
consult the competent authorities before taking any formal activities for the development
and construction of a hiogas plant and to take account of the most up-to-date legislative and

regulatory acts.
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2. REVIEW OF THE APPLICABLE FEED-IN TARIFFS
(FIT) FOR BIOGAS POWER PLANTS

The preferential tariffs for electricity generated

and sold by hiogas power plants (that have qualified

for preferential producers) depend on:

1) The installed capacity of the power plant,
and

2) The share of fossil fuels in the total energy
value of the fuels used for the generation of
electricity (Ordinance on Preferential Tariffs
for Electricity, Article 11).

The preferential tariffs for generation of
electricity from biogas are as follows:

1) 18 €cents/KWh where the use of fossil fu-
els does not exceed 10% of the total energy
value of the fuels used for the generation of
electricity, and

2)  Where the use of fossil fuels is between 10%
and 20% of the total energy value of the fuels
used for the generation of electricity, the ap-
plicable shall be calculated by the following
formula:

RT =RT, - (1,10 - p- 0,01)- 0,01

where:
RT: reduced tariff
RT : 18 €cents/KWh (depending on the
installed capacity of the plant)
p: actual share of fossil fuels (as established
by the Ministry of Economy).

The preferential producer may use the pref-
erential tariffs for a period of 15 years. The total
quota of eligible biogas power plants that may use
the preferential tariffs amounts to 7 MW (Deci-
sion on the total installed capacity of preferential
producers of electricity generated from each specific
renewable source of enerqy, Article 5, refer also to
the Amendment, Official Gazette 10/2014).

The use of the preferential tariffs is also
subject to the following conditions:

1) The power plant must predominantly use
biogas obtained from bhiomass for genera-
tion of electricity. Biomass is defined as the
biodegradable fraction of products, waste and
residues from agriculture and animal origin,
residues from forestry and other industries,
industrial products from hiogas intended
for combustion, biodegradable fraction of
industrial and communal waste, hiogas from
plantations intended for energy purposes, but
excluding firewood (Ordinance on Preferential
Tariffs for Electricity, Article 3).

2) The power plant may use fossil fuels for the
generation of electricity, which may not
exceed 20% of the total energy value of the
fuels used for the generation of electricity
during the calendar year. Should the power
plant crosses this threshold, it shall loose the
status of preferential producer of electricity.
The power plant shall also loose the status of
preferential producer of electricity in case
where:

— It increases the installed capacity of the
power plant over the maximum approved
installed capacity,

— It uses firewood as fuel for the generation
of electricity,

— Ituses complementary electricity generation
units and delivers the electricity to the
relevant electricity grid, or

— It failsto report complementary electricity
generation units.

3)  The specific tariff applicable to the electricity
generated by a biogas power plant depends on
the amount of fossil fuels used for the gen-
eration of electricity. In order to determine
the exact amount of fossil fuels used for the
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generation of electricity and to calculate the
applicable tariff, the preferential producers of
electricity from biogas are obliged to submit
to the Ministry of Economy data on:

— The technical parameters of the hiogas
power plant,

— The amount of electricity delivered to the
relevant electricity grid,

— The total quantity of fossil fuels used for
the generation of electricity, their specific
caloric value and the source of supply for
each fossil fuel, if relevant.

These data must be submitted to the Ministry
of Economy on an annual basis, not later than
31 January for the previous calendar year.
The preferential producer of electricity is
obliged to inform the Ministry of Economy
and the Energy Agency about any modi-
fication of the technical parameters and
performances of the hiogas power plant
within 15 days from the occurrence of the
modification.
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The State Inspectorate for Technical In-
spection (body under the competence of the
Ministry of Economy) is authorised to perform
regular and unannounced controls at the biogas
power plant. In case the authorised inspector
establishes a violation of the requirements,
he/ she shall document the violation and shall
inform the Ministry of Economy and the Energy
Regulatory Commission within 15 days from the
date of control. The Ministry of Economy and
the Energy Regulatory Commission may take ap-
propriate legal sanctions against the preferential
producer, which may include revocation of the
energy license or of the status of preferential
producers of electricity.

Until the moment of writing of this guidelines
(May, 2015), the Energy Regulatory Commission
has issued four licenses for generation of elec-
tricity from biogas for a total installed capacity
of 5,998 kW. Therefore, the remaining quota for
hiogas power plants amounts to 1,002 kW.
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4. REVIEW OF THE STEPS, PROCEDURES

AND DOCUMENTS

4.1. BASIC PREREQUISITES:
ESTABLISHING A COMPANY

Electricity generation may be performed by do-
mestic and foreign companies on the basis of a
license issued by the Energy Regulatory Commis-
sion. In order to apply for electricity generation
license, foreign companies must at least establish
a subsidiary registered at the Trade Register
maintained by the Central Register (Energy Law,
article 5). This requirement is verified by review-
ing the excerpt from the Central Register.
Electricity generation may not commence
prior to the obtaining of the relevant license.
A license for the energy-related activity may be
issued for a period of three to 35 years depend-
ing on the type of energy, type and scope of
the provision of public service obligation, the
capital necessary for the carrying out of the
energy-related activity, duration of the right/
concession to use the specific energy resource,
as well as on the specific requirements of the
operator. The typical duration of the license for
electricity generation is 35 years. A single legal
entity may acquire several licenses for energy-
related activities (Energy Law, article 37).
Abiogas power plant with a total electricity
generation capacity up to 10 MW may be devel-
oped without the “authorisation for construc-
tion of new energy generation facilities” that is
granted by the Government, on the proposal of
the Ministry of Economy. (Energy Law, article 49).

4.2. USE OF THE LAND

In case the land parcel(s) where the investor
intends to construct the biogas power plant is
classified as agricultural land (arable land, for-

est, pasture or similar), he/she may request the
Ministry of Transport and Communications, or
the Municipality, as the case might be, to request
the Ministry of Agriculture, Forestry and Water
Economy to permanently convert the relevant
agricultural land into construction land (Law on
Agricultural Land, article 49). The duration for
this procedure depends on the complexity to
prepare and review the project documentation.
The costs for providing the project documenta-
tion are borne by the investor.

Unless the land parcel(s) where the investor
intends to construct the biogas power plant is
privately-owned, the investor needs to purchase
the land, sign a long-term lease contract with the
Government or obtain a concession for the land
use (Law on Construction Land, articles 13 - 40).
The procedures on the sale, long-term lease and
concession of State-owned construction land are
based on competitive bidding, which implies a
risk of not winning the bid for the specific land
parcel.

If the land parcel is privately-owned, the
investor and the owner of the land may mutually

agree on the sale, long-term lease or use rights
of the land.

4.3. ENVIRONMENTAL IMPACT
ELABORATE STUDY

Please bear in mind that biogas power plants
are subject to the requirement of preparing and
submitting an Environmental Impact Elaborate
Study. Therefore they may not be constructed
or start their operation before a positive deci-
sion on the Environmental Impact Elaborate
Study is obtained in accordance with the Law
on environment.
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The Environmental Protection Elaborate

Study should contain:

Description of the project, along with in-
formation on the location, the nature and
the size of the project and the required land
area;

Description of the environment and its
location;

Description of the natural, cultural and
historical heritage and a description of the
area;

Description of the types and quantities of
the expected emissions, especially of the
air emissions, solid waste, as well as other
information necessary for evaluation of the
project’s broader environmental impact;
Description of the measures for prevention,
reduction and elimination of the environ-
mental impact, as well as of the measures
of restoring into previous condition;
Description of the environmental impacts
of the project, taking into account the scien-
tific development and the accepted methods
for evaluation;

Description of the characteristics of the
technology used,;

Description of the alternative solutions
for the realization of the project that the
investor has to take into consideration and
the main reasons for selecting the proposed
alternative; the zero alternative is always
included

Summary of the submitted study, without
technical details;

Analysis of the difficulties (technical defi-
ciencies or lack of knowledge) with which
the investor or the expert were faced during
the preparation of the study; and
Proposal about the scope and characteristics
of potential changes that would require an
update of the Environment Impact Elabo-
rate Study.
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The Environmental Protection Impact Study
should be structured as follows:

1) General data;

2) Type of the Elaborate Study;

3) Authority responsible for approving the
Elaborate Study;

4) Description of the project in which the
activity will be done;

5) Description of the environment around
the project location;

6) Impact of the project on the environ-

ment;
7) Program for environmental protection;
8) Conclusion;
9) List of annexes;
10) Statement

The Investor should obtain an approval of
the Environmental Impact Elaborate Study. The
Environment Directorate, body under the com-
petence of the Ministry of Environment and
Physical planning is responsible for reviewing
and approving the Elaborate Study (in case of
hiogas power plants of above 1 MW). The Mayor
of the municipality is responsible for reviewing
and approving the Elaborate Study (in case of
biogas power plants of up to 1 MW).

4.4. APPROVAL FOR CONNECTION
TO THE DISTRIBUTION SYSTEM

Energy generation facilities with installed capac-
ity of up to 10 MW are usually connected to the
distribution grid. Therefore, the approval for
connection of hiogas power plants to the elec-
tricity distribution network should be acquired
from the electricity distribution system operator
(EVN Macedonia).

In practice, we advise the investors to submit
the request for the connection to the distribution
grid during the initial period of the construction
works. The request should be submitted to EVN



Macedonia on the BSP-2 template, which may be
found at the consumer centers of EVN Macedonia
or downloaded from its website.

The request should be accompanied by the
following documents:

- Proof of entry in the Central Registry, in-
cluding a balance sheet of the claimant,

- Basic project design of the power plant
that is requested to be connectioned to the
distribution grid,

- Excerpt from the Cadastre indicating the
existing neighboring facilities,

- Construction permit,

- Coordinates of the location of the future
power plant,

- Technical characteristics of the generation
unit(s).

EVN Macedonia is obliged to adopt a Decision
on the award of approval for connection to the
distribution grid within 40 days from the date
of receipt of the request. The Decision shall be
accompanied by signing of a standard Agreement
for connection to the distribution grid, prepared
by EVN Macedonia; the standard Agreement is
contained in Annex 3 of the Electricity Distribu-
tion Grid Code.

The fee for connecting the power plant to the
distribution grid is determined in accordance with
the Methodology on the manner for determining
the fee for connection to the distribution grid,
which is contained in Annex 1 of the Electricity
Distribution Grid Code.

The costs for the connection, as determined
by EVN Macedonia, are borne by the investor,
whereas EVN Macedonia is obliged to install a
metering device on its own expense. Bearing in
mind the cases where the hiogas power plant may
not be safely connected to the nearest connection
point, we advise the investor to check with EVN
Macedonia what shall be the actual connection
point and to estimate the costs for building the
connection.
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4.5. CONSTRUCTION PERMIT

A construction permit is required to build a hiogas
power plants. The Municipality on whose terri-
tory the biogas power plants is envisaged to be
located is competent for award of the construc-
tion permit in case of hiogas power plants with
installed capacity of up to 1 MW, whereas the
Ministry of Transport and Communications is
competent for the award the construction permit
in case of biogas power plants with capacity of
above 1 MW (Law on Construction, article 57, 58).
The application for construction permit must

be accompanied by the following documents:

Excerpt of the Local Detailed Urban Plan,

Architecture-urban project design (revised

and approved),

Basic project design (revised and approved),

Concept project design,

Proof of right to build (ownership, usage

right, concession),

Geodetic survey of the land parcel.

The Municipality, or the Ministry of Transport
and Communications, as the case might be, is
obliged to review and adopt a decision on award-
ing the construction permit in a period of 15 days
after the submitted documentation is complete
and correct. Prior to receiving the construction
permit, the applicant must pay a construction
fee; the construction permit is delivered within
five days following the submission of a proof that
the construction fee has been paid.

The construction permit may become null and
void if the applicant does not start the construc-
tion within 2 years, or finish it within 10 years
(in case of biogas power plants of above 1 MW) or
six years (in case of biogas power plants of up to
1MW) from the date of issuing the permit (Law
on Construction, article 59 - 68). The biogas power
plant may be put in use only after technical com-
missioning has been approved by the authorised
supervisor, and an use approval has been issued



32 BIOGAS POWER PLANTS

by the Ministry of Transport and Communications
or the Municipality, as the case may be.

In case the parcel where the investor intends
to build is classified as agricultural land (arable
land, forest, pasture or similar), he/she may re-
quest the Ministry of Transport and Communica-
tions, or the Municipality, as the case might be,
to request the Ministry of Agriculture, Forestry
and Water Economy to permanently convert the
relevant agricultural land into construction land
(Law on Agricultural Land, article 49). The duration
for this procedure depend on the complexity to
prepare and review the project documentation.
The costs for providing the project documenta-
tion are borne by the investor.

4.6. AWARD OF TEMPORARY STATUS
OF PREFERENTIAL PRODUCER

The Energy Regulatory Commission has adopted
the Rulebook on preferential producers of elec-
tricity from renewable energy sources (Official
Gazette No.18/2012, 97/2012, 63/2013 and 25/2015).
Pursuant to the Energy Law and the Rulebook
on preferential producers of electricity from
renewable energy sources, the Energy Regulatory
Commission shall issue a decision for the award
of a temporary status of preferential producer,
decision for the award of status of a preferential
producer and a decision for the use of preferen-
tial tariff, and shall publish them on its website,
as well as in the Official Gazette. The Energy
Regulatory Commission shall also publish on its
website the Register of preferential producers,
as well as the diagrams of the procedures for the
award of status of preferential producer and the
use of the preferential tariff (www.erc.org.mk).

The procedure for the award of the temporary
decision of status of a preferential producer shall
commence by the submission of the request to
the Energy Regulatory Commission.

The request shall be submitted to the Energy
Regulatory Commission in written form using

the template of the request for the award of a
temporary decision for the award of status of
a preferential producer, signed and stamped
by the applicant (Template BPRRP). The ap-
plicant is obliged to select and specially mark
the confidential documents; in the contrary all
documents shall be treated as non-confidential
documents.

The applicant is obliged to submit the fol-
lowing information and documents:

- Request for the award of a temporary deci-
sion for the award of status of a preferen-
tial producer, signed and stamped by the
authorized person;

- Proof of entryin the Central Registry (origi-
nal document or a notarized copy);

- Proof of compliance with the requirement
(valid construction permit or concession
agreement or public-private partnership
agreement), original document or a nota-
rized copy;

- Basic project design of the power plant,
prepared by a licensed entity;

- Statement of accuracy of the request and
the submitted information and documenta-
tion, signed by the applicant’s authorized
person, registered in the Central Registry
(template).

If the Energy Regulatory Commission estab-
lishes that the request and the documentation
are complete, it shall conclude that the request
is acceptable and shall continue the procedure
in accordance with the Rulebook on the licenses
for performance of energy activities within 5 (five)
days from the date of receipt of the request. The
Energy Regulatory Commission shall submit a
copy of the conclusion to the applicant.

The Energy Regulatory Commission shall
schedule a preparatory session that shall take
place within 25 (twenty five) days from the date
of receipt of the request. The Energy Regulatory
Commission shall invite the applicant to attend



the preparatory session, as well as the author-
ized representatives of interested stakeholders,
institutions and organizations.

The Energy Regulatory Commission shall
hold a regular session where it shall adopt the
temporary decision for the award of status of a
preferential producer of electricity from renew-
able energy sources within 5 (five) days from the
date the holding of the preparatory session, at the
latest. The temporary decision shall be published
in the Official Gazette, and shall enter in force
on the day of its adoption.

In the temporary decision the Energy Regu-
latory Commission shall determine the installed
capacity of the power plant (i.e. of the generation
units), as well as the deadline by which the power
plant must be commissioned. The validity period
of the temporary decision is equal to the deadline
for the commissioning of the power plant. In
this period, the holder of the temporary decision
is obliged to build the power plant, to obtain a
positive technical commissioning report from
an authorized engineer, in accordance with the
Law on Construction and to obtain a license for
carrying out of energy activity - generation of
electricity.

4.7. DESIGN AND CONSTRUCTION
OF THE CONNECTION

Following the receipt of the Decision on the award
of approval for connection to the distribution
grid, the investor is obliged to sign a contract for
design and/or construction of the power plant. If
the investor obtained a Decision for non-standard
connection, or a connection for isolated user or
if the connection is intended to be used only for
the new power plant, the investor may decide to:
- Have the connection be designed and con-

struction by EVN Macedonia, or
- Have the connection be designed and con-
structed by an authorized company selected

from EVN’s roster of companies.
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If EVN Macedonia establishes that the non-
standard connection may be used by more future
customers, the connection shall be designed
and built by EVN. In that case the investor shall
pay an amount equal to the product of the total
value of the non-standard connection and the
quotient between the approved simultaneous
maximum capacity allocated to the investor and
the total estimated installed active capacity of
the connection.

The investor shall fully bear the costs for the
design and / or construction of the connection,
calculated in accordance with the Methodology
for the determination of the cost of connection to
the distribution system, which is an integral part
of the Grid rules for distribution of electricity.

4.8. USE PERMIT

A use permit is required for the official commis-
sioning of the biogas power plant. Depending
on the installed capacity of the biogas power
plant, the use permit is issued by the Ministry of
Transport and Communications (for power plants
with installed capacity of 1 MW or more), or by
the Municipality that issued the construction
permit (for power plants with installed capacity
of up to 1 MW).

The Ministry of Transport and Communica-
tions issues the use permit on the basis of the
basic project design (or project design of the
finished facility if major changes occurred dur-
ing the construction), technical commissioning
report and an excerpt of the Cadastre proving the
ownership or other use rights of the facility (Law
on Construction, Article 87). In case of incomplete
request for use permit, the Ministry of Transport
and Communications shall order the applicant
to submit full and proper documentation within
seven days from the receipt of the request for
use permit.

A three-member commission composed of
licensed supervising engineers, appointed by the
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Minister of Transport and Communications has
to carry out a site inspection upon the receipt of
the request for use permit within 15 days from
the receipt of the full and proper request for
use permit. In case of biogas power plants with
installed capacity of up to 1 MW, the Municipality
issues the use permit on the basis of the technical
commissioning report of the authorized supervis-
ing engineer. The commission, or the supervising
engineer, respectively, verifies that:

- the facility has been built in accordance
with the basic project design or, in case of
modifications during the construction, with
the project design of the finished facility,
and in accordance with the construction
permit,

- the facility is safe and may be used.

If the commission, or the supervising engi-
neer, respectively, established any shortcomings
that affect the mechanical stability and resistance
of the facility, it may request the investor to
remedy those aspects within 30 days, or it may
propose to refuse the issuance of the use permit
(Law on Construction, Article 89-92).

In case of positive report of the commission,
or the supervising engineer, the Ministry of Trans-
port and Communications, or the Municipality,
respectively, shall issue the use permit within
15 days from the date of the site inspection. The
costs for the site inspection and issuance of the
use permit are borne by the investor.

4.9. ENERGY GENERATION LICENSE

The requirements for the award of a license for
electricity generation from renewable sources
are laid down in the Rulebook on the licenses for
performance of energy activities (Official Gazette
No. 141/2011, 78/2013 and 33/2015).

The investor may request the award of license
for generation of electricity from renewable
sources from the Energy Regulatory Commission,

before the receipt of the technical commission-
ing report or use permit issued by an authorized
supervising engineer in cases where:

- The investor has been awarded an authori-
zation for the construction of the energy
facility in question, pursuant to the Energy
Law; or

- The investor has been awarded a construc-
tion permit for the energy facility if an au-
thorization for construction of the facility
is not warranted, or

- The investor has been awarded the right
tobuild the energy facility in a competitive
procedure for construction of electricity
generation facilities, or

- The investor has obtained a right to build
the facility on the basis of a concession
agreement.

The investor should submit a request for
the award of license to the Energy Regulatory
Commission, accompanied by the following in-
formation and documents:

- General information for the applicant,

- Name of the responsible person,

- Type of the energy activity to be carried
out,

- Brief description of the license claimed,

- Statement of accuracy of the information
and the submitted documents, signed by
the authorized person,

- Statement on the time period of the request
for the award of the license,

- Proof of payment of the fee for the award
of the license,

- Proof of entry in the Central Registry,

- Founding act and/or Statute of the company,

- Evidence of the ownership right or of the
land use right and of the basic capital,

- Concession agreement if the energy activity
is to be carried out on the basis of exploi-
tation of natural resources or concession
agreement for provision of public service,



or proof of the right of exploitation of the
natural resources;

- Organizational structure of the applicant,
including information on the number of
personnel, and the education and techni-
cal qualifications of the personnel that
will manage the facility and will use the
specific equipment;

- Project design, construction permit, and
- if the facility has been already built - a
technical commissioning report or use
permit, as well as an authorization for
construction of the electricity generation
facility, if relevant;

- Statement on the company’s ownership
structure, including information and a
detailed description of the applicant’s share
in other companies, as well as the share
of other companies in the applicant’s com-
pany;

- Solvency statement for the applicant, issued
by a competent body;

- Proof of paid taxes and other fees, issued
by the Public Revenue Office;

- Financial reports prepared in accordance
with the applicable regulations for the past
three years, including an auditor’s report
from an authorized auditor, if the audit is
warranted by law;

- Proof that the applicant is not subject to
liquidation procedure;

- Statement from the Central Registry that
the applicant is not banned from carrying
out professional activities, and that it is
not sentenced for criminal deed.

In addition to the above-mentioned docu-
ments, the applicant is also obliged to submit
additional documentation on the specific technol-
ogy for generation of electricity and the use of
natural resources, in accordance with Article 14
of the Rulebook on the licenses for performance
of energy activities.
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The Energy Regulatory Commission shall
examine the request for award of license and the
accompanying documentation and shall adopt a
Conclusion within 8 days. If the documentation
for the award of the license is in compliance with
the Rulebook on the licenses for performance of
energy activities, and other relevant laws and
regulations, the Energy Regulatory Commission
shall oblige the applicant go prepare a notification
for the request within 3 days and to submit it to
the Energy Regulatory Commission for approval.
If the submitted documentation has formal and
other omissions, then the Energy Regulatory
Commission shall oblige the applicant to remove
the shortcomings within 15 days and to submit
a complete documentation in accordance with
the Rulebook on the licenses for performance
of energy activities.

The investor is obliged to publish the re-
quest for the award of license for generation
of electricity from renewable sources on its
expense in at least two daily newspapers on both
official languages. The announcement serves
to notify the award of the license and to invite
all interested stakeholders to comment and to
present their case.

Following the publication of the request, the
Energy Regulatory Commission shall schedule a
preparatory session that shall take place within
50 days from the date of submission of the re-
quest. If the Energy Regulatory Commission
establishes at the preparatory session, that the
requirements for the award of the license have
been fulfilled, it shall schedule a regular session
within 10 days to formally endorse the decision
for the award of the license.

The Energy Regulatory Commission shall
publish the decision and the license for energy
activities in the Official Gazette.

If the license has been awarded prior to the
technical commissioning or receipt of the use
permit, whilst the investor has obtained the
technical commissioning report and the use
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permit in the meanwhile, the investor should
submit these additional documents in accordance
with Article 32 of the Rulebook on the licenses
for performance of energy activities. Following
the receipt of the additional documentation, the
Energy Regulatory Commission shall issue the
decision on the entry in force of the previously
awarded license within 8 days from the date of
submission.

Following the receipt of the license for gen-
eration of electricity, the investor may, if the
technical conditions so allow, generate and sell
electricity before the acquisition of the status of
preferential producer (refer to 4.11) and before
signing the power purchase agreement with
MEPSO (refer to 4.12). For this purpose the inves-
tor should sign an agreement with:

- the Operator of the electricity distribution
system (EVN Macedonia),

- electricity supplier, or

- electricity trader.

Such agreement may be with definite dura-
tion, i.e. until the acquisition of the status of
preferential producer, or alternatively -with
indefinite duration, if the investor fails to obtain
the status of preferential producer or chooses
to renounce it.

4.10. REGISTRATION OF THE
FACILITY IN THE REGISTER
OF ELECTRICITY GENERATION
FACILITIES FROM RENEWABLE
ENERGY SOURCES

The investor must register its hiogas power plant
in the Register of electricity generation facilities
from renewable energy sources, maintained by
the Energy Agency. For this purpose, the investor
should submit a request to the Energy Agency for
registration in the Register of electricity genera-
tion facilities from renewable energy sources,
along with the following documents:

1. Use approval for the energy facility, or
technical commissioning report, in case
where the use approval is not required, and
Confirmation from the electricity trans-
mission system operator that the energy
facility is connected on the appropriate
(transmission or distribution) system,

2. Topographic map, on a scale of 1:25.000
showing the location of the hiogas power
plant,

3. Schematic drawings of the biogas power
plant and the installed equipment, in par-
ticular the metering equipment, and

4. Copy of the license for electricity generation
(Rulebook on renewable sources of energy,
article 8).

If the Energy Agency establishes that the
request is incomplete, it shall notify the appli-
cant and invite him to complete the necessary
documentation within 30 days from the day of
the submission of the notification. Should the
applicant fails to complete the documentation
within the specified deadline, the Energy Agency
will reject the request, as incomplete.

If the Energy Agency establishes the request
and the accompanying documentation is com-
plete and correct, and that all conditions for
awarding the status of preferential producer are
met, it shall adopt a decision for registering the
applicant in the Register of preferential produc-
ers of electricity within 15 days of the date of
submission of the request. The Energy Agency
may decide to perform an on-site inspection of
the facility prior to the award of the decision.
The Energy Agency shall submit the investor
the Resolution for registration in the Register
of preferential producers of electricity within
three days of the date of adoption of the decision.
The investor shall be registered under a unique
registration number, which may not change or
be transferred (Rulebook on renewable sources of
energy, article 9).



4.11. AWARD OF STATUS OF
PREFERENTIAL PRODUCER

Following the receipt of the temporary decision
for the award of status of a preferential producer
of electricity from renewable energy sources, the
investor should request the award of status of a
preferential producer of electricity from renewable
energy sources and should simultaneously submit a
request for the use of preferential tariff for electric-
ity obtained from renewable energy sources. Asa
prerequisite, the power plant should be commis-
sioned within the deadline established in the tem-
porary decision, whereas the applicant should hold
a license for carrying out energy activity - genera-
tion of electricity for the power plant in question.

The requests shall be submitted to the Energy
Regulatory Commission in written form, on a
template for the request of a decision for the
award of status of a preferential producer, signed
and stamped by the applicant (Template BRPP),
as well as a filled-in template for the request for
the use of preferential tariff, signed and stamped
by the applicant (Template BKPT).

The applicant is obliged to select and espe-
cially mark the documents with confidential
information,; in the contrary, all submitted docu-
ments shall be treated as non-confidential. The
requests for the use of preferential tariff relate
to the tariff that applied on the date of adoption
of the temporary decision for the award of status
of a preferential producer of electricity.

The applicant is obliged to accompany the
request with the following information and docu-
ments:

- Project design of the constructed facility in
accordance with the Law on Construction, if
modifications from the basic project design
have been made during the construction;

- Proof of entryin the Register of producers of
electricity from renewable energy sources, is-
sued by the Energy Agency, inaccordance with
the Rulebook on renewable energy sources;
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- Proof of payment of the fee in accordance
with Article 13-a of the Rulebook on prefer-
ential producers of electricity from renew-
able energy sources;

- Statement of accuracy of the request and
the submitted information, signed by an
authorized representative of the applicant,
registered at the Central Register.

The submitted documents should be the
original document or notarized copy.

In addition to the requests, the applicant is
obliged to submit a proof that he/she has trans-
ferred an irrevocable monetary fee to the account
of the Energy Regulatory Commission to cover
the costs borne during the procedure (the Energy
Regulatory Commission should actually transfer
this fee to the Energy Agency pursuant to the
tariff adopted by the Energy Agency).

The procedure for the award of status of
preferential producer and the adoption of the
decision for the use of the preferential tariff com-
ments on the date of receipt of the request in the
archive of the Energy Regulatory Commission.

Following the receipt of the requests, the
Energy Regulatory Commission shall establish
if the documentation is complete and if it is
submitted in the proper procedure and form. The
Energy Regulatory Commission shall request a
confirmation from the Energy Agency within 5
(five) days from the date of receipt of the requests,
that the power plant has been built and that it
complies with the specific requirements, in par-
ticular on the installed capacity, laid down in the
Ordinance, that applied on the date of issuing of
the temporary decision for the award of status
of a preferential producer. The Energy Agency is
obliged to issue the confirmation not later than
15 (fifteen) days from the date of receipt of the
request by the Energy Regulatory Commission.
For the issuing of the confirmation, the Energy
Regulatory Commission pays a fee to the Energy
Agency, in accordance with the tariffs adopted



38 BIOGAS POWER PLANTS

by the Energy Agency, reflecting the costs of the
Energy Agency in the procedure for the issuing
of the confirmation.

If the Energy Regulatory Commission estab-
lishes that the requests and the documentation are
complete and do not have any shortcomings, and
if the conformation issued by the Energy Agency
is positive, the Energy Regulatory Commission
conclude within 20 (twenty) days from the date of
receipt of the requests that the documentation is
complete and that the procedure may continue.
The Energy Regulatory Commission shall submit
a copy of the conclusions to the applicant.

The Energy Regulatory Commission shall
schedule a preparatory session to examine the
requests within 35 (thirty five) days from the date
of receipt of the requests at the latest. The Energy
Regulatory Commission is obliged to invite the
applicant and to submit it the draft decision for
the award of status of preferential producer and
draft decision for the use of preferential tariff
of electricity from renewable energy sources not
later than 7 (seven) days before the holding of the
preparatory session. In addition to the applicant,
the Energy Regulatory Commission may also
invite authorized representatives of interested
stakeholders, institutions and organizations.

The Energy Regulatory Commission shall
hold a regular session within 5 (five) days from
the date of holding of the preparatory session
to formally adopt the Decision for the award of
status of a preferential producer of electricity
from renewable energy sources and the Decision
for the use of preferential tariffs for electricity
obtained from renewable energy sources.

The decisions shall be published in the Official
Gazette, as well as on the website of the Energy
Regulatory Commission. On the day of entry
on force of the decision, the Energy Regulatory
Commission shall enter the information related
to the applicant and the power plant, as well as to
the applicable preferential tariff in the Register
of preferential producers. The Energy Regulatory

Commission shall submit the decisions to the
applicant, to the Electricity Market Operator
and to the Energy Agency.

4.12. POWER PURCHASE AGREEMENT
WITH THE ELECTRICITY
MARKET OPERATOR

The electricity market operator (MEPSO)is obliged
to purchase the entire electricity generated by the
preferential electricity producers pursuant to an
agreement, in accordance with the Energy Law,
the Decision on the application of feed-in tariff
issued by the Energy Regulatory Commission and
the Electricity Market Rules. The investor should
submit a request for signing a power purchase
agreement to MEPSO.

MEPSO is obliged to sign the power purchase
agreement within thirty (30) days from the date
of receipt of the request. The power purchase
agreement must enter in force on the day the
Decision on awarding the status of preferential
electricity producer was issued by the Energy
Regulatory Commission.

The investor may decide to terminate the pow-
er purchase agreement, thereby losing the status
of preferential electricity producer and the right
to obtain the status again (Enerqy Law, Article 153).

The investor is obliged to sell the entire
amount of electricity generated to MEPSO, and
to submit electricity generation plans to MEPSO.

This step marks the end of the application
process. After the acquisition of the status of
preferential producer, the investor may apply and
use the feed-in tariffs laid down in the Ordinance
on preferential tariffs for electricity (Article 7).
The exact feed-in tariff applicable to the genera-
tion facility depends on the monthly amount of
electricity generated and sold per each block.
Depending on the amount of electricity generated
each month, the actual feed-in tariff applicable
to the facility may vary. The feed-in tariffs apply
for a period of 15 years.
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5. AWARD OF GUARANTEES OF ORIGIN FOR
THE ELECTRICITY GENERATED FROM
RENEWABLE ENERGY SOURCES

In case where the investor did not succeed in
acquiring a status of preferential producer of
electricity and thereby benefit from the pref-
erential tariff, or if the investor has voluntarily
abandoned the power purchase agreement with
the electricity market operator (see chapter
4.13. above), the investor may use guarantees of
origin to claim premium price for the electricity
generated in his biogas power plant.

Guarantees of origin are usually warranted
by electricity transmission system operators or
electricity traders that are under obligation to
pay premium prices for electricity generated
from renewable sources of energy. It should be
noted that the preferential tariff is incompatible
with the guarantee of origin - the investor may
either use one or the other. If the investor uses
the preferential tariff, he/she may not apply for
guarantees of origin.

The manner and procedure for the award of
guarantees of origin is governed by the Rulebook
onrenewable sources of energy. Where relevant,

the investor should submit a request for the
award of guarantees of origin for the electricity
generated in its biogas power plant to the Energy
Agency. The request should be accompanied by:

— A proof of paying the fee for the issuance
of guarantees of origin, and

— A proof of the electricity transmission
or distribution system operator for the
quantity of electricity generated and sold
by the facility.

If the Energy Agency establishes that all
conditions for the award of the guarantees of
origin for the electricity generated from renew-
able energy sources are fulfilled, it shall award
the decision within 30 days from the date of
receipt of the request.

A guarantee of origin is issued per 1 MW.
The guarantees of origin are valid for a period
of 12 months.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

BIOGAS POWER PLANTS

ADDRESSES AND CONTACT DETAILS OF

COMPETENT INSTITUTIONS

Ministry of Economy,
Department of Energy

Address: Jurij Gagarin, 15 (1* floor)

1000 Skopje

Telephone: +389 2 30 93 485,
+389 23093 485

E-mail: info@economy.gov.mk

Website: www.economy.gov.mk

Energy Agency

Address: Orce Nikolov, 68
1000 Skopje

Telephone: +389 2 32 30 300
E-mail: ea@ea.gov.mk
Website: www.ea@ea.gov.mk

Energy Regulatory Commission
Address: Dimitrie Cupovski, 2, 4™ floor

1000 Skopje

Telephone: +389 2 32 33 580,
+389 23254010

E-mail: erc@erc.org.mk

Website: www.erc.org.mk

Electricity Market Operator/

Transmission System Operator (MEPSO)

Address: Maksim Gorki, 4
1000 Skopje

Telephone: +389 2 3149 811
E-mail: info@mepso.com.mk
Website: www.mepso.com.mk

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Distribution System Operator/

Supplier (EVN Macedonia)

Address: 11 Oktomvri, 9

1000 Skopije

Telephone: + 389 2 3205 000,
+389 89 089 089

E-mail: info@evn.mk

Website: www.evn.mk

Ministry of Environment

and Spatial Planning

Address: Goce Delcev, 18

1000 Skopije

Telephone: + 389 2 32 51 403,
+389 23251503,
+3892 3251460

Website: www.moepp.gov.mk

Ministry of Transport and

Communications

Address: Dame Gruev, 6

1000 Skopije

Telephone: + 389 2 3145 497,
+38923123292

Website: www.mtc.gov.mk

Ministry of Agriculture, Forestry

and Water Economy
Address: Aminta Treti, 2
1000 Skopije

Telephone: + 389 2 3134 477
E-mail: info@mzsv.gov.mk
Website: www.mzsv.gov.mk

Central Register

Address: Kuzman Josifovski Pitu, 1

1000 Skopije
Telephone: + 38923288100
Website: www.crm.com.mk



REGULATORY ACTS

Law on Energy (Official Gazette No. 16/2011, 136/2011,
79/2013, 164/2013, 41/2014 and 151/2014)

Ordinance on preferential tariffs for electricity
(Official Gazette, No. 56/2013)

Decision on the total installed capacity of preferen-
tial producers of electricity generated from
each specific renewable source of energy
(Official Gazette 56/2013 and 10/2014)

Law on Construction (Official Gazette No. 130/2009,
124/2010, 18/2011, 36/2011, 54/2011, 13/2012,
144/2012, 25/2013,79/2013,137/2013, 163/2013,
27/2014,28/2014, 42/2014, 115/2014, 149/2014,
187/2014 and 44/2015)

Law on Construction Land (Official Gazette No.
82/2008, 143/2008 and 56/2010)

Law on Agricultural Land (Official Gazette No. 135/07,
18/11,148/11,95/12,79/13, 87/13,106/13, 164/13,
39/14, 130/14 and 166/2014)

Law on Forests (Official Gazette No. 64/2009, 24/2011,
53/2011, 25/2013, 79/2013, 147/2013, 43/2014,
160/2014, 33/2015 and 44/2015)

Law on Environment (Official Gazette No. 53/2005,
81/2005, 24/2007,159/2008, 83/2009, 48/2010,
124/2010, 51/2011, 123/2012, 93/2013, 187/2013,
42/2014)

Law on Spatial and Urban Planning (Official Gazette
No. 199/2014 and 44/2015)

Rulebook on the form and content of the application,
documentation and form of the approval for
the construction of facilities and installation
of equipment for which a construction permit
is not required (Official Gazette, No. 147/2009)

Ordinance on the procedure for selling, long-term
lease and short-term lease of State-owned
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construction land, by public bidding, solici-
tation of offers and by direct agreement, the
costs for the sale and lease procedure, and the
price of the land and lease (Official Gazette,
No. 147/2008, 71/2009, 16/2009, 162/2009,
113/2010, 148/2010, 172/2010 and 40/2011)

Law on ownership and other real rights (Official
Gazette, No. 18/2001, 92/2008, 139/2009 and
35/2010)

Ordinance on types of projects and the criteria
for establishing the need for conducting the
procedure of environmental impact assess-
ment (Official Gazette No. 74/2005)

Rulebook on the form and content of the elaborate
study for the protection of the environment,
the procedure of its approval and the manner
of keeping the Register of approved elaborate
studies (Official Gazette No. 50/2009)

Rulebook on the licenses for performance of en-
ergy activities (Official Gazette, No. 143/2011,
78/2013 and 33/2015)

Rulebook on renewable sources of energy (Official
Gazette, No. 113/2011)

Rulebook on preferential producers of electricity
from renewable energy sources (Official Ga-
zette, No. 18/2012, 97/2012, 63/2013, 41/2014,
151/2014 and 26/2015)

Electricity Market Rules (Official Gazette, No.
38/2014, 57/2014 and 194/2014)

Electricity Distribution Grid Code (Official Gazette,
No. 87/2012, 30/2014, 161/2014, 189/2014 and
50/2015)

Electricity Transmission Grid Code (2015)
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1. HYRJE

Ky manual ka pér géllim té sigurojé rekomandime
té hollésishme pér investitorét né procesin e
zhvillimit dhe zbatimit té projekteve pér burime
té ripértéritshme té energjisé, mé konkretisht
té centraleve me biogas. Manuali nuk paraget
shqyrtim té thukté dhe té thellé. Pér informacione
mé té thukéta pérgendrohuni né legjislaturén
relevante dhe aktet rregullatore té cilat jané né
fund té kétij Manuali.

Manuali éshté strukturuar né tre pjesé.

Né pjesén e paré éshté dhéné shqyrtimi i
tarifave té aplikueshme pér té gjitha projektet
pér burimet té ripértéritshme té energjisé, duke
i pérfshiré edhe tarifat e autorizuara pér centrale
me hiogas, si dhe kushtet pér pérdorimin e tarifave
té autorizuara.

Né pjesén e dyté éshté dhéné njé diagram
i hollésishém i procedurave pér ndértim dhe
dokumentet e nevojshme.

Né pjesén e treté éshté dhéné shqyrtim i
hollésishém i procedurave dhe kérkesave rele-
vante pér ndértimin, léshimin né pérdorim dhe
funksionimin e centraleve me biogas. Lexuesin e
udhézojmé vazhdimisht ta konsultojé kété pjesé
dhe diagramin e hollésishém, i cili éshté dhéné
né pjesén e dyté.

Né fund té manualit éshté dhéné listé me
organet kompetente me adresat dhe té dhénat
kontaktuese si dhe njé listé me té gjitha ligjet
relevante dhe aktet e tjera rregullatore.

CENTRALET ME BIOGAS 45

VEREJTJE:

Ky Manual nuk pérgendrohet né ¢éshtjet lidhur
me:
— themelimin e kompanisé apo themelimin
e filialeve té huaja né vendin shfrytézues
té projektit dhe punén e tyre;
— kérkesave lidhur me bujqésiné dhe pyllta-
riné,
— marrjen e miratimit pér ndértim,
— marrjen e licencave pér kuadrin profesional
dhe lejeve té tjera té punés dhe leje sociale,
— pronésiné e tokés, tjetérsimin dhe té drejta
té tjera pronésore,
— tatimin,
— Rregulloren pér ndihmé shtetérore, etj.

Megjithaté, duhet ta keni parasysh se kéto
jané céshtje té réndésishme té cilat cdo investitor
duhet t'i analizojé me kujdes kur pérgatit ndonjé
projekt pér central me biogas.

Ky Manual éshté pérpiluar me géllim qé té shérbejé si mjet pér informimin dhe orientimin
e investitoréve té ardhshém té centraleve me hiogas. Megjithaté, rekomandim i yni éshté qé
investitorét drejtpérdrejt té kontaktojné dhe t'i konsultojné organet kompetente para sé té
ndérmarrin ndonjé aktivitet pér zhvillimin dhe ndértimin e centralit me biogas dhe t'i kené

parasysh aktet ligjore dhe rregullatore.
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2. SHQYRTIMI I TARIFAVE TE ZBATUESHME

PER CENTRALE ME BIOGAS

Tarifat e autorizuara té energjisé elektrike té
cilén e prodhojné dhe shesin centralet me biogas
(té cilat e kané marré statusin e prodhuesit té
autorizuar) varen prej:

1) fuqia instaluese e centralit, dhe

2) pérqindja e pjesémarrjes sé léndéve djegése
fosile né vlerén e pérgjithshme energjetike
té léndéve té pérdorura pér prodhimin e
energjisé elektrike (Dekreti pér tarifa té au-
torizuara pér energji elektrike neni 11)

Tarifat e autorizuara pér prodhimin e
energjisé elektrike nga hiogasi jané sic vijojné:
1) 18 €¢/KWh ku pérdorimi i léndéve djegése fo-

sile nuk tejkalon 10% té vlerés sé pérgjithshme

energjetike té léndéve té pérdorura pér
prodhimin e energjisé elektrike, dhe

2) Ku pérdorimi i [éndéve djegése fosile éshté
midis 10% dhe 20% té vlerés sé pérgjithshme
energjetike té léndéve té pérdorura pér

prodhimin e energjisé elektrike, tarifa e

zhatueshme pérllogaritet sipas formulés né

vijim:

RT =RT,-(1,10-p-0,01)- 0,01

ku:
RT: tarifé e autorizuar e zbritur
RT,: 18 €¢/KWh (varésisht fuqisé instaluese té
centralit)
p: pér gindjes sé pjesémarrjes té léndéve
djegése fosile (té pércaktuar nga ana e Mini-
strisé sé Ekonomisé).

Prodhuesi i autorizuar mund t'i pérdor tarifat
e autorizuara né periudhé prej 15 viteve. Kuota
e pérgjithshme e centraleve me biogas té cilat
mund t'i pérdorin tarifat e autorizuara éshté 7

MW (Vendimi pér fuqiné e pérgjithshme insta-
luese pér prodhuesit e autorizuar té energjisé
elektrike té prodhuar nga secili burim ripértérités
i energjisé né vecanti, neni 5; kushtojini kujdes
edhe Vendimit pér ndryshimin e Vendimit, Gazeta
zyrtare. 10/2014).

Pérdorimi i tarifave té autorizuara gjithashtu
varet edhe nga kushtet né vijim:

1) Centrali kryesisht duhet té pérdor biogas té
fituar nga biomasa pér prodhimin e energjisé
elektrike. Biomasa éshté pjesa biodegraduese
e produkteve, mbeturinave dhe mbetjeve
té substancave bujgésore me prejardhje
bimore dhe té kafshéve, mbeturina pyjore
dhe mbeturina té industrive té tjera, pro-
dukte industriale té fituara nga biogasi té
dedikuara pér djegie, pjesa biodegraduese
e mbeturinave industriale dhe komunale,
hiogas nga mbjelljet e dedikuara pér nevoja
energjetike, duke e pérjashtuar drurin pér
ngrohje (Dekreti pér tarifa té autorizuara pér
energji elektrike, Neni 3).

2) Centrali mund té pérdor léndé djegése fosile
pér prodhimin e energjisé elektrike, té cilat
nuk guxojné té tejkalojné 20% té vlerés sé
pérgjithshme energjetike té 1éndéve djegése
té cilat pérdoren pér prodhimin e energjisé
elektrike gjaté vitit kalendarik. Nése centrali
e tejkalon kété prag, ai e humb statusin e
prodhuesit té autorizuar té energjisé elektri-
ke. Centrali gjithashtu e humb statusin e
prodhuesit té autorizuar té energjisé elektri-
ke edhe nése:

- E rrit fuqiné instaluese té centralit mbi
fuginé instaluese maksimale,



- Pérdor dru pér ngrohje si léndé pér prodhi-
min e energjisé elektrike,

- Pérdor njési gjeneruese ndihmése dhe
energjiné e prodhuar elektrike e dérgon
né sistemin elektroenergjetik, apo

- nuk njofton pér ekzistimin e njésive gjene-
ruese ndihmése

3) Tarifa e vecanté e cila zbatohet né energjiné
elektrike té prodhuar nga centrali me biogas
varet prej sasisé sé léndéve djegése fosile té
pérdorura pér prodhimin e energjisé elektri-
ke. Qé té pércaktohet sasia e sakté e léndéve
djegése fosile té pérdorura pér prodhimin
e energjisé elektrike dhe pér pérllogaritjen
e tarifés sé zbatueshme, prodhuesit e au-
torizuar té energjisé elektrike me biogas
obligohen deri te Ministria e Ekonomisé té
dorézojné té dhéna né lidhje me:

- parametrat teknike té centralit me biogas,

- sasiné e energjisé elektrike té pércuar deri
te sistemi elektroenergjetik,

- Sasiné e pérgjithshme té léndéve djegése fo-
sile té pérdorura pér prodhimin e energjisé
elektrike, vlerén e tyre specifike dhe buri-
min e furnizimit me ¢do karburant fosil,
nése éshté relevante.

Kéto té dhéna i dorézohen Ministrisé sé
Ekonomisé né nivel vjetor, mé sé voni deri
mé 31 janar pér vitin kalendarik paraprak.
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4) Prodhuesi i autorizuar i energjisé elektrike
obligohet ta njoftojé Ministriné e Ekonomisé
dhe Agjenciné pér energjetiké pér té gjitha
ndryshimet e parametrave teknike dhe ka-
rakteristikat e centralit me biogas mé sé
voni 15 dité nga dita e ndryshimit té béré.

Inspektorati shtetéror pér inspektim teknik
(trup né kuadér té kompetencave té Ministrisé sé
Ekonomisé) éshté i autorizuar té béjé kontrolle
té rregullta dhe té paparalajméruara né cen-
tralin me bhiogas. Nése inspektori i autorizuar
pércakton shkelje té kérkesave, ai/ajo do ta doku-
mentojé shkeljen dhe do ta njoftojé Ministriné
e Ekonomisé dhe Komisionin Rregullator pér
energjetiké né afat prej 15 ditéve nga data e
kontrollit. Ministria e Ekonomisé dhe Komisioni
rregullator pér energjetiké mund té ndérmarrin
sanksione juridike pérkatése kundér prodhuesit
té autorizuar, gé¢ mund ta pérfshijé marrjen e
licencés pér kryerjen e veprimtarisé energje-
tike apo statusit té prodhuesit té autorizuar té
energjisé elektrike.

Deri né momentin e pérpilimit té kétij ma-
nuali (maj, 2015), Komisioni Rregullator pér
energjetiké ka léshuar katér licenca pér prodhi-
min e energjisé elektrike me biogas pér fuqi té
pérgjithshme instaluese prej 5,998 kW. Do té
thoté, kuota tjetér pér centrale me biogas éshté
deri né 1,002 kW.
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4. SHQYRTIMIT HAPAVE, PROCEDURAVE DHE DOKUMENTEVE

4.1. PARAKUSHTET KRYESORE:
THEMELIMI I KOMPANISE.

Prodhim té energjisé elektrike mund té béjné
persona vendoré dhe té huaj né bazé té licencés
sé léshuar nga Komisioni rregullator pér energje-
tiké. Pér té marré licencén pér prodhimin e
energjisé elektrike, personat e huaj duhet té
themelojné filial (néndegé) té regjistruar né
Regjistrin tregtar té cilin e udhéheq Regjistri
gendror (Ligji pér energjetiké, neni 5). Kjo kérkesé
kontrollohet duke e shqyrtuar certifikatén né
Regjistrin gendror.

Prodhimi i energjisé elektrike nuk mund té
fillojé para se té merret licenca pérkatése. Licenca
pér veprimtari energjetike jepet pér periudhé prej
tre deri né 35 vjet varésisht prej llojit té veprim-
tarisé energjetike, llojit dhe véllimit té obligimit
pér sigurimin e shérbimit publik né kryerjen e
veprimtarisé energjetike, véllimin e mjeteve té
nevojshme pér zbatimin e veprimtarisé energje-
tike, kohézgjatjen e sé drejtés pér shfrytézimin/
koncesionin e burimit pérkatés energjetik, si dhe
kérkesa konkrete té zbatuesit té veprimtarisé
energjetike. Kohézgjatja e zakonshme e licencés
pér prodhimin e energjisé elektrike éshté 35
vjet. Personit té njéjté mund t'i jepen mé shumé
licenca pér zbatimin e veprimtarive energjetike
(Ligji pér energjetiké, neni 37).

Centrali me biogas me fuqi té pérgjithshme
elektrike mé té vogél ose té barabarté me 10
MW mund té ndértohet pa ,autorizimin pér
ndértimin e objekteve té reja pér prodhimin e
energjisé elektrike” té cilén e léshon Qeveria me
propozimin e Ministrisé sé Ekonomisé. (Ligji pér
energjetiké, neni 49)

4.2. SHFRYTEZIMI I TOKES

Nése parcela e tokés né té cilén investitori ka pér
géllim ta ndértojé centralin me hiogas éshté kla-
sifikuar si toké bujgésore (toké e pérpunueshme,
pyje, kullota etj.), investitori mund té shtrojé kér-
kesé deri te Ministria e Transportit dhe Lidhjeve
apo deri te Komuna, varésisht rastit té kérkojé, nga
Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé dhe Ekonomisé
sé Ujérave té béjé shndérrimin e pérhershém té
tokés bujgésore pérkatése né toké ndértimore
(Ligji pér toké bujgésore, neni 49). Kohézgjatja e
késaj procedure varet nga ndérlikueshméria e
pérgatitjes dhe shqyrtimit té dokumentacionit
té projektuar. Shpenzimet pér sigurimin e doku-
mentacionit projektues i bart investitori.

Pérvec nése parcela e tokés né té cilén inve-
stitori ka pér géllim té ndértojé central me hiogas
nuk éshté né proné private, investitori duhet ta
blejé tokén, té nénshkruajé marréveshje pér gira
afatgjate me Qeveriné apo té marré koncesion pér
shfrytézimin e tokés (Ligji pér toké ndértimore, ne-
net 13 - 40). Procedura pér tjetérsim, dhénien nén
gira afatgjate dhe koncesion té tokés ndértimore
me proné shtetérore héhet me ankand publik, gé
sjell rrezik qé té mos fitohet né ankand ndonjé
parcelé tokésore konkrete.

Nése parcela e tokés éshté né proné private,
investitori dhe pronari i tokés munden sé bashku
té dakordohen pér tjetérsim, giramarrje afatgjate
apo pér té drejtén e shfrytézimit té tokés.

4.3. STUDIM PER VLERESIMIN E
NDIKIMIT MBI MJEDISIN JETESOR

Ju lutemi qé ta keni parasysh se centralet me
hiogas varen nga kérkesat pér pérgatitjen dhe
dorézimin e Studimit pér vlerésimin e ndikimit



50 CENTRALET ME BIOGAS

mbi mjedisin jetésor. Qé kétu, centralet me biogas
nuk mund té ndértohen apo té fillojné me puné
para se té merret vendim pozitiv pér Studimin
pér vlerésimin e ndikimit mbi mjedisin jetésor
né pajtim me Ligjin pér mjedis jetésor.

Studimi pér vlerésimin e ndikimit mbi mje-
disin jetésor duhet té pérmbajeé:

— Pérshkrim pér projektin bashké me infor-
macione pér lokacionin, karakterin dhe
madhésiné e projektit dhe té sipérfages sé
nevojshme té tokés;

— Pérshkrim pér mjedisin jetésor dhe lokacio-
nin;

— Pérshkrim pér trashégiminé natyrore,
kulturore dhe historike dhe pérshkrim té
peizazhit;

— Pérshkrim té llojit dhe sasive té pritura té
emisioneve, vecanérisht té emisioneve té
ajrit, mbeturinave té ngurta si dhe informa-
cione té tjera té nevojshme pér vlerésimin
e ndikimeve mé té médha té projektit mbi
mjedisin jetésor;

— Pérshkrimin e masave pér parandalimin,
uljen dhe eliminimin e ndikimit mbi mje-
disin jetésor, si dhe té masave pér kthimin
né gjendje té méparshme;

— Pérshkrimin e ndikimeve té projektit mbi
mjedisin jetésor duke e pasur parasysh ni-
velin e zhvillimit té shkencés dhe metodave
té pranueshme pér vlerésim;

— Pérshkrimin e karakteristikave té tekno-
logjisé e cila pérdoret;

— Pérshkrimin e zgjidhjeve alternative pér
realizimin e projektit té cilat i ka pasur
parasysh investitori dhe shkaqet kryesore
pér pérzgjedhjen e alternativés sé propozu-
ar; gjiithmoné pérfshihet edhe alternativa
nulta (zero)

— Rezyme pér studimin e dorézuar pa detaje
teknike;

— Analizé pér véshtirésité (mangésité tekni-
ke apo mungesén e njohurive) me té cilat

investitori apo eksperti jané ballafaquar
gjaté pérgatitjes sé studimit; dhe

— Propozim pér madhésiné dhe karakteristikat
e ndryshimeve potenciale pér té cilat duhet
té azhurnohet Studimi pér vlerésimin e
ndikimit mbi mjedisin jetésor.

Studimi pér vlerésimin e ndikimit mbi
mjedisin jetésor duhet té strukturohet né kété
ményré:

1) Té dhéna té pérgjithshme;

2) Llojiielaboratit;

3) Organi kompetent pér miratimin e ela-
boratit;

4)  Pérshkrimi i projektit né té cilin béhet
veprimtaria apo aktiviteti;

5) Pérshkrimi i mjedisit jetésor rreth loka-
cionit té projektit;

6) Ndikimi i projektit mbi mjedisin jetésor;

7) Program pér mbrojtjen e mjedisit
jetésor;

8) Konstatim;

9) Lista e anekseve;

10) Deklaraté.

Investitori duhet té marré miratim pér Stu-
dimin pér vlerésimin e ndikimit mbi mjedisin
jetésor. Organi kompetent pér shqyrtimin dhe
miratimin e Studimit (né kété rast té centraleve
me hiogas mbi 1 MW) éshté Drejtoria pér mjedis
jetésor, organ né pérbérje té Ministrisé sé Mjedisit
Jetésor dhe Planifikimit Hapésinor. Kryetari i
komunés éshté kompetent pér shqyrtimin dhe
miratimin e Studimit (né kété rast té centraleve
me biogas deri né 1 MW).

4.4. PELQIM PER KYCJE NE SISTEMIN
PERCUES APO DISTRIBUUES

Objektet pér prodhimin e energjisé me fuqi in-
staluese deri né 10 MW né ményré tipike lidhen
me rrjetin pér distribuim. Mu pér kété, pélgimi
pér t'u kycur né centralet me hiogas né rrjetin



pér distribuimin e energjisé elektrike duhet té
merret prej operatorit té sistemit pér distribuimin
e energjisé elektrike (EVN Magedoni).

Né praktiké kérkesa pér miratimin pér kycje
duhet té shtrohet né fazén fillestare té puni-
meve ndértimore. Kérkesa duhet té dorézohet
deri te EVN Magedoni, né formularin BSP-2, té
cilin mund ta gjeni né gendrat energjetike pér
shfrytézues té EVN Magedoni ose ta shkarkoni
nga ueb fagja e EVN Magedoni.

Bashké me kérkesén dorézohen dokumentet
né vijim:

- Vendimi pér t'u regjistruar né Regjistrin
gendror me gjendjen vijuese,

- Projekti kryesor pér impiantin prodhues
i cili éshté 1éndé e kycjes né rrjetin
distribuues,

- Certifikaté nga plani i kadastrés me objektet
e projektuara

- Miratimi pér ndértim

- Koordinatat e lokacionit ku do té instalohet
impianti i instaluar pér prodhim dhe

- Karakteristika teknike té impiantit
prodhues né pajtim me Rregullat e rrjetit
pér distribuimin e energjisé elektrike.

EVN Magedoni ka pér detyreé té sjellé Vendim
pér pélgim pér t'u kycur né sistemin distri-
buues né afat prej 40 ditéve nga dita e pranimit
té kérkesés sé kompletuar. Dhéna e Vendimit
pér pélgimin pér kycje né sistemin distribuues
shogérohet me nénshkrimin e Marréveshjes
pér t'u kycur né rrjetin distribuues i pérgatitur
nga ana e EVN Magedoni, ndérsa i cili éshté
shtojcén e Rregullave té rrjetit pér distribuimin
e energjisé elektrike.

Kompensimi pér kycjen e prodhuesit té
energjisé elektrike né rrjetin distribuues pér-
caktohet né pajtim me Metodologjiné pér ményrén
e pércaktimit té kompensimit pér kycje né rrjetin
distribuues té energjisé elektrike e cila éshté
dhéné né shtojcén e Rregullave té rrjetit pér
distribuimin e energjisé elektrike.
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Shpenzimet pér kycjen né rrjetin pércues
apo distribuues, sic jané pércaktuar nga ana e
MEPSO-s apo EVN Magedoni, né ményré pérkatése
ibart investitori, ndérsa EVN Magedoni obligohet
té vendos pajisje matése me shpenzime té veta.
Duke i pasur parasysh rastet né té cilat centrali
me biogas nuk mundet né ményré té sigurt té
lidhet me pikén mé té afért pér lidhje, i késhil-
lojmé investitorét qé té kontrollojné né MEPSO
dhe né EVN Maqedoni ku do té jeté pika e tyre
faktike pér kycje gé té mund ta bé&jné vlerésimin
e shpenzimeve pér zbatimin e impiantit.

4.5. MIRATIM PER NDERTIM

Pér ndértimin e centralit me biogas nevojitet
miratim pér ndértim. Komuna né territorin e
sé cilés éshté paraparé té ndértohet centrali me
biogas éshté kompetente pér dhénien e miratimit
pér ndértim nése centrali ka fuqi instaluese deri
né 1 MW, ndérsa Ministria e Transportit dhe
Lidhjeve éshté kompetente pér dhénien e mira-
timit pér ndértimin e centraleve me biogas me
fugi instaluese prej mbi 1 MW (Ligji pér ndértim,
neni 57, 58).
Bashké me kérkesén pér miratimin pér ndér-
tim duhet t'i dorézoni dokumentet vijuese:
- certifikaté té planit urbanistik detajues
lokal;
- projekt arkitektoniko-urbanistik (i rishikuar
dhe i miratuar),
- projekt bazé (i rishikuar dhe i miratuar),
- projekt ideor,
- déshmi pér té drejtén e ndértimit (pronési,
té drejté shfrytézimi, koncesion),
- elaborat gjeodezik pér parcelé tokésore.

Komuna apo Ministria e Transportit dhe
Lidhjeve, varésisht rastit, éshté e obliguar ta
shqyrtojé dhe té sjell vendim pér ndarjen e mi-
ratimit pér ndértim né afat prej 15 ditéve nga
dita e dorézimit té dokumentacionit té ploté
dhe té sakté. Para se ta marré miratimin pér
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ndértim, shtruesi duhet ta paguaj kompensimin
pér rregullimin e tokés ndértimore; miratimi pér
ndértim jepet né afat prej pesé ditéve té punés nga
dorézimi i déshmisé pér kompensimin e paguar
pér rregullimin e tokés ndértimore.

Miratimi pér ndértim shfugizohet nése
shtruesi nuk fillon me ndértimin né afat prej 2
(dy) viteve, apo nuk e pérfundon né afat prej 10
(dhjeté) viteve (né rastin me centralet me hiogas
mbi 1 MW) apo né afat prej 6 (gjashté) viteve (né
rastin e centraleve me biogas deri né 1 MW) nga
dita e léshimit té miratimit pér ndértim (Ligji pér
ndértim, neni 59 - 68). Centrali me biogas mund
té pérurohet vetém pas miratimit té kontrollit
teknik nga ana e supervizorit té autorizuar,
ndérsa Ministria e Transportit dhe Lidhjeve apo
Komuna, varésisht rastit, do té léshojné miratim
pér pérdorimin e ndértimit.

Nése parcela né té cilén investitori ka pér
@éllim té ndértojé éshté kualifikuar si toké
ndértimore (toké e pérpunueshme, pyje, kul-
lota etj.), investitori mund té shtrojé kérkesé
deri te Ministria e Transportit dhe Lidhjeve apo
deri te Komuna, varésisht rastit, té kérkojé nga
Ministria e Bujgésisé, Pylltarisé dhe Ekonomisé
sé Ujérave té béjé shndérrimin e pérhershém té
tokés bujgésore pérkatése né toké ndértimore
(Ligji pér toké bujgésore, neni 49). Kohézgjatja
e késaj procedure varet nga ndérlikueshméria
dhe pérgatitja dhe shqyrtimi i dokumentacio-
nit té projektuar. Shpenzimet pér sigurimin e
dokumentacionit projektues i bart investitori.

4.6. MARRJA E STATUSIT TE
PERKOHSHFEM TE PRODHUESIT
TE AUTORIZUAR

Komisioni rregullator pér energjetiké solli Rre-
gullore pér prodhuesit e autorizuar té energjisé
elektrike prej burimeve té ripértérishme té
energjisé (Gazeta zyrtare nr. 18/2010, 97/2012,
63/2013 dhe 25/2015). Né pajtueshméri me Ligjin
pér energjetiké dhe Rregulloren pér prodhues té

autorizuar té energjisé elektrike prej burimeve té
ripértérishme té energjisé, Komisioni Rregullator
pér energjetiké jep vendim pér marrjen e statu-
sit té pérkohshém té prodhuesit té autorizuar,
vendim pér marrjen e statusit té prodhuesit
té autorizuar dhe vendim pér shfrytézimin e
tarifés sé autorizuar, té njéjtat i publikon né ueb
fagen e tij si dhe né Gazetén Zyrtare. Gjithash-
tu, né ueb fagen e Komisionit rregullator pér
energjetiké publikohet edhe Regjistrii prodhuesve
té autorizuar, si dhe diagrami i procedurave
pér marrjen e statusit prodhues i autorizuar
dhe shfrytézimin e tarifave té autorizuara:
www.erc.org.mk.

Procedura pér dhénien e vendimit té
pérkohshém pér marrjen e statusit té pérkohshém
té prodhuesit té autorizuar fillon me shtrimin
e kérkesés deri te Komisioni rregullator pér
energjetiké.

Kérkesa shtrohet deri te Komisioni rregul-
lator pér energjetiké ne formé té shkruar si
formular i plotésuar pér kérkesé pér dhénien
e vendimit té pérkohshém pér marrjen e sta-
tusit prodhues i autorizuar, e nostrifikuar me
nénshkrim dhe vulé prej shtruesit (Formulari
KVPPA): Shtruesi éshté i obliguar t'i ndajé dhe t'i
shénojé né ményré té vecanté dokumentet té cilat
jané me karakter kofidencial. Né té kundértén
do té konsiderohet se dokumentet e dorézuara
nuk jané me karakter kofidencial.

Shtruesi éshté i obliguar t'i dorézoj té dhénat
dhe dokumentet né vijim:

+ Kérkesé pér dhénien e vendimit té pér-
kohshém pér marrjen e statusit prodhues
i autorizuar, i nostrifikuar me nénshkrim
dhe vulé prej udhéheqésit;

+ Vendim pér regjistrim né Regjistrin gendror,
origjinali ose kopje té nostrifikuar né noter;

+ Déshmi pér plotésimin e kushtit (miratim i
plotfugishém pér ndértim ose marréveshje
pér koncesion ose marréveshje pér part-
neritet publik privat) origjinali ose kopje
e notifikuar né noter.



+ Projekti bazé i centralit me eré i punuar
prej personit té licencuar juridik,

+ Deklaraté pér besueshmériné e kérkesés
dhe té dhénave dhe dokumenteve té dorézu-
ara, té nénshkruara prej udhéheqésit té
autorizuar pér pérfagésimin e shtruesit
té regjistruar né Regjistrin gendror.

Nése Komisioni Rregullator pér energjetiké
pércakton se kérkesa dhe dokumentacioni jané
té plota dhe nuk kané mangeési, né afat prej 5
(pesé) ditéve prej dités sé marrjes sé kérkesés
do té sjellé pérfundim pér rregullshmériné e
kérkesés dhe vazhdimin e procedurés né pajtu-
eshméri me dispozitat e Rregullores pér licenca
pér zbatimin e aktiviteteve energjetike. Komisioni
rregullator pér energjetiké dorézon njé ekzemplar
té pérfundimit deri te shtruesi.

Komisioni Rregullator pér energjetiké né
lidhje me kérkesén e dorézuar pér dhénien e
vendimit té pérkohshém pér marrjen e statu-
sit prodhues i autorizuar do té caktojé seancé
pérgatitore e cila do té mbahet né afat i cili
nuk do té mund té jeté mé i gjaté se 25 (njézet e
pesé) dité prej dités sé pranimit té kérkesés. Pér
pjesémarrje né seancén pérgatitore, komisioni
rregullator pér energjetiké e fton shtruesin, si
dhe pérfagésuesit e autorizuar té ndérmarrjeve,
institucioneve dhe organizatave té interesuara.

Komisioni Rregullator pér energjetiké, sé
paku né afat prej 5 (pesé) ditéve nga dita e pér-
fundimit té seancés pérgatitore, do té mbajé
seancé té rregullt né té cilén do té sjell vendim té
pérkohshém pér marrjen e statusit té prodhuesit
té autorizuar té energjisé elektrike té prodhuar
nga burime té ripértérishme té energjisé. Ven-
dimi i pérkohshém do té publikohet né Gazetén
Zyrtare, ndérsa hyn né fuqi prej dités sé sjelljes.

Né vendimin e pérkohshém theksohet fugia
e elektrocentralit (gjegjésisht té njésive gjene-
ratore).

Komisioni Rregullator pér energjetiké né
vendimin e pérkohshém e pércakton afatin se deri
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kur duhet té léshohet né pérdorim elektrocen-
trali. Validiteti i vendimit té pérkohshém éshté
i barabarté me afatin deri kur elektocentrali
duhet té léshohet né pérdorim. Brenda kétij
afati, bartési i vendimit té pérkohshém éshté i
obliguar ta ndértojé elektrocentralin, té sigurojé
dokumente té léshuara prej organeve kompetente
pér pérdorimin e elektrocentralit ose raport pér
kontroll té kryer teknik) né pajtueshméri me
Ligjin pér ndértim dhe té posedojé licencé pér
kryerjen e aktiviteteve energjetike - prodhimin
e energjisé elektrike.

4.7. PROJEKTIMI DHE ZBATIMI
T IMPIANTIT

Pas marrjes sé Vendimit pér pélgim pér kycje né
rrjetin distribuues, shfrytézuesi obligohet gé té
kontraktojé marréveshje pér projektimin dhe/apo
zbatimin e impiantit deri né pikén kycése. Nése
investirotit i jepet Vendim pér pélgim pér impiant
jostandard, gjegjésisht impiant pér shfrytézu-
es té izoluar ose nése impianti planifikohet té
shfrytézohet vetém pér objektin pér prodhimin
e energjisé elektrike, investitori mund té vendos
qé kycési té:
- projektohet dhe zbatohet nga EVN Mage-
doni, apo
- té projektohet dhe zbatohet nga ndonjé
kompani e autorizuar nga lista e kompanive
té pérzgjedhura né tender nga ana e EVN
Magedoni.

Nése EVN Maqgedoni pércakton se impiantin
jostandard mund ta shfrytézojné mé shumé
pérdorues té ardhshém, atéheré impiantin e
projekton dhe e zbaton EVN. Né kété rast, inves-
titori paguan shumeé té barabarté me prodhimin
e vlerés sé pérgjithshme té impiantit jostandard
dhe sasiné midis fuqisé maksimale té miratuar
té njékohshme qé i ndahet investitorit dhe fugisé
instaluese té pérgjithshme té impiantit.
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Investitori né térési i bart shpenzimet pér
projektimin dhe/ose ndértimin e impiantit, té
pérllogaritura né pajtim me Metodologjiné pér
pércaktimin e shpenzimeve pér kycje né rrjetin
distribuues, i cili éshté pjesé pérbérése e Rregulla-
ve té rrjetit pér distribuimin e energjisé elektrike.

4.8. MIRATIM PER PERDORIM

Pér ta léshuar né pérdorim centralin me hiogas
nevojitet miratim pér pérdorim. Varésisht fugisé
instaluese té centralit me biogas, miratimin
pér pérdorim e jep Ministria e Transportit dhe
Lidhjeve (pér centrale me fuqi instaluese prej
1 MW ose mé shumé) ose Komuna e cila e ka
dhéné miratimin pér ndértim (pér centrale me
fuqi instaluese deri né 1 MW).

Ministria e Transportit dhe Lidhjeve e jep mi-
ratimin pér pérdorim né bazé té projektit themelor
(apo projektit né gjendje té zbatueshme pérderisa
gjaté realizimit jané béré ndryshime té médha),
raportin e kontrollit teknik dhe certifikaté prej
Kadastrés si déshmi pér té drejtén e pronésisé ose
té drejtave té tjera pér pérdorimin e objektit (Ligji
pérndértim, neni 87). Né rast se kérkesa e miratimit
pér pérdorim éshté e pakompletuar, Ministria
e Transportit dhe Lidhjeve do t'i rekomandojé
shtruesit qé t'i dorézojé dokumentet pérkatése
dhe té kompletuara né afat prej shtaté ditéve nga
pranimi i kérkesés pér leje pér pérdorim.

Komisioni i pérbéré prej tre inxhinieréve
té autorizuar pér mbikéqyrje té eméruar prej
Ministrisé sé Transportit dhe Lidhjeve duhet té
béjé kontroll teknik té ndértimit pas pranimit
té kérkesés pér leje pér pérdorim né afat prej 15
ditéve prej dités sé pranimit té kérkesés pérkatése
dhe té kompletuar pér lejen pér pérdorim. Né
rast té centraleve me biogas me fuqi instaluese
deri né 1 MW, Komuna e léshon miratimin pér
pérdorim né bazé té raportit té kontrollit teknik
té inxhinierit té autorizuar mhikéqyrés. Komisioni
apo inxhinieri mbikéqyrés, né ményré pérkatése,
pércakton se:

— objekti éshté ndértuar né pajtueshméri
me projektin themelor ose né rast té
ndryshimeve gjaté ndértimit, projektit né
gjendje té zbatueshme dhe miratimit pér
ndértim,

— objekti éshté i sigurt dhe mund té pérdoret.

Né qofté se komisioni, ose inxhinieri
mbikéqyrés, né ményré pérkatése konstaton
cfarédo mangési té cilat do ta démtojné stabilite-
tin mekanik dhe rezistencén e objektit, mund té
kérkojé prej investitorit t'i korrigjojé kéto aspekte
né afat prej 30 ditéve, ose mund té propozojé té
mos jepet miratimi pér ndértim (Ligji pér ndértim,
neni 89-92).

Né rast té raportit pozitiv té komisionit, apo
inxhinierit mbikéqyrés Ministria e Transportit dhe
Lidhjeve apo Komuna obligohen té japin miratim
né afat prej 15 ditéve prej dités sé kontrollit teknik
té ndértesés. Shpenzimet pér krverjen e kontrollit
teknik dhe dhénien e miratimit pér pérdorim i
bart investitori.

4.9. LICENCE E PERKOHSHME
PER PRODHIMIN E
ENERGJISE ELEKTRIKE

Kushtet pér dhénien e licencés pér prodhimin e
energjisé elektrike prej burimeve té ripértéritshme
jané pércaktuar né Rregulloren pér licenca pér
zbatimin e veprimtarive energjetike (Gazeta zyr-
tare nr. 141/2011, 78/2013 u 33/2015). Investitori
mund té kérkojé t'ijepet licencé pér prodhimin e
energjisé elektrike prejburimeve té ripértéritshme
prej komisionit Rregullator pér energjetiké edhe
para marrjes sé raportit pér pranim té kryer teknik
ose leje pérdorimi prej organeve kompetente né
rastet né vijim:

+ Nése investitori pér objektin e energjisé
ka siguruar autorizim pér ndértim né
pajtueshméri me Ligjin pér energjetiké; ose

+ Nése investitori pér objektin energjisé ka
siguruar miratim pér ndértimin e objektit



né rast kur pér ndértimin e objektit nuk
éshté i nevojshém autorizimi pér ndértim
e objektit, ose

Nése investitori i objektit té energjisé e ka
fituar té drejtén pér ndértimin e objektit
né bazé té procedurés sé kryer pérmes
thirrjes publike pér ndértimin e objektit
pér prodhimin e energjisé elektrike, ose
Nése investitori ka marré té drejtén pér
ndértimin e objektit né bazé té marréveshjes
sé nénshkruar me koncesion.

Investitori duhet té dorézojé kérkesé pér

dhénien e licencés deri te Komisioni rregullator
pér energjetiké sé bashku me informacionet dhe
dokumentet né vijim:

+

+

+

Informata té pérgjithshme pér shtruesin,
Emri i personit pérgjegjés,

Lloji i veprimtarisé energjetike e cila duhet
té zbatohet,

Pérshkrim i shkurtérilicencés sé kérkuar,
Deklaraté pér besueshmériné e té dhénave
dhe dokumentacionit té dorézuar té
nénshkruar prej anés sé personit té
autorizuar,

Deklaraté pér periudhén kohore pér
kérkesén pér marrjen e licencés,
Kompensim i paguar pér marrjen e licencés
Vendim pér regjistrim né Regjistrin gendror
Akt pér themelimin dhe/apo Statutin e
kompaniseé,

Déshmi pér té drejtén e pronésisé ose té
drejtén e shfrytézimit té tokés dhe mjeteve
themelore

Marréveshje pér koncesion nése veprimtaria
béhet me pérdorimin e pasurisé natyrore
ose marréveshje pér koncesion pér shérbim
publik, gjegjésisht déshmi pér té drejtén
e pérdorimit té pasurisé natyrore né
pajtueshméri me ligjin;

Strukturé organizative e shtruesit, duke
pérfshiré edhe informacione pér té
punésuarit, shkollimin dhe kompetencat
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profesionale té personave té cilét do ta
udhéheqin objektin dhe kuadrin i cili do
té punojé me pajisjet

+ Projekt, miratim pér ndértim, pérderisa
objekti éshté i ndértuar edhe raport pér
kontroll teknik té kryer ose miratim pér
vénien né funksion té objektit, si dhe
autorizim pér ndértimin e objektit pér
prodhimin e energjisé elektrike, né rast se
ndértimi i objektit éshté 1éndé e kérkesés
sé atillé;

+ Deklaraté pér strukturén e pronésisé
sé kompanisé, duke pérfshiré edhe
informacione dhe pérshkrim detajues té
pjesémarrjes sé shtruesit né kompani té
tjera dhe pjesémarrjes sé kompanive té
tjera né kompaniné e shtruesit;

+ Vértetim pér bonitet i shtruesit i dhéné
nga organet kompetente;

+ Certifikaté pér taksa té paguara dhe tarifa té
tjera publike prej Drejtorisé pér té ardhura
publike;

+ Raporte financiare té pérgatitura né
pajtueshméri me rregullativat e pér tre
vitet e fundit, duke i pérfshiré edhe raportet
revizore prej revizorit té autorizuar,
pérderisa revizioni éshté vértetuar me ligj;

+ Vértetim se shtruesi nuk éshté 1éndé e
ndonjé procedure pér falimentim ose
likuidim;

+ Vértetim nga Regjistri gendror se shtruesit
dhe pérfagésuesit té autorizuar nuk u
éshté shqiptuar ndalesé pér kryerjen e
profesionit, veprimtarisé dhe obligimeve
si dhe vértetim se nuk jané té dénuar pér
ndonjé vepér penale

Pérvec dokumenteve té lartpérmendura
shtruesi éshté i obliguar té dorézojé edhe doku-
mentacion shtesé né lidhje me teknologjiné
specifike pér prodhimin e energjisé elektrike
né pajtueshméri me nenin 14 té Rregullores pér
licenca pér kryerjen e aktiviteteve energjetike.
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Komisioni rregullator pér energjetiké do
ta shqyrtojé kérkesén pér marrjen e licencés
dhe dokumentacionin e dorézuar dhe né afat
prej 8 ditéve do té sjellé Konstatim. Pérderisa
dokumentacioni pér marrjen e licencés éshté
né pajtueshméri me Rregulloren pér licenca pér
kryerjen e aktiviteteve energjetike si dhe ligjet e
tjera, Komision Rregullator pér energjetiké do
ta detyrojé shtruesin té pérgatisé njoftim pér
kérkesén dhe né afat prej 3 ditéve dhe ta dorézojé
deri te Komisioni Rregullator pér energjetiké pér
miratim. Né rast se dokumentacioni i dorézuar ka
mangési formale dhe té tjera atéheré Komisioni
Rregullator pér energjetiké do ta detyrojé shtrue-
sin e kérkesés né afat prej 15 ditéve t'i ménjanojé
mangésité dhe ta kompletojé dokumentacionin
né pajtueshméri me Rregulloren pér licenca pér
kryerjen e aktiviteteve energjetike.

Investitori éshté i obliguar ta shpall kérkesén
pér dhénien e licencés pér prodhimin e energjisé
elektrike nga burime té ripértéritshme me shpen-
zime té veta sé paku né dy gazeta té pérditshme
né té dy gjuhét zyrtare. Shpallja béhet me qéllim
qé té publikohet dhénia e licencés dhe té ftohen
té gjitha palét e interesuara té komentojné pér
dhénien e licencés dhe ta prezentojné rastin e
tyre.

Pas shpalljes sé kérkesés, Komisioni rre-
gullator pér energjetiké do té caktojé seancé
pérgatitore e cila duhet té mbahet né afat prej 50
ditéve prej dités sé fillimit té procedurés. Nése
komisioni rregullator pér energjetiké konstaton
prej seancés pérgatitore si dhe prej dokumenta-
cionit, se jané plotésuar kushtet pér marrjen e
licencés do té caktojé seancé té rregullt né afat
prej 10 ditéve gé té sjell vendim pér dhénien e
licencés.

Komisioni Rregullator pér energjetiké e
shpall vendimin dhe licencén pér kryerjen e
aktiviteteve energjetike né Gazetén Zyrtare.

Pérderisa licenca éshté dhéné pér objekt
pa leje pér pérdorim ose raport pér pranim té
kryer teknik, ndérsa investitori ka siguruar leje

pér pérdorim ose raport pér pranim té kryer
teknik, éshté e nevojshme investitori té dorézojé
dokumentet né pajtueshméri me neni 32 té Rre-
gullores pér kryerjen e aktiviteteve energjetike.
Pas dokumentacionit té dorézuar Komisioni
rregullator pér energjetiké né afat prej 8 ditéve
prej dorézimit do té sjellé vendim pér hyrjen né
fuqi té licencés dhéné paraprakisht.

Pas marrjes sé licencés pér prodhimin e
energjisé elektrike, investitori ka mundési, nése
ekzistojné kushte teknike, té prodhojé dhe té
shesé energji elektrike para marrjes sé statusit
prodhuesiautorizuar i energjisé elektrike (shiko
4.11) dhe para nénshkrimit té marréveshjes pér
blerjen e energjisé elektrike prodhuese me SH.A
MEPSO (shiko 4.12). Pér kété géllim, investitori
duhet té béjé marréveshje me:

+ operatorin e sistemit elektoro-pércues (EVN
Magedoni)

+ me ndonjé furnizues té energjisé elektrike,
ose

+ tregtar me energji elektrike.

Marréveshja e kétillé mund té jeté me
kohézgjatje té kufizuar, pérkatésisht deri sa
té merret statusi i prodhuesit té autorizuar
té energjisé elektrike, ose me kohézgjatje té
pakufizuar, pérderisa investitori nuk arrin té
marré statusin prodhues i autorizuar i energjisé
elektrike ose zgjedh té heqé doré prej statusit.

4.10. REGJISTRIMI I OBJEKTIT NE
REGJISTRIN E OBJEKTEVE
PER PRODHIMIN E ENERGJISE
ELEKTRIKE NGA BURIME TE.
RIPERTERITSHME TE ENERGJISE

Investitori duhet ta regjistrojé centralin e tij me
biogas né Regjistrin e objekteve pér prodhimin e
energjisé elektrike me burime té ripértéritshme té
energjisé té cilin e drejton Agjencia pér energje-
tiké. Pér kété qéllim, investitori duhet té dorézojé
lutje deri te Agjencia pér energjetiké pér regjistrim



né Regjistrin e objekteve pér prodhimin e energjisé
elektrike prej burimeve té ripértéritshme té
energjisé, bashké me dokumentet né vijim:

1. Miratim pér pérdorimin e objektit energje-
tik ose raport pér kontrollin e kryer teknik,
né rast kur nuk éshté i nevojshém miratimi
pér pérdorim dhe vértetim nga operatori i
sistemit pércues me té cilin vértetohet se
objekti i energjisé éshté i kycur né sistemin
pérkatés (pércues ose distributiv),

2. Harté topografike me pérmasé 1:25.000
ku éshté i shfaqur lokacioni i centralit
me hiogas,

3. Prezantim skematik i centralit me biogas
dhe i pajisjeve té instaluara, vecanérisht
té pajisjeve pér matje, dhe

4. Kopije e licencés pér prodhimin e energjisé
elektrike (Rregullorja pér burime té
ripértéritshme té energjisé, neni 8).

Nése Komisioni rregullator pér energjetiké
konstaton se kérkesa nuk éshté e ploté, ai do ta
njoftojé shtruesin dhe do t'i béjé thirrje qé ta
kompletojé me dokumentacionin e duhur né afat
prej 30 ditéve prej dités sé dorézimit té njoftimit.
Nése shtruesi nuk e kompleton dokumentacionin
né afatin e caktuar, Agjencia pér energjetiké do
ta refuzojé kérkesén si té pakompletuar.

Nése Agjencia pér energjetiké konstaton se
kérkesa dhe dokumentacioni shtesé éshté i kom-
pletuar dhe i sakté dhe se kushtet pér ndarjen
e statusit té prodhuesit té autorizuar jané té
plotésuara, ajo do té sjellé vendim pér regjistrimin
e shtruesit né Regjistrin e prodhuesve té auto-
rizuar té energjisé elektrike né afat prej 15 ditéve
prej datés sé dorézimit té kérkesés. Agjencia pér
energjetiké mund té vendos ta shqyrtoj objektin
para se tajapé vendimin. Agjencia pér energjetiké
ia dorézon investitorit Vendimin pér regjistrim
né Regjistrin e prodhuesve té autorizuar pér
energji elektrike né afat prej tre ditéve prej datés
sé sjelljes sé vendimit. Investitori regjistrohet
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me numrin e vetém té regjistrit i cili nuk mund
té ndryshohet apo té transferohet (Rregullorja
pér burime té ripértéritshme té energjisé, neni 9).

4.11. NARJA E STATUSIT TE
PRODHUESIT TE AUTORIZUAR

Pas marrjes sé vendimit té pérkohshém pér
marrjen e statusit té prodhuesit té autorizuar
té energjisé elektrike té prodhuar prej burimeve
té ripértérishme té energjisé, investitori duhet
té dorézojé kérkesé pér marrjen e vendimit
pér marrjen e statusit prodhues i autorizuar i
energjisé elektrike prodhuar prej burimeve té
ripértérishme té energjisé dhe njékohésisht té
dorézojé kérkesé pér shfrytézimin e tarifés sé
autorizuar té energjisé elektrike té prodhuar prej
burimeve té ripértérishme té energjisé. Pas késaj,
elektrocentrali duhet léshohet né pérdorim né
afatin e caktuar né vendimin e pérkohshém dhe
shtruesi duhet té posedojé licencé pér kryerjen e
aktiviteteve energjetike - prodhimin e energjisé
elektrike pér elektrocentralin pér té cilin kérkohet
statusi prodhues i autorizuar i energjisé elektrike
té prodhuar prej burimeve té ripértérishme té
energjisé.

Kérkesat dorézohen deri te Komision Rre-
gullator pér energjetiké né njé ekzemplar né
formé té shkruar, si formular i plotésuar pér
kérkesé pér léshimin e vendimit pér marrjen
e statusit prodhues i autorizuar, i nostrifikuar
me nénshkrim dhe vulé té shtruesit (Formulari
KVPA), si dhe formular i plotésuar pér kérkesé
pér shfrytézimin e tarifés sé autorizuar, i no-
strifikuar me nénshkrim dhe vulé té shtruesit
(formulari KSHTA).

Shtruesi éshté i obliguar t'i ndajé dhe t'i
shénojé né ményré té vecanté dokumentet té cilat
jané me karakter kofidencial. Né té kundértén do
té konsiderohet se dokumentet e dorézuara nuk
jané me karakter kofidencial.

Kérkesat dorézohen pér shfrytézimin e tarifés
sé autorizuar e cila ka vlejtur né ditén e sjelljes sé
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vendimit té pérkohshém pér marrjen e statusit
prodhues i autorizuar i energjisé elektrike.

Sé bashku me kérkesén, shtruesi éshté i
obliguar t'i dorézojé té dhénat dhe dokumentet
né vijim:

+ Projekt pér gjendjen e zbatueshme né
pajtim me Ligjin pér ndértim, nése jané
béré ndryshime gjaté ndértimit;

+ Vendim pér regjistrim né regjistrin e
elektrocentraleve té cilat shfrytézojné
burime té ripértérishme té energjisé pér
prodhimin e energjisé elektrike, léshuar
nga Agjencia pér Energjetiké, né pajtim me
Rregulloren pér burime té ripértérishme
té energjisé;

+ Déshmi se éshté paguar kompensimi né
pajtim me nenin 13-a té Rregullores pér
prodhues té autorizuar pér energji elektrike
té burimeve té ripértérishme té energjisé;

+ Deklaraté pér besueshmériné e kérkesés
dhe té dhénat detajuese, té nénshkruar
nga personi i autorizuar pér pérfaqésimin
e shtruesit té regjistruar né Regjistrin
gendror.

Dokumentet duhet té jené origjinale ose
kopjet e dokumenteve origjinale té jené té no-
strifikuara né noter.

Me kérkesén, shtruesi né ményré té obli-
guar duhet té shfaq déshmi se né llogariné e
Komisionit rregullator pér energjetiké éshté
paguar kompensim i pakthyeshém né té holla pér
shpenzimet e béra né proceduré (kompensimin
té cilin Komisioni Rregullator pér energjetiké
duhet t'ia paguaj Agjencisé pér Energjetiké sipas
tarifores sé sjellé nga Agjencia pér Energjetiké )
né kundérvleré denari, sipas bursés sé mesme té
Bankeés Popullore ditén e shtrimit té kérkesave.

Procedurat pér léshimin e vendimit pér
marrjen e prodhuesit té autorizuar dhe sjelljen
e vendimit pér shfrytézimin e tarifés sé autorizuar
fillojné né ditén e pranimit té kérkesés né arkivin
e Komisionit Rregullator pér energjetikeé.

Pas marrjes sé kérkesave, Komisioni Rre-
gullator pér energjetiké pércakton nése éshté
dorézuar dokumentacioni i nevojshém pér sjelljen
e vendimit dhe sjelljen e vendimit, si dhe nése jané
dorézuar né formé té duhur. Komisioni rregullator
pér energjetiké né afat prej 5 (pesé) ditéve nga dita
e pranimit té kérkesave, do té kérkojé vértetim
nga Agjencia pér Energjetiké se elektrocentrali
éshté ndértuar dhe i plotéson kushtet specifike
dhe fuginé instaluese té pércaktuar me Dekretin
té cilat kané gené né fuqi né ditén e léshimin té
vendimit té pérkohshém pér marrjen e statusit
té prodhuesit té autorizuar.

Agjencia pér Energjetiké obligohet ta
léshojé vértetimin né afat jo mé té gjaté se 15
(pesémbédhjeté) dité nga dita e shtrimit té kér-
kesés deri te Komisioni Rregullator pér energje-
tike.

Pér léshimin e vértetimit, Komisioni rre-
gullator pér energjetiké i paguan kompensim
Agjencisé pér Energjetiké, sipas tarifores sé sjellé
nga Agjencia pér energjetiké, i pérgatitur né bazé
té shpenzimeve té Agjencisé pér Energjetiké né
procedurén pér léshimin e vértetimit.

Nése Komisioni Rregullator pér energjetiké
pércakton se kérkesat dhe dokumentacioni éshté
i kompletuar dhe se nuk ka mangési dhe se vérte-
timi i léshuar nga Agjencia pér Energjetiké éshté
pozitiv, né afat prej 20 (njézeté) ditéve nga dita e
pranimit té kérkesés do té sjellé konstatime pér
rregullshmériné e kérkesave dhe vazhdimin e
procedurave. Nga njé ekzemplar, Komisioni rre-
gullator pér energjetiké e dorézon deri te shtruesi.

Komisioni rregullator pér energjetiké, né
lidhje me kérkesat e shtruara, do té caktojé seancé
pérgatitore e cila duhet té mbahet né afat i cili
nuk mund té jeté mé i gjaté se 35 (tridhjeté e pesé)
dité nga dita e pranimit té kérkesave.

Ftesa pér pjesémarrje né seancén pérgatitore
bashké me propozimin e vendimit pér fitimin e
statusit té prodhuesit té autorizuar dhe propo-
zimit té vendimit pér shfrytézimin e tarifés sé
autorizuar té energjisé elektrike té prodhuar nga



burimet té ripértéritshme té energjisé dorézohet
mé sé voni 7 (shtaté) dité para mbajtjes sé seancés
pérgatitore. Pér prani dhe pjesémarrje né seancén
pérgatitore, Komisioni rregullator pér energjetiké
e fton shtruesin, si dhe pérfagésuesit e autorizuar
té ndérmarrjeve, institucioneve dhe organizatave
té interesuara.

Komisioni rregullator pér energjetiké mé
sé voni né afat prej 5 (pesé) ditéve nga dita e
pérfundimit té seancés pérgatitore do té mbajé
seancé té rregullt né té cilén do té sjellé vendim
pér marrjen e statusit té prodhuesit té auto-
rizuar té energjisé elektrike té prodhuar nga
burimet té ripértéritshme té energjisé dhe ven-
dim pér shfrytézimin e tarifés sé autorizuar té
energjisé elektrike té prodhuar nga burimet e
ripértéritshme té energjisé.

Vendimet publikohen né Gazetén Zyrtare
dhe né ueb-fagen e Komisionit Rregullator pér
energjetiké.

Me ditén e hyrjes né fuqi té vendimeve, Ko-
misioni Rregullator pér energjetiké i shénon té
dhénat e bartésit té vendimit dhe elektrocentralit
si dhe té dhénat pér tarifén e autorizuar né Regji-
strin e prodhuesve té autorizuar.

Vendimet e Komisionit Rregullator pér
energjetiké i dorézon deri te shtruesi, operatori
itregut té energjisé elektrike dhe deri te Agjencia
pér Energjetiké.

4.12. MARREVESHJE PER BLERJEN
E ENERGJISE ELEKTRIKE ME
NJE OPERATOR TE TREGUT
TE ENERGJISE ELEKTRIKE

Operatori i sistemit elektropércues (MEPSO) éshté
i obliguar ta blejé té gjithé energjiné elektrike té
prodhuar nga prodhuesit e autorizuar té energjisé
elektrike né pajtueshméri me kontratén, né
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pajtueshméri me Ligjin pér energjetiké, Vendimin
pér shfrytézimin e tarifave té autorizuara léshuar
prej Komisionit rregullator pér energjetiké dhe
Rregullat e tregut té energjisé elektrike. Investi-
tori duhet té dorézojé kérkesé pér nénshkrimin
e marréveshjes pér blerjen e energjisé elektrike
deri te MEPSO .

MEPSO obligohet ta nénshkruajé
marréveshjen pér blerjen e energjisé elektrike
né afat prej 30 ditéve prej datés sé pranimit té
kérkesés. Marréveshja pér blerjen e energjisé
elektrike duhet hyjé né fuqi ditén e dhénies sé
Vendimit pér marrjen e statusit té prodhuesit
té autorizuar té energjisé elektrike prej anés sé
Komisionit rregullator pér energjetikeé.

Investitori mund té vendos ta prish
marréveshjen pér blerjen e energjisé elektrike
me cka do ta humbas statusin e prodhuesit té
autorizuar té energjisé elektrike dhe té drejtén gé
pérséri ta marré kété status. (Ligji pér energjetiké,
neni 153).

Investitori éshté i obliguar ta shes té gjithé
sasiné prodhuese té energjisé elektrike té MEPSO
dhe té dorézojé plane pér prodhimin e energjisé
elektrike deri te MEPSO.

Ky hap e shénon fundin e procesit pér aplikim.
Pas marrjes sé statusit té prodhuesit té autorizuar,
investitori mund t'i zbatojé dhe pérdoré tarifat
e autorizuara té pércaktuara né Dekretin e ta-
rifave té autorizuara té energjisé elektrike (Neni
7). Tarifa e sakté e autorizuar e cila pérdoret né
objekt pér prodhimin e energjisé elektrike varet
prej sasisé mujore té prodhuar dhe té shitur té
energjisé elektrike né ¢do bllok. Varésisht prej
sasisé té prodhuar té energjisé elektrike pér cdo
muaj, tarifa e autorizuar faktike e cila éshté e
zhatueshme pér objektin mund té ndryshojé.
Tarifat e autorizuara zbatohen pér njé periudhé
prej 15 viteve.
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5. SIGURIMI I GARANCIVE PER PREJARDHJEN E
ENERGJISE ELEKTRIKE TE PRODHUAR PRE]J
BURIMEVE TE RIPERTERITSHME TE ENERGJISE

Né rast kur investitori nuk arrin té fitojé statusin e
prodhuesit té autorizuar té energjisé elektrike me
cka do té kishte dobi prej tarifave té autorizuara,
ose nése investitori vullnetarisht heq doré prej
kontratés pér blerjen e energjisé elektrike me
operatorin e tregut té energjisé elektrike (shiko
pikén 4.13. mé larté), investitori mund té paragitet
pér garanci pér prejardhjen né bazé té sé cilés
do té kérkonte ¢cmim té autorizuar pér energjiné
elektrike té prodhuar né centralin e tij me hiogas.
Garanci pér prejardhje zakonisht u jepet
operatoréve té sistemeve elektropércuese ose
tregtaréve té energjisé elektrike té cilét kané pér
obligim té héjné pagesén e cmimeve té autorizuara
pér energji elektrike té prodhuar prej burimeve
té ripértéritshme té energjisé. Duhet theksuar
se tarifa e autorizuar éshté jokompaktibile me
garanciné pér prejardhje - investitori mund ta
pérdoré ose njérén ose tjetrén. Nése investitori
e pérdoré tarifén e autorizuar, ai/ajo nuk mund
té paragitet pér garanci pér prejardhje.
Ményra dhe procedura pér ndarjen e garan-
cive pér prejardhje rregullohen me Rregulloren

pér burime té ripértéritshme té energjisé. Aty
ku éshté relevante, investitori duhet té shtrojé
kérkesé pér ndarjen e garancive pér prejardhjen
e energjisé elektrike té prodhuar né centralin e
tij me biogas deri te Agjencia pér energjetiké.
Bashké me kérkesén duhet té dorézohet edhe:

- Déshmi pér pagesén e kompensimit pér
dhénien e garancive pér prejardhje, dhe

- Déshmi pér operatorin e sistemit pér pérci-
min apo distribuimin e energjisé elektrike
pér sasiné e energjisé elektrike té prodhuar
dhe té shitur nga ana e objektit.

Nése Agjencia pér energjetiké konstaton se
jané plotésuar té gjitha kushtet pér ndarjen e
garancive pér prejardhjen e energjisé elektrike
té prodhuar prej resurseve té ripértéritshme té
energjisé, Agjencia jep vendim né afat prej 30
ditéve prej dités sé pranimit té kérkesés.

Garanci pér prejardhje jepet nga 1 MW. Ga-
rancité pér prejardhje vlejné 12 muaj.
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6.2.

6.3.

6.4.
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ADRESA DHE TE DHENA KONTAKTUESE TE

INSTITUCIONEVE KOMPETENTE

Ministria e Ekonomisé,
Sektori pér energjetiké
Adresa: Jurij Gagarin nr. 15 (kati 1)
1000 Shkup
Telefoni: + 389 2 30 93 485,

+389 23093 485
E-maili: info@economy.gov.mk
Ueb fagja: www.economy.gov.mk

Agjencia pér Energjetiké
Adresa: Orce Nikollov nr. 68
1000 Shkup

Telefoni: +389 2 3230300
E-maili: ea@ea.gov.mk

Ueb fagja: www.ea@ea.gov.mk

Komisioni Rregullator pér energjetiké

Adresa: Dimitrie Cupovski nr. 2, kati 4

1000 Shkup

Telefoni: +389 2 32 33 580,
+38923254010

E-maili: erc@erc.org.mk

Ueb fagja: www.erc.org.mk

Operatori pér Tregun e Energjisé
Elektrike/Operatori i Sistemit
Eelektropércues (MEPSO)

Adresa: Maksim Gorki nr. 4

1000 Shkup

Telefoni: +389 2 3149 811

E-maiil: info@mepso.com.mk

Ueb fagja: www.mepso.com.mk

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Operatori i Sistemit pér
Distribuim/Furnizim me Energji
Elektrike (EVN Magedoni)
Adresa: 11 Tetori nr. 9
1000 Shkup
Telefoni: +389 2 3205 000,

+389 89 089 089
E-maili: info@evn.mk
Ueb fagja: www.evn.mk

Ministria e Mjedisit Jetésor dhe

Planifikimit Hapésinor

Adresa: Goce Dellcev nr. 18

1000 Shkup

Telefoni: +389 2 32 51 403,
+389 2 32 51503,
+3892 3251460

Ueb fagja: www.moepp.gov.mk

Ministria e Transportit dhe Lidhjeve
Adresa: Dame Gruev nr. 6
1000 Shkup
Telefoni: +389 2 3145 497,
+3892 3123292
Ueb fagja: www.mtc.gov.mk

Ministria e Bujqésisé, Pylltarisé
dhe Ekonomisé sé Ujérave
Adresa: Aminta i Treté nr. 2
1000 Shkup

Telefoni: +389 2 3134 477
E-maili: info@mzsv.gov.mk

Ueb fagja: www.mzsv.gov.mk

Regjistri gendror

Adresa: Kuzman Josifovski Pitu nr. 1
1000 Shkup

Telefoni: + 389 2 32 88 100

Ueb fagja: www.crm.com.mk
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/. LEGJISLATURA RELEVANTE DHE

AKTET NENLIGJORE

Ligji pér energjetiké (Gazeta zyrtare nr. 16/2011,
136/2011, 79/2013, 164/2013, 41/2014 dhe
151/2014)

Dekreti pér tarifa té autorizuara pér energji elektrike
(Gazeta zyrtare nr. 56/2013)

Vendimi pér fuqiné e pérgjithshme instaluese té
prodhuesve té autorizuar té energjisé elektrike
té cdo burimi ripértérités té energjisé (Gazeta
zyrtare nr. 56/2013 dhe 10/2014)

Ligji pér ndértim (Gazeta zyrtare nr. 130/2009,
124/2010, 18/2011, 36/2011, 54/2011, 13/2012,
144/2012, 25/2013,79/2013,137/2013, 163/2013,
27/2014, 28/2014, 42/2014, 115/2014, 149/2014
187/2014 dhe 44/2015)

Ligji pér toké ndértimore (Gazeta zyrtare nr. 82/2008,
143/2008 dhe 56/2010)

Ligji pér toké bujgésore (Gazeta zyrtare nr. 135/07,
18/11,148/11,95/12,79/13, 87/13,106/13, 164/13,
39/14, 130/14 dhe 166/2014)

Ligji pér pyjet (Gazeta zyrtare nr. 64/2009, 24/2011,
53/2011, 25/2013, 79/2013, 147/2013, 43/2014,
160/2014, 33/2015 dhe 44/2015)

Ligji pér mjedis jetésor (Gazeta zyrtare nr. 53/2005,
81/2005, 24/2007,159/2008, 83/2009, 48/2010,
124/2010, 51/2011, 123/2012, 93/2013, 187/2013,
42/2014)

Ligji pér planifikim hapésinor dhe urbanistik (Gazeta
zyrtare nr. 199/2014 dhe 44/2015)

Rregullorja pér formén dhe pérmbajtjen e kérkesés,
dokumenteve té nevojshme dhe formularit té
Vendimit pér zbatimin e ndértimeve gjegjésisht
pér puné me pajisjet pér té cilat nevojitet mira-
tim pér ndértim. (Gazeta zyrtare, nr. 147/2009)

Dekret pér ményrén dhe procedurén e tjetérsimit,
dhénien me gira afatgjate dhe gira afatshkur-
tre, toka né pronési té shtetit, me ankand

publik, pérmes grumbullimit té ofertave dhe
me marréveshje té drejtpérdrejt, lartésiné
e shpenzimeve té procedurés pér tjetér-
sim dhe dhénien me qira si dhe lartésiné e
cmimit té tokés dhe girasé (Gazeta zyrtare
nr. 147/2008, 71/2009, 16/2009, 162/2009,
113/2010, 148/2010, 172/2010 dhe 40/2011)

Ligji pér pronési dhe té drejta té tjera materiale
(Gazeta zyrtare nr. 18/2001, 92/2008, 139/2009
dhe 35/2010)

Dekret pér pércaktimin e projekteve dhe pér kri-
teret né hazeé té sé cilave pércaktohet nevoja
pér zbatimin e procedurés pér vlerésimin e
ndikimit mbi mjedisin jetésor (Gazeta zyrtare
nr. 74/2005)

Rregullore pér formén dhe pérmbajtjen e elabo-
ratit pér mbrojtjen e mjedisit jetésor, proce-
durén pér miratimin e tyre si dhe ményrén
e udhéhegjes sé regjistrit té elaborateve té
miratuara (Gazeta zyrtare nr. 50/2009)

Rregullore pér licenca pér kryerjen e veprimtari-
ve energjetike (Gazeta zyrtare nr. 143/2011,
78/2013 dhe 33/2015)

Rregullore pér burime té ripértéritshme té energjisé
(Gazeta zyrtare nr. 113/2011)

Rregullore pér prodhues té autorizuar té energjisé
elektrike nga burime té ripértéritshme té
energjisé (Gazeta zyrtare nr. 18/2012, 97/2012,
63/2013, 41/2014, 151/2014 dhe 26/2015)

Rregulla pér tregun e energjisé elektrike (Gazeta
zyrtare nr. 38/2014, 57/2014 dhe 194/2014)

Rregulla té rrjetit pér distribuimin e energjisé
elektrike (Gazeta zyrtare nr. 87/2012, 30/2014,
161/2014, 189/2014 dhe 50/2015)

Rregulla té rrjetit pér pércimin energjisé elektrike
(2015)
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